Promemoria

REGERINGSKANSLIET 2013-03-19 Fi2013/ 1123

Finansdepartementiet

Bensin- och dieselkonsumtion i Sverige — ekonometriska skatiningar av
priselasticiteter




Bensin- och dieselkonsumtion i Sverige

Runar Brannlund
CERE
Ume3 Universitet
runar.brannlund@econ.umu.se



1. Inledning

Syftet med foreliggande PM dr att redovisa empiriska skattningar av efterfrageelasticiteter for
bensin och diesel i Sverige, samt redogtra for resuitaten av simuleringar avseende bensin och

dieselforbrukning fram till 2020 for givna prisbanor pd bensin och diesel.

Det finns ett mycket stort antal studier av drivmedelsefterfrigan. For den intresserade ldsaren
hénvisar jag till en relativt ny Ltteraturgenomgéng i Dahl (2012). Vad som #r tydligt frn Dahl
(2012)  (se #ven Karimu, 2012) &r aft det finns eft negativt samband mellan
drivmedelsefterfrigan och drivmedelspris, och ett positivt samband mellan efterfrigan och
inkomst. Vad som ocksé #r tydligt r att det 4r relativt stor variation i styrkan pa sambanden
och relativt stora skillnader i pris- och inkomstkiinslighet mellan olika studier. De flesta
studierna (se Dahl, 2012) anvénder relativt enkla modeller, oftast med tidsseriedata.
Modellerna dr enkla sa till vida att drivmedelsfSrbrukningen modelleras som linjdra eller
loglinjira samband mellan forbrukning, pris och inkomst. I vissa, men lngt ifrdn alla, tilldts
bensinforbrukningen att bero #ven pa dieselpriset, och vice versa. I flertalet av studierna

inkluderas dock inte priset pa ndgot substitutbriinsle i modellen.
2. Modell

Det modellramverk som anvinds foljer frin grundliggande ckonomisk teori, och
korresponderar och Hr helt jimforbart med andra studier av drivmedelsefterfrigan. Fran
standard konsumtionsteori antas briinsleforbrukning (bensin och diesel) bero pa pris (Pb, Pd)
och inkomst (Y). Dessutom kan vi fOrviinta oss att det dver tid sker teknisk utveckling och
frdndringar i preferenser, vilket paverkar bensin- och dieselftrbrukning. Hér antas det att det
féngas av tiden (f). Det betyder att modellen i grunden bestir av tvd ckvationer, en fOr

bensinforbrukning, och en for dieselférbrukning. Rent allmént kan vi skriva funktionerna

sSOom:
O = f(F' P01 (1a)
Q= f(P' P, Y,0) (1b)

En deskriptiv analys av de beroende variablerna (bensin- och dieselférbrukning) och de
oberoende variablerna, priser och BNP, visar att ingen av variablerna tycks vara stationéra.
De stationaritetstest som gors (Dickey-Fuller test) implicerar att vi inte kan forkasta att

variablerna dr integrerade av ordning ett. Det betyder i praktiken att forsta differenserna #r



stationdira och att en linjir kombination av variablerna kan vara stationdir. Modellmassigt
betyder det att vi i princip kan specificera en sé kallad felkorrigeringsmodell, som bestér av
ett lAngsiktigt linjéirt samband mellan brinslekonsumtion och de oberoende variablerna, samt
ett dynamiskt mer kortsiktigt samband som beror pd dels avvikelser av brinslekonsumtionen
fran det léngsiktiga sambandet och/eller for att ndgon av de underliggande variablerna (priser

eller inkomst) #ndras mellan foregdende och innevarande tidsperiod (kortstktig dynamik).?

Med andra ord, felkorrigeringsmodellen bestir av tva ekvationer {Or varje brénsleslag som
fingar upp savdl det langsiktiga sambandet som det kortsiktign. Om vi antar att
efterfrigefunktionerna (la) och (1b) dr multiplikativa si kan det langsiktiga sambandet mellan

konsumtion, priser och inkomst skrivas, i logaritmerad form, som:?

g’ =a,+ap +ap’+ayt+at+e’ (bensin)

!
3
g’ =c +ecp’+ czpf +oy, tet+ sf (diesel)
Ekvation (2) kan diirmed sigas representera det ldngsiktiga, eller statiska, sambandet mellan

brinsleforbrukning, priser och inkomst. Detta kan dven uttryckas som:

g’ —(a,+ap’ +ap’+ay +al)=¢ )
q’ = (¢, +op +e,pl +ey, te =g

En forutsdtining for att det skall finnas ett langsiktigt samband #r att avvikelsen, eller
feltermen i ekvation (2) eller (3), dr stationdr, dvs. att den dver tiden hela tiden tenderar
tillbaka till samma vérde (noll). Uttryckt annorlunda kan man séga att #ven om variablerna
var for sig i modellen 4r icke-stationfira s kan en kombination av der vara stationdir, Ett
klassiskt exempel dr inkomst och konsumtion som béda #r icke-station#ira tidsserier, men dér
en linjér kombination av de tva #r stationir (pa ldng sikt konsumerar man hela inkomsten, sa

skilinaden dem emellan blir noil).

! {cke-stationtira dataserier som r kointegrerade kan representeras pd felkorrigeringsform (Engle och
Granger, 1987), vilket gor att en felkorrigeringsmodell 4r limpad hiir eftersom de tidsserier vi
anviinder dr icke-stationdira.

2 | multiplikativ form skrivs ekvationen i princip som @ =a,.P%-¥*-¢*'. Genom att logaritmera hger
och viinster led f3r vi den "log-linjdra” formen i ekvation (2), dir smé bokstiiver, utom "t” indikerar att
de ir logaritmerade. Det betyder ati “parametrarna” kan tolkas som elasticiteter, dvs. med hur ménga
procent branslefSrbrukningen minskar/okar som en f8ljd av en procentuell féréindring av pris eller
inkomst. Parametern a4 anger den procentuella firiindringen mellan tva perioder, givet allt annat
oftrindrat.



Givet det langsiktiga sambandet i ekvationerna (3) s kan "felkorringeringsekvationerna”, de

- dynamiska ekvationerna, skrivas som:

Aq'b = bo + bIApf + bzApf + bsA_)Q + b4£f_] (4&)
Ag? = d +d A" +d,Apf +d Ay, +d gl (4b)

Parametrarna by och dy fingar upp och "korrigerar” for avvikelser fran det langsiktiga
sambandet. Antag, exempelvis, att £.,>0, vilket betyder (fran ekvation (2)) att (..; #r hdgre dn
den lingsiktiga konsumtionen. Det betyder att vi br férviinta oss att konsumtionen faller ner
mot, eller nidrmar sig, den langsiktiga konsumtionen till niista period, dvs., Ag, <0, vilket i sin
tur betyder att vi bor fdrvanta oss ett negativt tecken pa b4 och d; i felkorrigeringsekvationen i

ekvation (4).

Genom att substifuera in (3) i (4) erhdller vi ett explicit dynamiskt uttryck for hur

frbrukningen av bensin och diesel utvecklas Sver tid:

q:h =by+ba,~ab,+ biprb + bzp:d ~{(b+ b4a:)pi1 —(b,+ baaz)pf-l
+b,y,— (b, +ba)y,  —bat+(b,+ g’ +u’ ’ )

vilket {trenklat kan skrivas som:

A YRS N NS NN AN ES & e o S (6)

Om vi 4r i en "steady state” far vi fran (3) att:

[ yo b1 +71 [ bz + '},2 d bs +73
g4, = + p+ P+ y (7)
' 1“?5 lm}(s 1_75 I_YS

Vi far motsvarande ekvationer for dieselforbrukningen.

Ekvation (7) #r helt enkelt ett annat sétt att skriva ekvation (1), det langsiktiga sambandet. Om
vi nu skattar parametrarna i ekvationerna (2) och (4) och beriknar de sammansatta

parametrarna i ekvation (6) sd far vi helt enkelt tillbaka de langsiktiga parametrarna i elvation

(1).

Férdelen med modellen ovan #r dels att den korresponderar mot tidsseriernas grundliggande
egenskaper, dels att den ger oss sdvil kortsiktiga och ldngsiktiga elasticiteter, samt dynamiken

fran kort till lang sikt,



3. Data

De data som anviinds for att skatta parametrarna i modellen &r tidsseriedata for perioden 1975
till 2012. Bensinkonsumtion (Q%) och dieselkonsumtion (0%) #r kubikmeter per capita, och
priserna (P°, P% #r i Sre per liter bensin respektive diesel i fasta priser (2009 4rs priser). Som
inkomstmaétt (¥) anvinds BNP i fasta priser (2009 ars priser). Forbrukningsdata avser total
utleverans av bensin och diesel i Sverige (Svenska Petroleumsinstitutet, SPI). Det innebir att
en viss del av drivmedlen anvinds utanfSr transportsektorn, t.ex. i industrins maskiner. En
jaimforelse av SPIts data och Energimyndighetens data for transportsektorn i Energilidget 2011
ger vid handen en skillnad fSr bensin pa cirka 1 TWh och cirka 7 TWh for diesel. Den
absolut stdrsta delen av drivmedlen anviinds sdledes inom den egentliga transportsektorn.
Priserna avser totalt pris inklusive energiskatt, koldioxidskatt och moms, och #r dven de

hamtade frén Svenska Petroleuminstitutets hemsida.

4, Resultat

Den deskriptiva analysen som ligger till grund fr valet av felkorrigeringsmodellen redovisas

inte hir, utan kan fis pa beglran fran forfattaren,

I tabell 1 redovisas skattningen av den langsiktiga relationen (ekvation (1)), i tabell 2 den
kortsiktiga (ekvation (2)), och i tabell 3 redovisas de "sammansatta” parametrarna i ekvation
(3). Alla variabler i modellen #r i logaritmisk form, vilket bl.a, betyder att vi kan tolka alla

parametrar som elasticiteter.

Tabell 1. Skattning av 14ngsiktigt samband.

‘ Bensin Diesel

Coef t~viirde Coef ' t-virde
Konstant { -3.09% 289 w471 1-1.83
T -140% -10.62 0.40* 3.35
p* 0.62* 7.23 -0.40% -5.19
y 10.69* 291 0.25 '1.18
t -0.021* 3.19 0.02% 4,01
R2 10.79 " 10.96 L
DW 1.11 1.34
NOBS |37 _ 37 | _
DF test' | 0.58% 349 0.67* 421

' Dickey-Fuller test: Ac= (alpha+1)e.

* signifikant skild frin 0 pd minst 10% nivé




Tabell 2. Skattning av dynamiskt samband (kortsiktigt).

Bensin 7 diesel N
Coef t-virde Coef t-viirde

Konstant | -0.009 -1.54 0.01* 2.06
A ]-0.49% -3.87 l0.12 0.71
Ap® 0.11 1.49 -0.17 -1.82
AY 0.29 1.45 0.30 1.11
EC(.) | -0.11 1-0.80 061*F  |-3.71
R2 0.41 0.34

DW_ lo0s6 11.99

NOBS |36

Resultaten i tabell 1 visar ett higre pris pa bensin minskar bensinforbrukningen, och att ett
hogre pris pi diesel minskar dieselfdrbrukningen. Vidare visar resultaten, som forvéntat, att
bensin och diesel ér substitut. Dvs., hiigre bensinpris, allt annat oféréindrat, leder till 6kad
forbrukning av diesel. Tolkningen #r naturligtvis att det sker en viss substitution frdn

bensindrivna bilar till dieseldrivna. Det omviinda resultatet géller for hijt dieselpris.

Vidare visar resultaten i tabell |, som forvintat, att higre inkomster, eller kad ekonomisk
aktivitet leder till okad drivmedelsforbrukning. Intressant aitt notera dock &r att
inkomstelasticiteten #r mindre 4n 1 och att den inte dr statistiskt signifikant for diesel. Det
senare kan delvis forklaras av att det funnits en positiv frend i dieselfSrbrukningen, som
fingas upp av f, vilken #r relativt starkt korrelerad med BNP. Parametern for den
deterministiska trenden (/) dr negativ for bensinfSrbrukningen, vilket kan tolkas som att det
finns en nedatgdende trend i bensinfrbrukningen som beror pd en kombination av teknisk
utveckling och férindringar i preferenser. Att den #r negativ f6r bensinforbrukningen kan
formodligen forklaras av att det skett en kraftig teknisk utveckling i s& matto att sévil bensin-
som dieselbilar blivit alltmer energieffektiva. Att vi ser en positiv trend for dieselbilar beror
inte p& att dieselbilar blivit mindre energieffektiva, snarare tvirtom. Allimer
“konsumentviinliga” och energieffektiva dieselbilar har lett till en trendmissig substitution

mot dieselbilar.’

3 Modellen har 4ven skattats utan deterministisk trend, dvs. utan t i hdgerledet. Priselasticiteterna for
bensinfdrbrukningen blir i stort oftiréindrade, ddremot blir inkomstelasticiteten néra noll och &j
statistiskt signifikant. Med andra ord fangar BNP upp den negativa trenden i bensinforbrukning. For
diesel giller det omviinda, inkomstelasticiteten blir drygt 1, den fingar upp den positiva trenden.



Fran Dickey-Fuller testet (DF-test) kan vi inte forkasta hypotesen att det finns ett langsiktigt
kointegrerande samband mellan variablerna, vilket betyder att vi kan tolka resultaten i tabell ]

som langsiktiga elasticiteter,

Resultaten i tabell 2, de kortsiktiga elasticiteterna, har ocksa fSrviintade tecken och &r mindre i
storlek, vilket dven det dr fSrvéintat. Speciellt virt att notera #r att felkorrigeringstermema har

forviintat negativt tecken, vilket dven det ger stod for modelien.
Skattade effekter pd drivmedelsférbrukning av hojda drivmedelspriser sammanfattas nedan.

» En prishdjning pa bensin med 10% (allt annat oftrindrat) leder till;

- 4.9% minskning av bensinkonsumtion pa kort sikt
- 14% minskning av bensinkonsumtion pa ling sikt
- 1.2% &8kning av dieselkonsumtion pa kort sikt

4% Gkning av dieselkonsumtion pd ldng sikt

s En prishdjning pé diesel med 10% (allt annat ofSrindrat) leder till:

i

1.7% minskning av dieselkonsumtion pé kort sikt
4% minskning av dieselkonsumtion pa lang sikt
1.1% okning av bensinkonsumtion pa kort sikt
6.2% Okning av bensinkonsumtion pé lang sikt

» En prishdjning pa bade bensin och diesel, med 10%, leder till:

- 3.8% minskning av bensinkonsumtion pé kort sikt
- 7.8% minskning av bensinkonsumtion pa lang sikt
- 0.5% minskning av dieselkonsumtion pa kort sikt
- 0.0% minskning av dieselkonsumtion pa lang sikt '
- 3.3% minskning av total brinslekonsumtion i volymenheter, 3.1% minskning i
energienheter (kwh) pa lang sikt.
I figur 1 och 2 redovisas grafiskt hur vil modellen beskriver den faktiska utvecklingen av
bensin- och dieselfrbrukning. 1 figur 3 redovisas hur vdl modellen beskriver den totala

briinsleforbrukningen, i energienheter (TWh).*

Sammantaget kan man siiga att modellen beskriver den faktiska utvecklingen relativt vil,
-dock finns det viss seriell korrelation. Virt att notera &r den relativt kraftiga nedgéngen i
bensinforbrukning efter 2004, Trots en stadig Skning av dieselférbrukningen sa har dven den

totala energianviéndningen stagnerat och till med minskat.?

4 Omrikningsfaktorn for bensin dr 9 004 KWh/m3, och 9 960 KWH/m3 for diesel.
S Utslaget per capita blir nedgéngen i bensin- och total energiférbrukning naturligtvis dn tydligare.
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Figur 1. Faktisk och av modellen uppskattad bensinforbrukning. Miljontals kubikmeter.
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Figur 2. Faktisk och av modelien uppskattad dieselforbrukning. Miljontals kubikmeter.
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Figur 2. Faktisk och av modellen uppskattad brinsleforbrukning (bensin och diesel) i
energienheter, TWh.

5, Simuleringar

Muodellresultaten ovan anviinds hiir for att beriikna effekterna av prisforindringar pa bensin av
diesel som fBljer om de svenska skatterna pd drivmedel skulle anpassas till EU’s

minimiskattesatser.

Av specifikt intresse, och som dérfor redovisas, dr hur det skulle paverka energianvindningen
fran drivimedel i Sverige mellan 2014 och 2020.

Principen for simuleringarna #r enkel. Parametrarna som skattats siitts in i ekvation (6). Efter
det antas att vi dret fOre startdret, 2013 4r i en “steady state”, eller ldngsiktig jamvikt, som
korresponderar mot observerade forbrukningsnivaer pé bensin och diesel det dret. Det betyder
att vi “kalibrerar” modellen s& att 2013 ars bensin- och dieselforbrukning #r i en “steady

state”.

Efter kalibreringen for 2013 gors antaganden om utvecklingen av priser och BNP frdn 2014
till 2020 i ett referensscenario och ett alternativscenario. Det endas som skiljer meilan
referensscenario och alternativscenario i detta fall dr priset p& bensin och diesel. Utvecklingen
av BNP #r densamma i bada scenarierna. Efter det beriknas skillnaderna i brinsle- och

energiforbrukning mellan alternativ- och referensscenariot.



Forutsittningarna for simuleringarna dr som foljer (2009 &rs priser).

Pris bensin Pris diesel DPris bensin | DPris diesel
Ref'sc 2013 14.26 14,09
S¢ | 2014-2020 8.27 . 9.01 1 -42% =36%
‘Sc2 120142020 | 9.84 10.43 -31% -26%

Prisforindringen i SC 1 aterspeglar féréindringen i pris om den svenska skatten anpassas till

EU’s minimiskattesats, inklusive moms, medan SC 2 #r forindringen exklusive moms.

Atminstone tva saker dr vdrda en kommentar, Det fSrsta @r att det vid en forsta betraktelse kan
tyckas ovisentligt vad vi antar for ekonomisk tillviixt, dvs. foréndring i BNP efiersom vi
berdknar skillnaden mellan tvd scenarier med samma ekonomiska tillviixt. Detta r ocksé sant
s8 lange vi bara ir intresserade av procentuella forindringar av volymer (liter brinsle). Ar vi
intresserade terawattimmar s8 giller inte detta langre. Enkelt uttryckt #r skiilet att i ett
scenario med positiv ekonomisk tillviixt sd #r brinsleforbrukningen hdgre, vilket naturligtvis
implicerar att en given procentuell forindring innebdr en stdrre fSréndring, och eftersom
brinsiena har olika energiinnehdll blir forindringen inte densarama. Av det senare skilet
beriknas dérfor dven en scenario BNP vixer med 2% per dr, bade i referens- och
alternativscenariet. Resultaten fr8n detta presenteras i appendix. Det andra dr att de
langsiktiga elasticiterna som presenterats ovan kan tyckas vara tillréickliga fSr att berikna
effekterna, specielit som det i detta fall 4r frigan om en enda permanent férindring av priset.
Med andra ord, vi skulle kunna ta prisforandringen och multiplicera den med den langsiktiga
elasticiteten for varje &r. Det innebir dock en Overskattning av effekten, eftersom det
forutsitter att det skett en fullstlindig anpassning frén ett &r till ndsta. Dock skall man vara
medveten om att med den dynamiska metoden fOrutsifter vi att vi #r i steady state i

utgngsliget.
Berdkningsresuitaten presenteras i tabell I och 2.

Frin redovisningen av elasticitetsskattningarna ovan vet vi att den langsiktiga effekten pa
brinslefSrbrukningen i energienheter av en tio procent sénkning av béde bensin- och
dieselpris &r en okning med 3.3%. Det betyder i detta fall att den ldngsiktiga Okningen i detta
fall dr cirka 4 gdnger 3.3, vilket #r cirka 13.5%. Som vi ser i tabell 1 #r den kortsiktiga
effekten 8.4%, medan effekten sista dret, 2020 &r 10.8%. Med andra ord uppnés inte nigon
steady state fram till 2020.



Tabell 1. Effekter pa briinsle och energifSrbrukning av en anpassning av energiskatterna pa
drivmedel till EU’s minimiskattenivder, inklusive moms (SC 1). Ingen ekonomisk tillvéxt.

Aenergi  Aenergi

Ar Abensin  Adiesel Abensin  Adiesel  Aenergi  Aenergi TWh %
% Y% TWH TWh TWh % Ackumul Ackumul
erad erad

2014 17.3 2.5 607 131 738 8.4 7.38 8.4
2015 19.3 0.6 6.78 0.31 7.09 8.1 14,47 8.3
2016 21.2 0.2 7.42 6.09 7.52 8.6 21.98 8.4
2017 22.8 0.1 8.01 0.04 8.05 9.2 30.03 8.6
2018 243 0.1 8.53 0.03 8.56 9.8 38.39 8.8
2019 25.7 0.1 9,00 0.03 9.03 10.3 47.63 9.1
20620 26.9 0.1 9.40 0.03 9.46 10.8 5708 9.3

Tabell 2. Effekter pa briinsle och energiforbrukning av en anpassning av energiskatterna pa
drivmedel till EU’s minimiskattenivaer, exklusive moms (8C 2). Ingen ekonomisk tillvixt.

Aenergi  Aenergi
Ar Abensin  Adiesel Abensin  Adiesel  Aenergi  Aenergi TWh %
% % TWH TWh TWh % Ackumul  Ackumul
erad erad
2014 12.7 1.7 4.38 0.87 5.248 5.9 5.25 6.0
2015 139 0.4 4.89 0.21 5.083 58 10.33 5.9
2016 152 0.1 533 0.06 5.389 6.2 15.72 6.0
2017 16.3 0.1 5.73 0.03 5.764 6.6 21.48 6.1
2018 i74 0.0 6.10 0.02 6.122 7.0 27.61 6.3
2019 18.3 0.0 6.43 0.02 6.448 7.4 34.05 6.5
2020 19.2 0.0 6.72 0.02 6742 77 4080 6.7

Frédn tabell 1 framgér det att om den svenska skatten hade varit lika med EU’s miniminiva sé
hade drivmedelsforbrukningen varit drygt 57 TWh higre. Med andra ord kan man siga att
den svenska skatten bidragit med en “energieffektivisering” pd 57 TWh, vilket motsvarar
knapp 10%. Vidare kan vi se att energibesparingen nistan helt kommer frdn minskad
bensinforbrukning. Ar 1, 2014, #r bensinbesparingen p& grund av skatten drygt 6 TWh och
dieselbesparingen 1.3 TWh. Bensinbesparingen tkar senare ér for att ar 2020 uppga till drygt

9 TWh, medan det omvinda giller for diesel.

Frén tabell 2, SC 2, ser vi att effekten blir mindre eftersom prisfSrindringen #r mindre.
Skillnaden, ackumulerat, mellan SC 1 och SC 2 4r cirka 17 TWh.
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Appendix

Tabell Al. Effekter pa brinsle och energiftrbrukning av en anpassning av energiskatterna pa
drivimedel till EU’s minimiskattenivier, inklusive moms., SC 1 med ekonomisk tillviixt med
2% per ar.

Aenergi  Aenergi

Ar Abensin  Adiesel  Abensin  Adiesel  Aenergi  Aenergi TWh %

% % TWH TWh TWh % Ackumul  Ackumul
erad erad

2014 17.3 2.5 6.10 1.32 7.42 84 742 28
2015 19.3 0.6 6.86 0.31 7.18 8.1 14.60 4.1
2016 212 0.2 7.57 0.09 7.66 8.6 22.26 5.04
2017 22.8 0.1 8.23 0.05 8.27 9.2 30.53 5.8
2018 24.3 0.1 8.84 0.03 8.88 9.9 39.42 6.4
2019 25.7 0.1 9.42 0.03 9.45 10.4 48.87 6.9
2020 269 0.1 995 0.03 9.98 1.0 58.85 1.3
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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV 2012/27[EU
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{Text av betydelse for EES)

EUROPAPAREAMENTET OCH EURQPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sitt, sdrskilt artikel 194.2,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter Gversindande av utkaster till lagstifiningsakt ¢l de natio-
nella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommit-
téns yterande (),

med beaktande av Regionkommitténs yttrande {2),
i enlighet med det ordinarie lagstifiningsforfarandet (3), och
av foljande skal:

(1} Unionen stir infor helt nya utmaningar pd grund av det
dkade beroendet av importerad energi och knappa ener-
giresurser, liksom behovet av att begrinsa klimatférind-
ringarna och Gvervinna den ekonomiska krisen. Energief-
fekeivitet dr ett virdefullr siitt att hantera dessa utmaning-
ar. Unionens fors6tjningstrygghet forbittras genom mins-
kad primirenergianvindning och minskad import av
energi. Det bidrar till att minska wslippen av vixthus-
gaser pd ett kostnadseffektivt sitt och dirigenom dil att “

) BUT C 24, 28.1.2012, 5. 134.

() BUT C 54, 23.2.2012, s. 49,

) Europaparlamentets stindpunks av den 11 september 2012 (innu ¢
offentliggjord i EUT) och rédets beslut av den 4 oktober 2012.

mildra klimatforandringarna. En &verging till en mer
energieffektiv ekonomi skulle ocksd paskynda sprid-
ningen av innovativa tekniska I8sningar och 6ka indu-
strins konkurrenskraft, 8ka den ekonomiska tillvixten
och skapa hogkvalitativa jobb inom flera sektorer med
anknytning till energieffektivitet.

I Europeiska rddets slutsatser av den 8 och 9 mars 2007
understrdks behovet av att dka energieffekiviteten }
unionen for att uppnd besparingsmélet pd 20 % av unio-
nens primirenergianvindning 2020 jimfért med progno-
serna. | Europeiska rddets slutsatser av den 4 februar
2011 understrbks att energieffektivitetsrmdlet pd 20 %
for 2020, vilket faststilldes vid Europeiska ridets méte
i juni 2010, mdste uppfyllas, dven om man hittills inte
har kommit sd lingt som planerat. Prognoser frén 2007
visade en primarenergianvindning 2020 pd 1 842 miljo-
ner ton oljeekvivalenter (Mtoe). En minskning med 20 %
resulterar i 1 474 Mtoe 2020, dvs. en minskning med
368 Mtoe jimfort med prognoserna,

I Europeiska rddets slutsatser av den 17 juni 2010 fast-
stilldes energieffektivitetsmélet som ett av de &vergri-
pande mélen | unionens nya strategi for sysselsittning
och smart, hdilbar tillvixt for alla (Europa 2020-strate-
gin). Inom ramen for denna process och i syfte att ge-
nomftra méalet pd nationell nivd, maste medlemsstaterna
ange nationella mal i néra dialog med kommissionen och
i sina nationella reformprogram ange hur de avser att
uppnd dem.

Kommissionens meddelande av der 10 november 2010
om Energl 2020 sitter energieffektivitet i centrum for
unionens energistrategi f6r 2020, och beskriver behovet
av en ny strategi for energieffektivitet som kommer att
gora det mojligt for alla medlemsstater att frikoppla ener-
glanvindningen fran den ckonomiska tillvixten.

M



L 3152

Europeiska unionens officiella fidning

14.11.2012

(5)

)

®

I sin resolution av den 15 december 2010 om dversynen
av handlingsplanen (5 energieffektivitet, uppmanade Fu-
ropapatlamentet kommissionen att i sin reviderade hand-
lingsplan for energieffektivitet innefatta dtgidrder som ska
téppa luckorna i genomférandet sd att unionens dvergri-
pande energieffektivitetsmél kan nds 2020,

Ett av initiativen i Europa 2020-strategin 4r huvudinjtia-
tivet om ett resurseffektivt Europa som antogs av kom-
missionen den 26 januari 2011. I detta initiativ identi-
fieras energieffektivitet som ett huvudelement for att si-
kerstélla en hillbar anvindning av energiresurserna.

I Europeiska rddets slutsatser av den 4 februar 2011
konstaterades att man hittills inte har kommit sd lingt
som planerat vad giller unionens energieffektivitersmmal
och ait det krdvs beslutsamma dtgérder om vi ska kunna
utnyttja den avsevirda potentialen for storre energibespa-
ringar i byggnader, transporter, produkter och processer.
I slutsatserna foreskrivs ocksd att genomforandet av unio-
nens energieffektivitetsmdl kommer att ses dver senast

2013 och att nya tgirder kommer att Gverviigas vid
behov.

Den & mars 2011 antog kommissionen ett meddelande
med titeln Handlingsplanen f6r energieffekreivitet 2011. 1
meddefandet bekriiftades att unionen ir pd vdg att inte
uppnd sitt energieffektivitetsmal. Detta dr trots de fram-
steg som gjorts i nationell energieffektivitetspolitik vars
huvuddrag anges i de férsta nationelfa handlingsplanerna
for energieffektivitet som medlemsstaterna dmnat in for
atz fullgdra kraven i Europaparlamentets och rddets di-
rektiv 2006/32EG av den 5 april 2006 om effektiv shut-
anvdndning av energi och om energitjinster {*}. En inle-
dande beddmning av de andra handlingsplanerna bekrif-
tar att unionen inte &r pd ritt vig, For att ritta 1ll detta
innehdller 2011 4r¢ handlingsplan for energieffektivitet
en serie energleffektivitetsrelaterade strategier och drgie-
der fr hela energlkedjan, diribland produktion, dver-
foring och distribution av energi, den offentliga sektorns
ledande roll inom energieffektivitet, byggnader och appa-
rater, industri och behovet av att gora det méjligt for
slutanviindare att hantera sin energianvindning. Energief-
fektivitet inom transportsektorn behandlades parallellt |
vithoken om transport som antogs den 28 mars 2011, {
synnerhet efterlyses i initiativ 26 1 vitboken limpliga
standarder 8r koldioxidutslépp {ran fordon inom samt-
liga transportmedel, om nddvindigt kompletterade med

() EUT L 114, 27.4.2006, s. 64,

19

{1

krav pd energieffektivitet sd att alla typer av framdriv-
ningssystem omfattas,

Den 8 mars 2011 antog kommissionen ocksd en fird-
plan fér ett konkurrenskraftigr utslippssnilt samhille
2050, dir det konstateras att det behdvs mer fokus pd
energieffektivisering ur det perspektivet,

I sarnband med dewta dr det nédvindigt att uppdatera
unionens rittsliga ram for energieffektivitet med ett di-
rektiv som syftar till att uppnd det dvergripande ener-
gieffektivitetsmalet pd en besparing med 20 % av unio-
nens primirenergianvindning 2020, och dll att géra yt-
terligare energieffektivitetsforbittringar efter 2020, For
detta #ndamél bor det i detta direktiv faststillas en ge-
mensam ram fr att frimja energleffektivitet inom unio-
nen och inforas specifika dtpdrder for awt genomfora
nigra av forslagen i Handlingsplanen for energleffektiviter
2011 och uppni den visentliga oumyttjade energibespa-
ringspotential sor identifieras 1 planen.

Europapatlamentets och rddets beslur ar 406/2009/EG
av den 23 april 2009 om medlemsstaternas insatser for
att minska sina vixthusgasutslipp i enlighet med gemen-
skapens dtaganden om minskning av vixthusgasutslip-
pen tll 2020 (3, krdver att kommissionen senast 2012
ska bedéma och rapportera om unionens och dess med-
lemsstaters framsteg nir det giller att uppni maélet om
att till 2020 minska energlanvindningen med 20 %, jdm-
fort med prognoserna. Diri anges ocksd att kommissio-
nen senast den 31 december 2012 ska Ligga fram forslag
om forstirkta eller nya degirder for att paskynda forbitt-
ringarna pd energieffektivitetsomradet, 1 syfte att hjdlpa
medlemsstaterna 1 deras strivan att fullgéra unionens
dtagande att minska viixthusgasutslippen. Detta direktiv
ir ett svar p& det kravet. Det bidrar ocks3 ull att uppfyila
milen 1 firdplanen for ett konkurrenskraftigt utslapps-
sndlt samhille 2050, sdrskilt genom att minska utslippen
av vixthusgaser frén energisektorn, och till att uppna en
elproduktion helt utan utslipp senast 2050.

En integrerad strategi mdste antas for att utnyttja hela
den befintliga energibesparingspotentialen, som omfattar
besparingar inom energiférsbrining och slutanvindarsek-
torer. Samtidigt bor bestdmmelserna 1 Europapatlamen-
tets och ridets direktiv 2004/8/EG av den 11 februari
2004 om frimjande av kraftvirme pd grundval av efter-
frigan pd nyttiggjord vérme pd den inre marknaden for
energi () och direktiv 2006/32/EG forstirkas.

(*y EUT L 140, 5.6.2009, s. 136.

() EUT L 52, 21.2.2004, s. 50.
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Det skulle vara att foredra om energieffektivitetsmilet pé
20 % kunde uppnds som ett resultat av ett samlat ge-
nomférande av specifika nationella och europeiska dtgir-
der som frimjar energieffektivizeten inem olika omriden.
Det bor krdvas att medlemsstaterna faststéller vigledande
nationella mal, planer och program fér energieffektivitet.
Milen och de enskilda mediemsstaternas insatser, liksom
uppgifterna om de framsteg som uppndtts, bér utviir-
deras av kommissionen for en bedémning av sannolik-
heten for att unionens &vergripande mdl ska kunna upp-
nds och om de individuella insatserna dr dllrickliga for
att nd det gemensamma malet. Kommissionen bor dérfor
noga folja upp genomforandet av nationella energieffek-
tivitetsprogram genom den dndrade rdttsliga ramen och
inom Europa 2020-processen. Nir de faswstiller de vig-
ledande nationella energieffektivitetsmalen, bor medlems-
staterna kunna beakta nationella omstidndigheter som pé-
verkar primérenergianviindningen, tex. dterstiende po-
tential for kostnadseffektiva energibesparingar, fordnd-
ringar i importen och exporten av energi, utnytijande
av alla f6rnybara energikdllor, kirnenergi, avskilining
och lagring av koldioxid samt sk. tidiga tgiirder. Vid
modelleringsverksambet bor kommissionen utan dréjs-
mal och pé ett klart och tydligt sitt samrida med med-
lemgstaterna om modellantaganden och preliminira mo-
delleringsresultat. Det behévs bittre modellering av den
inverkan som energieffektivitetsitgérder har, av uppsitt-
ningen tekniker och av olika teknikers prestationsfor-
méaga.

I Europaparlamentets och rddets direktiv 2009/28/EG av
den 23 april 2009 om frimjande av anvindningen av
energl frn fornybara energikillor {1), anges att Cypern
och Malta, som dr geografiskt avligsna Gstater, dr bero-
ende av flyget som ett transportsiag av avgbrande bety-
delse for medborgarna och ckenomin. Cypern och Malta
har till {6%d av detta en oproportionellt stor slutlig ener-
gianvindning (brutto) i sin nationella Juftfart, dvs. mer 4n
tre gAnger genomsnittet i gemenskapen 2005, och ar
dédrfor oproportionerligt paverkade av befintlige tekniska
begrinsningar och regleringsbegrinsningar.

De offentliga utgifterna uppgdr sammanlagt 61l 19 % av
unionens bruttonationalprodukt. Dirfér utgdr den offent-
liga sekeorn en viktig drivkraft for att stimulera en mark-
nadsomvandling mot mer effektiva produkter, byggnader
och tjdnster, samt for att utldsa forindringar av medbor-
garnas och foretagens beteende ndr det giller energian-
vindning. Dessutom kan en minskad energianvindning
genom dtgarder for fSrbdttrad energieffekiivitet frigora
offentliga resurser for andra 4ndamil. Offentliga organ
pad nationell, regional och lokal nivd bor foregd med
gott exempel ndr det giller energieffektiviter.

(" EUT L 140, 5.6.2009, s. 16,

(16)

Med tanke pd rddets slutsatser av den 10 juni 2011 om
handlingsplanen for energieffekiivitet 2011, ddr det be-
tonas att byggnader stir for 40 % av unionens totala
energianvindning, bor medlemsstaterna, for att kunna
ta vara pd mojiigheterna till tilvixt och sysselsittning
inom hantverks- och byggsektorn, inom tillverkningen
av byggprodukter och inom yrkesverksamhet i arkitekt-,
konsuit- och ingenjorsbranschen, faststilla en ldngsiktig
strategi for tiden efter 2020 for investeringar i renovering
av bostadshus och kommersiefla byggnader i syfte att
forbittra bygenadsbestindets energiprestanda. Den strate-
gin bor behandla frigan om kostnadseffektiv totalreno-
vering som leder till en uppgradering som i betydande
utstrackning minskar bide den levererade energin till och
den slutliga energianvindningen i en byggnad jimfor
med fore renoveringen, si att mycket god energipre-
stancla uppnds. Sadan totalrenovering skulle ocksd kunna
utféras i etapper.

Takten i byggnadsrenoveringen behdver 6kas, eftersom
det befintliga bypgnadsbestdndet utggr den storsta en-
skilda potentiella sektorn fér energibesparingar. Dess-
utom 4r byggnader avgdrande for att uppnd unionens
mél att till 2050 minska utslippen av vixthusgaser
med 80-95 % jamfort med 1990. Byggnader som dgs
av offentliga organ stir for en betydande ande! av bygg-
nadsbestindet och hog grad av synlighet i det offentliga
livet. Det 4r dérfor limpligt att ange en 4rlig renoverings-
takt for byggnader som #gs och utnyttjas av statiga
myndigheter pd en medlemsstats territorium fér att upp-
gradera deras energiprestanda. Renoveringstakeen ska inte
péverka de skyldigheter vad galler nira-noflenergibygg-
nader som faststdlls i Europaparlamentets och ridess di-
rektiv 2010{31/EU av den 19 maj 2010 om byggnaders
energiprestanda (3. Skyldigheten enligt det hir direktivet
att renovera byggnader som tiflhér statliga myndigheter
kompletterar det direktivet, som kriver att medlemssta-
terna, nir befintliga byggnader genompdr en stérre reno-
vering, sikerstiller att energiprestanda for byggnaden féor-
bittras si att de uppfyller minimikrav avseende ener-
giprestanda. Medlemsstater bor kunna vidia alternativa
kostnadseffeksiva dtgirder f6r atr uppnd en motsvarande
forbittring av energiprestandan i byggnaderna i deras
byggnadsbestind vad gilier statliga myndigherter. Skyldig-
heten att renovera golvyta i statliga myndighetsbyggnader
bor ocksd gidlla andra administrativa organ vilkas beho-
righet stricker sig dver en medlemsstats hela territorium.
Om det { en viss medlemsstar med avseende pd en viss
behorighet inte finns ndgot sidant tillimpligt administra-
tivt organ som omfattar hela territoriet, bér skyldigheten
gilla sddana administrativa organ vilkas behorighet tll-
sammans omfattar hela territoriet.

) BUT L 153, 18.6.2010, 5. 13,

o
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{18)  Ett antal kommuner och andra offentliga organ i med- sammma ramen bér ge energiforetagen mdjlighet att er-

{19)

(20)

lemsstaterna har redan infort integrerade strategier for
energibesparingar och energifSrsétjning, bland annat via
handlingsplaner fr hillbar energl, ¢l exempel sidana
som utarbetats inom ramen for initiativet for borgmis-
tarfdrsamiingar, och integrerade urbana strategier som
striicker sig lingre 4n individuella ingrepp i byggnader
eller transportsitt. Medlemsstaterna bér uppmuntra kom-
muner och andra offentliga organ aw anta integrerade
och hiilbara energieffektivitersplaner med tydliga md],
att engagera medborgarna 1 utvecklingen och genom-
forandet och informera dem pd lampligt sdtt om inne-
hillet i och framstegen nir det giller att uppni malen.
Sadana planer kan generera betydande energibesparingar,
i synnerhet om de genomfors via energiledningssystem
som gor det mojligt {6t de berdrda offentliga organen ats
hantera sin energianviindning pd et bittre sdet, Utbytet
av erfarenheter mellan stora och smd stdder och andra
offentliga organ bor uppmuntras med avseende pd mer
innovativa erfarenheter,

Nar det giller inkép av vissa produkter och tjinster samt
inkdp och fiyra av byggnader bor statliga myndigheter
nir de ingdr offentliga byggentreprenad-, varu- eller tjans-
tekonerake foregd med gott exempel och fatta energief-
fektiva kapbeslut. Detta bor gilla de administrativa orpan
vars befogenhet omfattar hela territoriet. Om det i en viss
medlemsstat med avseende pd en viss behorighet inte
finns ndgot sddant tillimpligt administrativt organ som
omfattar en medlemsstats hela territorium, bor skyldig-
heten giila for sédana administrativa organ vilkas behs-
righet tillsammans omfattar hela territoriet. Bestdminel-
serna i unionens direktiv om offentlig upphandling bér
dock inte paverkas. [ friga om andra produkter 4n de
som dr foremal for de inkdpsrelaterade energleffektivitets-
kraven i detta direktlv, bér medlemsstaterna uppmuntra
offentliga organ aet ta hansyn till inkdpets energieffekri-
vitet.

En beddomning av mdéjligheten att inrdtza ett system med
"vita certifikat” pd unionsnivd har visat atr ett sidant
system under de rddande omstindigheterna skulle skapa
stora administrativa kostnader och att det finns risk for
att energibesparingarna skufle koncentreras till vissa med-
lemsstater och inte inféras i hela unionen. Syftet med en
sidan ordning pd unionsnivd skulle, tminstone pa det
hir stadiet, kunna uppnds bittre genom nationella kvot-
plikesystem for energifretagens energieffektivitet eller an-
dra alternativa policydtgirder som ger motsvarande ener-
gibesparingar. Det ir limpligt att ambitionsnivn for si-
dana system faststdlls inom en gemensam ram pd
unionsnivd, samtidigt som medlemsstaterna ges bety-
dande flexibilitet att fullt ut ta hidnsyn dll den nationella
organisationen av marknadsakeorer, energisektorns speci-
fika kontext och slutanvindarnas vanor. Den gemen-

@1

22)

biuda energitjdnster till alia slutanvindare, inte bara till
dem som de sdljer energi till. Detta 8kar konkurrensen pa
energimarknaden, eftersom energitiretagen kan differen-
tiera sin produkt genom att tiilhandahilla komplette-
rande energitjinster. Den gemensamma ramen bor gora
det moijligt fér medlemsstaterna att i sina nationelia sy-
stemn inféra krav som har ett socialt mél, sdrskilt for att
sakerstdlla awt sdrbara kunder fir tiligdng till férdelarna
med en hégre energieffektivitet. Medlemsstaterna bér, ut-
ifrdn objektiva och icke-diskriminerande kriterier, fast-
stilla vilka energidistributdrer eller foretag som siljer
energi i detaliistiedet som ska vara skyldiga att uppnd
det mél om energibesparingar vid slutanvindning som
faststlls 1 detta direktiv, '

Medlemsstaterna bor i synnerhet iilizas att inte 3ligga
smd energidistributorer och smé féretag som siljer energl
i detaljistledet denna skyldighet i syfte att undvika en
oproportionerlig administrativ borda. 1 kommissionens
meddelande av den 25 juni 2008 faststills principer
som varje medlemsstat som beslutar att avsed frén att
utayttja mojligheten bér ta hdnsyn till. Som ett sitr art
stddja nationella initiativ till energieffektivitet skuile f6r-
pliktade parter inom ramen for nationella kvotplikisy-
stem for energieffektivitet kunna fullgdra sina skyldighe-
ter genom att drligen ¢l en nationell energieffektivitets-
fond betala et belopp som motsvarar de investeringar
som krivs inom ramen f6r systemet.

Med tanke pd det dvergripande kravet pé att dteruppritta
héllbara offentliga finanser och budgetkonsolidering bér
vid genomférandet av de sirskilda atgirder som omfatias
av detta direktiv vederbirlig omsorg dgnas kostnadseffek-
tiviteten pd medlemsstatsnivd ndr det giller genomféran-
det av energieffektivitetsdegirder, pd grundval av Hmplig
analys- och utvirderingsnivd.

Kravet pi bespatingar ndr det giiler den drliga energifor-
siliningen tili stutanviindare i forhdllande tifl vad ener-
giférsiljningen skulle ha varit utgdr inte ett tak for for-
siljning eller energianvindning. Medlemsstaterna boér vid
beriknandet av energiforséliningen tll slutanvindare
kunna undanta hela forsiliningen eller en del av den,
riknad 1 volym, av energi som anvinds vid sidana in-
dustriella verksamheter som fortecknas i bilaga I tll Eu-
ropaparlamentets och ridets direktiv 2003/87/EG av den
13 oktober 2003 om et system for handel med ut-
skippsriitter f6r vixthusgaser inom gemenskapen (1), ef-
tersom det dr vedertaget att vissa sektorer och delsektorer
som bedriver sddan verksamhet kan vara utsatta for be-
tydande risker for koldioxidlickage. Det &r limpligt att
medlemsstaterna 4 medvetna om dtgdrdsprogrammens
kostnader for att kunna gora en riktig bedémning av
itgirdernas kostnad.

() EUT £ 275, 25.10.2003, s. 32,
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{23)  For att den administrativa bordan ska minska kan med- individuella mitare elier virmeférdelningsmitare fér mit-

(24)

(25)

27)

(28)

(l

lemsstaterna utan att det péverkar tillimpningen av ar-
tikel 7 samia alla enskilda pofitiska dtgirder for genom-
forande av artikef 7 i ett heltickande nationellt program
for energieffektivitet.

For att kunna utnyttja den potential for energibesparing
som finns inom vissa marknadssegment didr energibe-
siktning i alimirhet inte erbjuds kommessielit (Ll ex-
empel smi och medelstora foretag) bér medlemsstaterna
utarbeta program som uppmuntrar smd och medelstora
foretag att lata genomféra energibesiktningar. Energibe-
siktningar bdr vara obligatoriska f6r och genomfbras re-
gelbundet av stora foretag, eftersom energibesparingarna
kan vara betydande. Vid besikiningarna bér hdnsyn tas
till relevanta europeiska eller internationefla standarder.
tex. EN ISO 50001 (energiledningssystem) eller EN
16247-1 ({energibesiktningar) eller, om en energibe-
siktning ingdr, EN ISO 14000 {miljdledningssystem), s&
att de sfledes motsvarar bestimmelserna i bilaga VI till
detta direktiv i och med att dessa bestimmelser inte gér
utéver kraven | dessa relevanta standarder. En specifik
europeisk standard avseende enerpibesiktningar 4r for
ndrvarande under utarbetande.

Nar energibesiktningar genomfors av interna experter in-
nebdr kravet pd oberoende att de inte f&r vara direkt
delaktiga i den verksamhet de besiktigar.

Vid utformningen av dtgirder for forbdtirad energieffek-
tivitet bor effekeivitetsvinster och besparingar dll folid av
en utbredd anvindning av kostnadseffektiva tekniska in-
novationer, till exempel smarta mitare, tas med i berdk-
ningen. Om smarta mitare har installerats bor foretagen
inte anviinda dem for obefogad retroaktiv fakeurering.

I friga om el giiller i enlighet med Europaparlamentets
och radets direktiv 2009/72/EG av den 13 juli 2009 om
gemensamma regler for den inre marknaden fér el (1) att
minst 80 % av anvindarna senast 2020 ska ha ett system
med smarta mitare, om uppsittningen av smaria mitare
bedbms vara en framging. I friga om gas giller i enlighet
med Europaparlamentets och ridets direktiv 2009/73/EG
av den 13 juli 2009 om gemensamma regler f6r den inre
marknaden fér naturgas (3} att medlemsstaterna elfer ett
behorigt organ som de utser ska ta fram en tidsplan for
genomférander av system med smarta mitare om upp-
sdttningen av smarta métare bedéms vara en framging.

Nir slutanvindarna har méjlighet att styra sin egen indi-
viduella uppvirmning, 4r det fordelaktigt att anvinda

L 211, 14.8.2009, s. 55.

} EUT
(3 BUT L 211, 148.2009, s. 94,

(29

(30)

31)

ning av individuell virmeférbrukning i flerfamiljshus som
forsorjs med fjdrrviirme eller gemensam centralvirme.
Dirfor dr det inte meningsfullt att anvinda dem annat
in 1 byggnader dir radiatorerna har radiatorventiler med
termostat.

I vissa flerfamiljshus som forsorjs med fifirrvirme eller
gemensam centralvirme skulle det vara tekniskt svirt
och dyrt att anvidnda exaktz individuella virmemitare
eftersom det varmvatten som anvinds {8t uppviirmning
feds in i och ut ur ligenheterna p3 flera olika stdllen. Det
kan antas att det trots detta dr tekniskt mojligt med
individuell métning av virmeforbrukning i flefamiljshus
i de fall dir det vore méjlige att installera individuella
mdtare utan att byta ut de befintliga inomhusledningarna
for varmvatten i byggnaden. I sidana byganader kan dir-
efter métningar av individuell virmeférbrukning géras
med hjilp av individuella virmeférdelningsmétare som
installerats pd de enskilda radiatorerna.

Enligt direktiv 2006{32/EG ska medlemsstaterna se il
att slutanvindarna tillhandahdlls individuella matare
som till ett konkurrenskraftigt pris kotrekt visar den fak-
tiska energianviindningen och ger information om faksisk
anvindningstid. T de flesta fall omfattas kravet av villkor
om att det ska vara tekniskt méjhigt, ekonomiske rimligt
och proportionetligt i férhéllande till méjliga energibe-
sparingar. Nir inkopplingen gors i en ny byggnad eller
stOrre renoveringar gors enligt direktiv 2010/31/EU, bor
sddana individuella mitare dock alltid erbjudas. Enlige
direktiv 2006{32/EG krivs dven aw faktureringen ska
vara klar, grundas pi faktisk energianvindning och géras
sd ofta att anvindama kan styra sin egen energianvind-
ning

Enligt direktiven 2009{72/EG och 2009/73/EG ska med-
lemsstaterna se till att system med smarta métare instal-
leras som hjélper anvindarna att aktive medverka pé el-
och gasmarknaderna, Nir det géller el ska minst 80 % av
anvindarna senast 2020 ha ett intelligent mitarsyster,
forutsaty att uppsittningen av smarta métare bedoms
vara en framging. For naturgas faststills ingen sidan
tidsfrist, men en tidsplan ska tas fram. Enligt dessa direk-
tiv ska slutanvindarna dven f2 klar och tydlig infor-
mation om den faktiska anvindningen och kostnaden
for elfgas dlirickligt ofta, si att de kan reglera sin egen
anvindning.

e
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{32} Bestimmelserna om mitare och fakturering i direktiven anliggningar som genomgitt omfattande uppgradering

(33

(35)

2006/32/EG, 2009/72[EG och 2009/73/EG har gett be-
grinsade resultat, | ménga delar av unionen har bestim-
melserna inte medfore att anvindarna fatt uppdaterad
information om sin energianvindning och fakturor som
grundas pd faktisk forbrukning sd ofta som det enfigt
studier krivs for att anviindare ska kunna styra sin ener-
gianvindning. Inom sektorerna uppvirmning och varm-
vatten i flerfamiljshus har dessa bestimmelsers bristande
Karhet dessutom medfort en rad klagomadl frin allmin-
heten.

For att stirka slutanvindarnas egenmakt ndr der giller
tillgngen i information om miming och fakturering
av deras egen energianvindning ir det — med tanke pd de
méiligheter genomférandet av system med smarta mitare
erbjuder och inférandet av smarta mitare | medlemssta-
terna — viktigt att kraven i unionsritten pd detta omride
fortydligas. Detta bor bidra till minskade kostnader vid
installerandet av system med smarta midtare vars funkiion
ger dkade energibesparingar och stoder utvecklingen av
marknader f6r energitjinster och efterfrigestyrning. Ge-
nomfdrandet av system med smarta mitare gor det mdj-
ligt att fakturera ofta pd grundval av faktisk anvindning.
Det dr emellertid ocksd nodvindigt att klargdra kraven pd
tillgdng till information och rittvis och exaket fakturering
baserad pd faktisk anvindning i fall di smarta métare
inte kommer att vara tillgingliga senast 2020, bland
annat ndr det géller individuell mdtaing och fakturering
av viirme, kyla och varmvatten i flerfamiljshus som leve-
reras som fjarrvirme/fidgrrkyla eller ett gemensamt fjirr-
virmesystem har instailerats { sidana byggnader.

Nir medlemsstaterna utformar tgdrder for forbistrad
energieffektiviter bér de ta vederbordig hinsyn till beho-
vet av att sikerstdlla en korrekt fungerande inre marknad
och ett konsekvent genomférande av unjonens regelverk,
i enlighet med fordraget om Europeiska unionens funk-
tionssitt.

Hogeffektiv kraftvirme samt farrvirme och fjarrkyla har
stor potential att spara primérenergi, vilket ¢l stor del ar
outryttjat 1 unionen. Medlemsstaterna bér genomfora en
heltickande beddmning av potentialen for hogeffektiv
kraftvirme samt fjdrrvirme och fjdrrkyla, Dessa bedom-
ningar bér p4 kommissionens begdran uppdateras for att
ge investerare information rérande nationella utvecklings-
planer och bidra till en stabil och stodjande investerings-
miljé. Nya anliggningar for elproduktion och befintliga

{36)

(38)

eller som fatt sina dllstind eller licenser uppdaterade
by, under forutsitening att en kostnads-nyttoanalys vi-
sar pd ett dverskott, utrustas med hogeffektiv kraftvirme
for att dtervinna spillvirme frin produktionen av el
Spillvirmen skulle direfter kunna transporteras dit den
behévs genom fjarrvirmendt. De hindelser som gor att
godkannandekriterier maste tillimpas kommer 1 allmin-
het att vara hindelser som ocksd ger upphov ll dll-
stindskrav enligt Europaparlamentets och ridets direktiv
2010/75/EU av den 24 november 2010 om industri-
utslipp (1} och for tillstind enligt direksiv 2009/72/EG.

Det kan vara lampligt att forligga kimkraftsanligeningar
eller elprodukitionsanldggningar som 4r avsedda att an-
vinda sig av sidan geologisk lagring som tillits inom
ramen for Europaparlamentets och rddets direktiv
2009/31/EG av den 23 april 2009 om geologisk lagring
av koldioxid () till platser ddr det inte 4r kostnadseffek-
tivt med dtervinning av spillvirme genom hégeffekiv
kraftvirme eller genom f6rsdtjning till ett ndt for fjare-
virme eller fjdrrkyla. Medlemsstaterna bor dirfor kunna
undanta de anldggningarna frin skyldigheten att genom-
fara en kostnads-nyttoanalys for att forse anldggringen
med utrustning som méjliggdr dtervinning av spillvirme
med hjélp av en hogeffektiv kraftvirmepanna. Det bor
ocksd vara mojligt att undanta toppbelastnings- och re-
servanliggningar for elproduktion som planeras vara i
drift firre dn 1 500 driftstimmar per &r som ett rullande
medelvirde 6ver en period av fem & frdn kravet att
ocksd producera virme,

Det #r limpligt att medlemsstaterna uppmuntrar inféran-
det av dtgiirder och forfaranden som frimjar kraftvirme-
installationer med total installerad tillford effekt pd
mindre dn 20 MW fér att frdmja distribuerad energipro-
dukton.

Definitionen av hdgeffektiv kraftvirme bér bygga pd de
energibesparingar som uppnds genom en kombinerad
produktion i stillet for separat produktion av virme
och el. Definitionen av kraftvirme och hogeffektiv kraft-
virme i unionslagstifiningen bor inte piverka anvind-
ningen av andra definitioner | den nationella lagstift-
ningen f6r andra syften 4n de som anges i den berdrda
unionslagstiftningen. For att maximera energibesparing-
arna och undvika att energibesparingsmajligheter gar for-
lorade bor storsta uppmirksamhet fistas vid kraftvirme-
pannornas driftsvillkor.

() EUT L 334, 17.12.2010, 5. 17,

(3 EUT L 140, 5.6.2009, s. 114.
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(39)  For atc 6ka transparensen for slutanvindare nir det géller den 13 juli 2009 om villkor for tilltrdde &l naturgas-

{41)

42)

(43)

att kurma vilja mellan kraftvirmeproducerad el och el
producerad med andra tekniker, bér ursprunget till hig-
effektiv kraftviirme garanteras pd grundval av harmonise-
rade referensvirden f&r effekeivitet. System for ursprungs-
garanti ger inte i sig ritt att komma i 4mjutande av
nationella stédmekanismer. Det &r viktigt att alla former
av ¢l som produceras frin hogeffektiv kraftvirme kan
omfattas av ursprungsgarantier. Ursprungsgarantier bor
kunna skiljas frdn Sverldtbara certifikat.

Den sirskilda strukturen for kraftvirme, fidrrvirme re-
spektive fjarrkyla, med minga smé och medelstora pro-
ducenter, bor beaktas, sirskile vid en Gversyn av de ad-
ministrativa forfarandena for at f3 tillstdnd ol uppbyeg-
nad av kraftvirmekapacitet eller tillhtrande niit, enligt
principen *Tank smdaskaligt forst”.

De flesta unionsféretag 4r smd och medelstora forerag,
De representerar en enorm energibesparingspotential for
unionen. For att kunna hjilpa dem atr anta energieffek-
tivitetsitgirder bor medlemsstaterna inritta en lémplig
ram i syfte att ge smd och medeistora foretag tekniskt
stéd och riktad information.

I direktiv 2010/75/EU finns energieffektivitet bland kri-
terierna fOr att faststilla biista tillgingliga teknik som ska
fungera som referens for att ange tillstindsvillkoren for
anligeningar inom tillimpningsomridet, ddribland for-
brinningsanléggningar med en sammanlagd installerad
tillférd effeke pd 50 MW eller mer. Det direktiver ger
emellertid medlemsstaterna alternativer att inte infora
krav pd effektiv energianvindning for forbrinnings-
anidggningar eller andra enheter som avger koldioxid
pd platsen, for de verksamheter som fortecknas i bilaga
I tll direktiv 2003/87[EG. Medlemsstaterna skulle kunna
inkludera uppgifter om energieffektivitetsnivier i sin rap-
portering inom ramen for direktlv 2010/75/EU.

Pd grundval av kriterier som idr objektiva, klara och tyd-
liga samt icke-diskriminerande bér medlemsstaterna fast-
stilla regler som styr hur kostnaderna ska biras och delas
for nitanslutning och nétforstirkning samt for teknisk
anpassning som krivs for att integrera nya tillverkare
av el som produceras frin hogeffektiv kraftvirme, med
beaktande av riktlinjer och koder som utarbetats i enlig-
het med Europaparlamentets och rédets f6rordning (EG)
nr 714/2009 av den 13 juli 2009 om vilikor for tilierdde
tifl ndt for grinséverskridande elhandel (1} och Europa-
parlamentets och ridets {drordning (EG) nr 715/2009 av

{) EUT L 211, 14.8.2009, 5. 15.

(44)

dverforingsndten (%), Producenter av el frin hogeffektiv
kraftvirme bor tilldtas anvinda en anbudsférfrigan ro-
rande anstutningsarbetet. Tilltzdde tifl nétsystemet for el
producerad frin hogeffektiv kraftvirme, i synnerhet for
smdskalig kraftvirme och mikrokraftvirmepannor, bor
underldttas. Medlemsstaterna far i enlighet med artikel 3.2
it direktiv 2009/72/EG och artikel 3.2 i dircktiv
2009/73/EG dligga foretag som bedriver verksamhet
inom el och gassektorerna att tillhandahdlla allménayt-
tiga tjanster, inklusive betriffande energieffektivitet.

Laststyrning 4r ett viktige verktyg {8r att forbittra ener-
gieffektiviteten, eftersom den gor ait anvdndare eller
tredje parter som de utndmnt ges betydligt storre méjlig-
heter att géra ndgot &t sin anvindning och fakturerings-
information och dirmed tillhandahéller en mekanism for
minskad eller omlagd anvindning, som leder till ener-
gibesparingar sdvdl for slutanvindaren som vid produk-
tionen, Gverforingen och distributionen av energi tack
vare bittre utnyttjande av ndt och produktionsanligg-
ningar.

Laststyrning kan baseras pd slutanvindarnas reaktioner
pé prissignaler elfer pd fastighetsautomation. Férutsitt-
ningarna for och tillgingligheten till laststyrning bér for-
bittras, bland annat for smi slutkunder. Medlemsstaterna
hor, med beaktande av den kontinuerliga utbyggnaden av
smarta ndt, ddrfor se till att nationella energitillsynsmyn-
digheter kan sikerstilla att nittariffer och nitreglering ger
incitament till art forbitira energieffektiviteten och stéder
dynamisk prissittning for laststyrningsitgirder frén shut-
anvindarnas sida. Marknadsintegrering och lika méjlighe-
ter till marknadstilltride for resurser pd efterfrigesidan
{forsorjning och forbrukarlaster) bér efterstrivas paraliellt
med produktion. Dessutom bér medlemsstaterna se tiil
att de nationella energitilisynsmyndigheterna antar en
samlad strategi, som omfaitar potentiella besparingar
inom sektorerna energiférsdrining och slutanviindare.

Ett rillrdckligt stort antal pdlidiga fackpersoner med kom-
petens pd omrddet energieffektivitet bor finnas tillging-
liga for att sikerstdlla att direktivet infors pé ett effekiivt
satt och utan drojsmal, till exempel nir det giller efter-
levnad av kraven pd energibesiktningar och genomféran-
det av kvotpliktsystem for energieffekiiviter, Medlemssta-
terna bor dirfor infora certifieringssystem for leverants-
rer av energitjinster, energibesikiningar och andra atgir-
der for att forbéttra energieffektiviteten,

(& EUT L 211, 14.8.2009, s. 36,
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47)  Det dr nddvindigt att fortsitta att utveckla marknaden frdn unionens projektobligationer, medel som anslagits

(48)

(50)

6L

for energitjdnster for att sikerstilla att energitjinster bide
bjuds ut och efterfrigas. Oppenhet, tili exempel genom
listor &ver leverantérer av energitjinster, kan bidra #ll
detta. Modeller for kontrake, utbyte av bista praxis och
riktlinjer, 1 synnerhet fér avtal om energiprestanda, kan
ocksd hjilpa dll att stimulera efterfrigan. Genom ett avtal
om energiprestanda, lksom vid andra former av extern
finansiering, undviker mottagaren av epergitjdnster inve-
steringskostnader genom att anvinda en del av det finan-
siella virdet av energibesparingama for att dterbetals in-
vesteringen som helt eller delvis gors av en tredje part.

Det finns ett behov av att identifiera och avligsna rétts-
liga och andra hinder {6r anvindning av avtal om ener-
giprestanda och andra arrangemang med extern finansie-
ring for energibesparingar. Dessa hinder innefattar bland
annat redovisningsregler och praxis som férhindrar att
kapitalinvesteringar och &rliga finansiella besparingar till
folid av &tgdrder for att forbittra energieffeksiviteten
speglas korrekt i rikenskaperna under investeringens
hela livslingd. Hinder for att renovera det befintliga
byggnadsbestindet som beror pé att incitamenten delas
upp mellan olika berdrda aktorer bor ocksd hanteras pé
nationell nivd,

Medlemsstaterna och regionerna bor uppmuniras att ll
fullo dra nytta av strukturfonderna och sammanhill-
ningsfonden for att fA fram investeringar i dtgirder for
att forbittra energieffektiviteten. Investeringar i energief-
fektivitet har potential att bidra till ekonomisk tiflvixt,
sysselgittning, innovation och en minskning av hushdl-
lens energifattigdom, och bidrar dirfor positive till den
ekonomiska, sociala och territotiella sammanhéllningen.
Potentiella finansieringsomrdden dr energieffektivitets-
itgirder i offentliga byggnader och bostider, och att till-
handahilla ny kompetens for att frimja sysselsittningen
inom energieffektivitetssektorn.

Medlemsstaterna bor uppmuntra anvindningen av finan-
sieringsmekanismer for att frimja mélen med detta direk-
tiv. Sidana finansieringsmekanismer skulle kunna inne-
fatta ekonomiska bidrag och straffavgifter som hdrrdr
frén bristande uppfyllelse av vissa bestimmelser 1 detta
direktiv, medel som anslagits fér energieffektivitet enligt
artikel 10.3 i direktiv 2003/87/EG, medel som anslagits
for energieffektivitet i den flerfiriga budgetramen, sdrskilt
sammanbdllnings-, stukter- och landshygdsutvecklings-
medel, och europeiska finansieringsorgan for sirskilda
dndamal, till exernpel Europeiska fonden for energieffek-
tivitet.

Finansieringsmekanismer skulle 1 tlldmpliga fall kunna
baseras pd medel som anslagits for energieffektivitet

(52)

for energieffektivitet frin Europeiska investeringsbanken
och andra europeiska finansinstitut, sirskilt Europeiska
banken for dteruppbyggnad och utveckling och Furopa-
ridess utvecklingsbank, medel som ldnefinansierats vid
finansinstitut, nationella medel, bland annat genom in-
réttande av regelverk och finanspolitiska ramar som upp-
muntrar till genomférande av initlatv och program for
energieffektivitet samt intdkter frin Arliga utsldppstilldel-
ningar enligt beslut nr 406/2009/EG.

Finansieringsmekanismerna skulle sdrskile kunna anvinda
dessa bidrag for att mojligedra och uppmuntra privatka-
pitalinvesteringar, sdrskilt frin institutionella investerare,
och dirvid dlldmpa kritesler f6r att se till att bide mil-
jomalen och de sociala méilen for anslagsbeviljandet nds,
anvinda innovativa finansieringsmekanismer {tex. line-
garander f6r privatkapital, ldnegarantier for att Frimia
avtal om energiprestanda, bidrag, subventionerade lin,
sirskilda keeditutfistelser och system fér tredjepartsfinan-
siering) som minskar riskerna med energieffektivitetspro-
jekt och maijligedr kostnadseffektiva renoveringar ocksd
bland lig- och medelinkomsthushdli, kopplas till pro-
gram eller byrfer som kommer att sammanstilla och
beddma kvaliteters pd projekt for energibesparing, ge tek-
niskt stid, frimfa energitjinstemarknaden och bidra dll
att skapa efterfrigan pd energitjdnster bland anvindarna.

Finansieringsmekanismerna skulle ocksd kunna tilthanda-
hilia limpliga medel till stéd for utbildning och certifie-
tingsprogram f6r att forbistra och ackreditera kompetens
fér energieffektivitet, tilthandahdta medel for forskning
om samt demonstration och piskyndat ibruktagande av
smaskalig teknik och mikroteknik for energiproduktion
och for optimal ndtanslutning av dessa producenter,
kopplas till program med drgirder for at frimja ener-
gieftektiviter 1 alla bostdder, fdrebygga energifattigdom
och sporra hyresvirdar som hyr ut bostider att gdra
sin egendom si energieffektiv som mdajligt, tillhandahila
limpliga medel tifl stéd For dialogen mellan arbetsmark-
nadens parter och faststillandet av standarder for att f5r-
biittra energieffektiviteten och sikerstilla goda arbetsfor-
hillanden och en god arbetsmiljs.

Unionens tillgdngliga finansieringsinstrument och innova-
tiva finansieringsmekanismer bdr anvindas for att for-
verkliga mélet med bittre energiprestanda for byggnader
som tillhér offentliga organ. 1 det hinseendet far med-
lemsstaterna utnyttja sina intdkter frén arliga utsldppstill-
delningar inom ramen fr beslut nr 406/2009/EG vid
utarbetandet av sidana mekanismer pd frivillig basis
och med hinsyn tagen till nationella budgetbestimmel-
ser.
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(55) I samband med genomfSrandet av energieffektivitets- ropaparlamentets och rédets direktiv 2009{125/EG av
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mélet pd 20 % kommer kommissionen att behéva dver-
vaka hur nya dtgiirder péverkar direktiv 2003/87/EG om
inrdttande av unionens utslippshandelssystem, 1 syfte att
bibehdlla utsldppshandelssystemets incitament som beld-
nar investeringar i koldioxidsnd! teknik och forbereder de
sektorer som ingér i utslippshandein for de innovationer
som kravs i framtiden. Den kommer att bli tvungen att
overvaka hur detta péverkar industrisektorer som l5per
avsevird risk f5r keolidioxidiickage 1 enlighet med kom-
missionens bestut 2010{2/EU av den 24 december 2009
om faststéllande, enligt Europaparlamentets och rddets
direktiv 2003/87/EG, av en forteckning over sektorer
ach delsektorer som anses lopa avseviird risk fér koldiox-
tdlackage (") for att se 6l att detta direktiv frimjar och
inte forsvirar dessa sektorers utveckling.

Enfigt direktiv 2006{32/EG miste medlemsstaterna anta
och striva efter att uppnd ett dvergripande nationellt
vigledande energibesparingsmal pd 9% wll 2016, som
ska uppfyllas med hjilp av energitjinster och andra t-
girder for att forbitira energieffektiviteten. [ det direkti-
vet anges att den andra handlingsplanen for energieffek-
tivitet som antagits av medlemsstaterna i forekommande
fall och, om nodvindigt, ska f8lias av kommissionens
forslag till ytterligare dtgirder, inkiusive en férlingning
av tillimpningsperioden for médlen. Om det i en rapport
dras slutsatsen att otillrickliga framsteg har gjorts mot att
uppnd de nationella vigledande mélen som anges i det
direktivet, ska dessa forslag behandla nivin och arten pd
mélen. Den konsekvensanalys som atfoljer det hir direk-
tivet visar att medlemsstaterna dr p& vig att uppnd milet
pd 9 %, vitket dr betydligt mindre ambitidst dn det ener-
gibesparingsmal pd 20 % som senare antogs fér 2020,
och dirfor behdver nivin pd mélen inte behandlas.

Programmet Intelligent energi — Europa som inrdttades
genom Europaparlamentets och rddets bestut nr
1639/2006/EG av den 24 oktober 2006 om att uppriitta
ett ramprogram for konkusrenskraft och innovation
(2007-2013) (% har haft stor betydelse nir det giller
ate skapa forutsdttningar for ett korrekt genomférande
av unionens politik f6r hillbar energi genom undanr-
jande av marknadshinder som otilirickliy medvetenhet
och kapacitet hos marknadsaktorer och institutioner, na-
tionella tekniska eller administrativa hinder mot en vil-
fungerande inre energimarknad eller underurvecklade ar-
betsznarknader nér det giller att hantera den utmaning
som en koldioxidsndl ekonomi innebir. Minga av dessa
hinder dr fortfarande relevanta.

For att kunna dra nytta av den betydande mojligheten att
spara energi genom energirelaterade produkter 4r det
lampligt ast paskynda och bredda genomfdrandet av Eu-

1, 5.1.2010, s. 10.
L 310, 9.11.2008, 5. 15.

(59)

(60)

(61}

(62)

()

{
{

%)
)

u

den 21 oktober 2009 om upprittande av en ram fér
att faststilla krav pd ekodesign for energirefaterade pro-
dukeer *) och Europaparlamentets och ridets direktiv
2010{30/EU av den 19 maj 2010 om mirkning och
standardiserad produktinformation som anger energirela-
terade produkters anvindning av energl och andra resur-
ser (*). Prioritet bor ges till de produkter som har hogst
energibesparingspotential enligt arbetsplanen fir ekode-
sign och, i limpliga fall, 6versyn av befintliga dtgirder.

For att klargora de villkor pa vitka medlemsstaterna kan
faststilla krav avseende energiprestanda enligt direktiv
2010/31/EU  och  samtidigt  respektera  direktiv
2009/125/EG och dess genomforandedtgirder, bor direk-
tiv 2009/125/EG dndras i enlighet med detta.

Eftersom médlet for detta direktiv, niimligen att uppnéd
unionens energicffektivitetsmdl pd 20 % 6l 2020 och
bana vig for ytterligare forbattrad energieffektivitet efter
2020, inte 1 tillidcklg utstrickning kan uppnis av med-
lemsstaterna utan ytterfigare energieffektivitetsitgiirder,
och de dirfor bittre kan uppnds pd unionsnivd, kan
unionen vidta dtgérder i enlighet med subsidiaritetsprin-
cipen i artikel 5 i fSrdraget om Europeiska unionen. I
enlighet med proportionalitetsprincipers i samma artikel
gir derta direktiv inte utdver vad som dr nédvindigt for
att uppnd detta mal

I syfte att tilita anpassning till tekniska framsteg och
forindringar i distributionen av energikillor bér befogen-
heten att anta akter i enlighet med artikel 290 i fordraget
om Europeiska unionens funktionssétt delegeras till kom-
missionen med avseende pd Sversynen av de harmonise-
rade referensvirden for effektivitet som faststillts pd
grundval av direktiv 2004/8/EG och med avseende pd
virdena, berdkningsmetoderna, standardkoefficienten fér
primérenergi och kraven i bilagorna tiH detta direktiv.
Det dr av sirskild betydelse att kommissionen genomfor
lampliga samr&d under sitt forberedande arbete, inklusive
pd expertnivd, Nir kommissionen forbereder och utarbe-
tar defegerade akter bor den se till ate relevanta hand-
lingar Gversinds samtidigt till Europaparfamentet och ri-
det och att defta sker si snabbt som méjligt och pi
lamplige sitt.

For att sikerstdila enhetliga villkor for genomférandet av
detta direktiv, bor komumissionen tilldelas genom{Brande-
befogenheter. Dessa befogenheter bor utdvas i enlighet
med Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr
1822011 av den 16 februari 2011 om faststillande av
allméinna regler och principer for mediemsstaternas kon-
trolt av kommissionens utdvande av sina genomforande-
befogenheter {%).

) EUT L 285, 31.19.2009, s. 10.
EU
E

T L 153, 18.6.2010, s. 1.
T L 55 28.2.201%, 5. 13,
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(63)  Alla visentliga bestdmmelser i direktiven 2004/8/EG och
2006/32/EG bér utgd, med undantag for artikel 4.1-4.4
i, samt bilagorna I, Iil och IV till, direktiv 2006/32/EG.
De sistnimnda bestimmelserna bdr fortsitta att gilla
fram till utgdngen av tidsfristen fér uppndende av milet
pd 9 %. Aven artikel 9.1 och 9.2 i direktiv 2010{30/EU,
enligt vilken medlemsstaterna ska striva efter att enbart
upphandla produkter som #illhor den higsta energieffek-
tivitetsklassen, bor utgd,

{64y  Skyldigheten att inférliva detta direktiv i nationell lag bor
begrinsas till sidana bestimmelser som representerar en
visentlig férdndring jamfort med direktiven 2004/8/EG
och 2006/32/EG. Skyldigheten att inforliva de bestdm-
melser som inte dndraes foljer enligt de direktiven.

(65) Detta direktiv bor inte piverka medlemsstaternas skyldig-
heter nir det giller tidsfristerna for inforlivande med
nationell lagstifining och tliimpning av  direktiven
2004/8/EG och 2006/32[EG.

(66) 1 enligher med den gemensamma politiska forkiaringen
av den 28 september 2011 frin medlemsstaterna och
kommissionens om forklarande dokusment har medlems-
staterna 4tagit sig att, i de fall detta &r berittigat, l3ta
anmilan av infSrlivandedegirder 4tféljas av ett eiler flera
dokument som forklarar forhillander mellan de olika
delarna i ett direktiv och motsvarande delar i nationella
instrument for infotlivande. Med avseende pé detta direk-
tiv anser lagstiftaren att oversindandet av sidana doku-
ment dr berdttigat.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL §
SYFTE, Ti[LﬂMPNINGSOMRADE, DEFINITIONER OCH
ENERGIEFFEKTEVITETSMAL
Artikel 1

Syfite och tillimpningsomride

1. Idetta direktiv faststdlls en gemensam ram for dtgdrder for
frimjande av energieffekeivitet inom unionen for att sikerstdlla
att unionens $verordnade mal om energieffektiviter pd 20 % for
2020 uppnés och for att bana vig for ytterligare forbitiringar
av energieffektiviteten dérefter.

Genom direktivet infors bestimmelser som dels 4r avsedda att
aviigsna hinder pd energimarknaden och avhjilpa marknads-
misslyckanden som hindrar effektiviteten 1 forsdejningen och
anvindningen av energi, dels lagger grunden for faststillandet
av vigledande nationella energieffektivitetsmal for 2020.

2. De krav som faststills i detta direktiv 4r minimikrav och
ska inte férhindra medlemsstaterna att uppritthélla eller infora

stringare dtgirder. Sidana dtgirder ska vara forenliga med
unionsritten. [ de fall dir nationell lagstiftning foéreskriver
stringare dtgirder ska medlemsstaten anmila denna lagstiftning
till kommissionen.

Artikel 2
Definitioner

I detta direktiv giller fljande definitioner:

1. energic alla former av energiprodukter, brinnbara brinslen,
virme, fornybar energi, el eller varje annan form av energi,
enligt definitionen i artikel 2 d i Europaparlamentets och
ridets forordning (EG) nr 1099/2008 av den 22 okeober
2008 om energistatistik (1),

2. primirenergianvindning: den inhemska bruttoanvindningen,
exklusive annan anvindning 4n energl.

3. siutlig energianvindning: ail energi som levereras tifl indu-
strin, transporter, hushdll, tjinster och jordbruk. Undantag
giller £6r leveranser till energiomvandlingssektorn och ener-
giindustrierna sjilva.

4. energieffektiviter: forballandet mellan produktionen av pre-
standa, tjinster, varor eller energi och insatsen av energi.

5. energibesparing: en mingd sparad energi som faststalls ge-
nom mitning och/eiler uppskattning av anvindningen fore
och efter genomforandet av en dtgird f0r att forbitoa
energieffektiviteten, med normalisering for yttre forhéllan-
den som paverkar energianvindningen.

6. forbittrad enerpieffektivitet: en kning av energieffektiviteten
som ett resultat av tekniska, beteendemdssiga ochfeller eko-
nomiska férindringar.

7. energitidnst: den fysiska vinst, nytta eller fordel som erhdils
genom en kombination av energi med energieffektiv teknik
eller med &tgdrder, som kan inbegripa den drift, det under-
ball och den kontroll som krivs for tillhandahdllande av
tjinsten, som tillhandahélls pd grundval av et avtal och
som under normala forhillanden pavisats leda tili kontrol-
lerbar och miitbar eller uppskattningsbar forbittring av
energieffektivitet eller primérenergibesparingar.

8. offentlign organ: upphandlande myndigheter enligt definitionen
i Buropaparlamentets och ridets direktiv 2004/18/EG av
den 31 mars 2004 om samordning av forfarandena vid
offentlig upphandling av byggentreprenader, varor och
tjidnster (9.

9. statliga myndigheter: alla administrativa organ vilkas behorig-

ket stricker sig over en medlemsstats hela territorium.

() EUT L 304, 14.11.2008, s. 1.
(3 EUT L 134, 30.4.2004, s. 114,
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10. total anvindbar golvyta: golvytan i en byggnad eller del av en 21. systemansvarig for distributionssystem: systemansvarig for distri-
byggnad dir energi anvinds for att piverka inomhuskli- butionssystem enligt definitionen i direktiv 2009/72/EG re-
matet. spektive direktiv 2009/73/EG.
11. energiledningssystem: en uppsittning sammanhingande eller 22. foretag som S"f!j?r energi i .demljistledft: fysisk eller juridisk
interagerande element i en plan som anger energieffektivi- person som sdljer energi till slutanvindare.
tetsmal och en strategl for att nd det malet.
23. slutanvindare: fysisk eller juridisk person som kiper energi
12. europeisk standard: en standard som antagits av Europeiska for cgen slutanvéindning.
standardiseringskommittén, Europeiska kommittén #r elek-
troteknisk standardisering eller Europeiska institutet for te- 24, leverantdr av encrgitjdnster: fysisk eller juridisk person som
lekommunikationsstandarder och som gjorts tillgangtig for levererar energitjinster eller andra dtgirder for att forbittra
allmint bruk. energieflektiviteten i en slutanviindares anliggning eller lo-
kaler.
13. internationell standard: en standard som antagits av Interna- o )
tionella standardiseringsorganisationen och gjorts offentligt 25. energibesikining: ett systematiskt forfarande i syfte att f2 ade-
tillganglig. kvat kunskap om den befintliga energianvindningsprofilen
for en byggnad eller en grupp av byggnader, en induseri-
process, kommersiell verksambhet, industrianliggning eller
14, kvowpliktig part: energidistributdr eller féretag som sdljer %omr;;ersieli anléigg‘nling eller privata ‘31[}’-1' offentl'iga janster,
energi i detaljistledet som dr bunden eller bundet av de fasf.trc)FaHa och kvantifiera kostnadseffektiva energibesparings-
nationella kvotpliktsystem for energieffekiivitet som avses méjligheter samt rapportera om resultaten.
i artikel 7.
26. sind och medelstora foretag: foretag enligt definitionen i av-
, R s o delning I i bilagan till kommissionens rekommendation
I5. bgmyndzgad part: juridisk person till vilken en statlig myn- 2003/361/EG av den 6 maj 2003 om definitionen av mik-
dighet eller ett annat o§feathgt organ har delegerat befo- roforetag samt smi och medelstora foretag (): kategorin
g.enheten att .}Jtarbeta, 59walta e}ler hantera ett ﬁnansg&— mikroftretag samt smé och medelstora foretag {SMF-kate-
fingssystem 'for en statlig myndighets eller ett offentligt gorin} utgbrs av foretag som sysselsiitter firre 4n 250 per-
organs rikning. soner och vilkas drsomsittning inte Gverstiger 50 miljoner
EUR eller vitkas balansomslutning inte Sverstiger 43 miljo-
16, deltagande part: foretag eller offentligt organ, som inom ner EUR per .
ramen for ett frivilligt avtal har forbundit sig att uppfylla
vissa mél efler som omfattas av ett nationellt, reglerat seyr- 27. avial om energiprestanda: ett avtalsarrangemang mellan mot-
medel. tagaren och leverantéren av en Atgdrd for at forbitira
energieffektiviteten som verifieras och Gvervakas under
hefa avtalsperfoden, dér investeringarna (arbete, leveranser
17. genomforande offentlig myndighet: offentligrittsligt organ med eller tjdnster) 1 Atgdrden betalas i [6rhillande tili en avtalad
ansvar for att genomf6ra eller Gvervaka energi- eller kol- nivé av forbittrad energieffektivitet eller annat avtalat ener-
dioxidbeskattning, finansieringssystem och finansierings- giprestandakriterium, till exempel finansiella besparingar.
instrument, skatteincitament, standarder och normer, ener-
gimirkningssystem eller utbildning.
28. systern med smarta mdtare: elektroniskt system som kan mita
energianvindningen, ge mer information 4n en traditionell
18. policydtgird: reglering, finansieringsinstrument, finanspoli- mitare och kan‘ovqfora uppgifter genom en sorts elek-
tiskt instrument, frivilligr instrument eller informations- tronisk kommunikation.
instrument som formellt inrdtrats och genomidrts i en
medlemsstat i syfte att skapa ramnar, krav eller incitament 29, s PP, . NPT
.. s 2 o . Systernansvarig for dverforingssystem: systemansvarig for dver-
For zne;‘kn.zdsaktzmr att t ighal}éahil:af? c;l..tliopa enez‘_gxftfjal?s: foringssystem enligt definitionen i direktiv 2009/72/EG re-
ter och vidta andra dtgérder for att forbittra energieffekti spektive direktiv 2009/73/EG.
viteten.
30. kraftvirme: samtidig framstilining i en och samma process
19. enskild ﬁt‘gfi]‘d: étgéi!‘d som leder till kontrollerbar och méthar av virmeenergi och e]energi eller mekanisk energi.
eller uppskattningsbar forbéttring av energieffektiviteten
och som vidtas till {6ld av en policydtgiird.
31. ekonomiskt motiverad efterfrdgan: efterfrigan som inte dver-
stiger behovet av virme eller kyla och som annars skulle
20. energidistributir. fysisk eller juridisk person, inktusive en sy- titgodoses pd marknadsvillkor genom andra energifram-

stemansvarig for distributionssystem, som ansvarar for
transport av energi for leverans till stutanvindare eller til
distributionsstationer som siljer energi till slutanviindare.

stillningsprocesser in kraftvirme.

@) EUT L 124, 20.5.2003, 5. 36.

I
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32. nytilggiord vdrme: virme som producerats genom en kraft- tagen till den energi som kriivs for utvinning, omvandling,

33,

34.

35,

36.

37.

38.

39,

40.

41.

42.

virmeprocess for ats tillgodose en ekonomiskt motiverad
efterfrigan pé virme eller kyla.

kraftvirmeproducerad el el som framstillts i en process i
samband med produktionen av nyttiggjord vdrme och
som beriknats i enlighet med de metoder som anges i
bilaga L

hégeffektiv kraftvarme: kraftvirme som uppfyller de kriterier
som anges 1 bilaga II.

total effektivite: den drliga summan av produktionen av el
och mekanisk energi och nyttiggjord virme dividerad med
den brinslemingd som anvints for den virme som pro-
ducerats genom en kraftvirmeprocess och den totala pro-
duksionen av el och mekanisk energl.

el-virmefirhdllande: f6rhillandet mellan kraftvirmeproduce-
rad ¢l och nyttiggjord virme vid full kraftvirmedsift med
anvindning av operativa data for den specifika pannan.

kraftvirmepanna: panna som kan anvindas vid kraftvirme-
drift.

smiskalig kraftvirmepanna: kraftvirmepanna med en installe-
rad kapacitet som understiger 1 MW,

mikrokraftvirmepanna: kraftvirmepanna med en maximal ka-
pacitet som understiger SO kW

exploateringstal: f5rhillandet mellan byggnadsarea och mark-
area i ett givet territorium.

effektivt system for figrovirme och fidgrkyla: system for fare-
virme eller fijirrkyla som anvinder minst 50 % fornybar
energi, 50 % spillvirme, 75 % kraftvirmeproducerad virme
elier 50 % av en kombination av sidan energi och virme,

effektiv virme och kyla: en virme- och kylméjlighet som,
jamfort med eti referensscenario som dterspeglar ett scena-
tio dér man fortsdtter som tidigare, mitbart minskar den
primdrenergiinsats som behévs for ait leverera en enhet
levererad energi inom en relevant systemgriing pd ett kost-
nadseffektivt sdtt, 1 enlighet med beddmningen i den kost-
nads-nyttoanalys som avses i detta direktiv, med hinsyn

transport och distribution.

43, effektiv individuell virme och kyla: en leveransmdoijlighet till
individuell viirme eller kyla som j#mfSed med effekeiv fjarr-
virme och fidrrkyla mitbart minskar den icke férnybara
primirenergi som kedvs far att leverera en enhet levererad
energi inom en relevant systemgrdns, eller som kriver
samma icke fornybara primdrenergiinsats men tifl en ldgre
kostnad, med hiinsyn tagen till den energi som krivs for
utvinning, omvandling, transport och distribution.

44, omfattande upperadering: uppgradering vars kostnad dverskri-
der 50 % av investeringskostnaderna for en ny jémforbar
enlet.

45, aggregator: en tjinsteleverantdr pi efterfrigesidan som ldg-
ger samman kortvariga anvindarlaster for att silja eller
utauktioners dem pd organiserade energimarknader.

Artikel 3
Energieffektivitetsmal

1. Varje medlemsstat ska ange ett vigledande nationellt ener-
gieffeksivitersmil grundat pd antingen primédr- eller slutlig ener-
glanvindning, primir- eller slutlig energibesparing eller energiin-
tensitet, Medlemsstaterna ska anmila dessa mal till kommissio-
nen i enlighet med artikel 24.1 och del 1 i bilaga XIV. Nir de
gor detta ska de ocksd uttrycka dessa mél som en absolut nivd
av den priméra och den slutliga energianvindningen 2020 och
forklara hur och wtifrdn vilka data den har berdknats,

Nir medlemsstaterna faststiiler malen, ska de ta hinsyn tll:

a) att unionens energianvindning 2020 inte ska vara hogre in
1 474 Mtoe primirenergianvindning eller 1 078 Mtoe slutlig
energlanvindning,

b) de dtgirder som anges i desta direkty,

) de dtgirder som antagits for att nd de nationella energibe-
sparingsmdl som antagits i enlighet med artikel 4.1 1 direktiv
2006/32[EG, och

d) andra atgérder for att frimja energieffektiviteten inom med-
lemsstaterna och pa unionsnivé.
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Nir de faststifler dessa mal, fr medlemsstaterna ocksd beakta
natjonella omsténdigheter som pdverkar primirenergianvind-
ningen, sdsom:

a) dterstiende potential for kostnadseffektiva energibesparingar,
by BNP-utveckling och BNP-prognoser,
¢} férdndringar i importen och exporten av energi,

d} utveckling av alla fornybara energikillor, kirnenergi, avskilj-
ning och lagring av koldioxid, samnt

e) s.k. tidiga drgirder.

2. Senast den 30 juni 2014 ska kommissionen bedéma vilka
framsteg som giorts och sannolikheten for att unionen 2020
ska kunna uppnd en primérenergianvindning pi higst 1 474
Mtoe eller en slutlig energianvindning pd hégst 1078 Mioe,

3. Vid den beddmning som avses i punkt 2 ska kommissio-
nen

a) summera medlemsstaternas inrapporterade nationella vigle-~
dande energieffektivitetsmal,

b) beddma om summan av de mélen kan anses utgdra en till-
forlitlig fingervisning om huruvida unionen som hefhet ir pd
ritt vig, med hinsyn tagen till utvirderingen av den forsta
&rliga rapporten 1 enfigher med artikel 24.1 och dll utviir-
deringen av de nationella handiingsplanerna for energieffek-
tivitet 1 enlighet med artikel 24.2,

c) ta hinsyn till en kompletierande analys, pd grundval av

i} en bedomning av de framsteg som gjorts i friga om
energianvindning och energianvindning i forhdllande
tifl ekonomisk verksamhet pd unionsnivi, diribland fram-
steg i friga om effektiv energiforsérining i medlemsstater
som baserat sina nationella vigledande mail pa sfutlig
energianvindning efler slutliga energibesparingar, bland
annat framsteg som beror pd att dessa medlemsstater foljt
kapitel III i detta direktiv,

ii} resuftat av modefleringsverksamhet avseende framtida
energianvindningstendenser pd unionsniv,

d} jamfora resultaten enligt leden a—c med den energianvind-
ning som skulle behévas for art uppnd en energianvindning
2020 pa hogst 1474 Mtoe primérenergianvindning och/el-
ler hogst 1 078 Mtoe stutlig energianviindning.

KAPITEL It
EFFEKFIV ENERGIANVANDNING
Artikel 4
Byggnadsrenovering

Medlemsstaterna ska faststdlla en Iingsiktig strategi for att f2 €l
stind investeringar i tenovering av det nationella bestindet av

bostadshus och kommersiella byggnader, bide offentliga och
privata. Strategin ska omfatta

a) en oversikt av det nationelia byggnadsbestindet, i limpliga
fall grundad pa statistiska stickprov,

b} identifiering av kostnadseffektiva renoveringsmetoder som ar
relevants fér byggnadstypen och klimatzonen,

¢) styrmedel och drgdrder som stimulerar kostnadseffektiv to-
talrenovering av byggnader, inbegripet totalrenovering som
utfors etappvis,

d) ett framtidsinriktat perspekeiv som ska vigleda privatperso-
ner, byggindustrin och finansinstitut i deras investerings-
beslut,

e) en evidensbaserad skattning av forviintade energibesparingar
och fordelar 1 vidare bemirkelse,

En forsta version av strategin ska offentliggéras senast den
30 april 2014, direfter uppdateras vart tredje dr samt foreliggas
kommissionen som ett led 1 de nationella handlingsplanerna for
energieffektiviter.

Artikel 5
Offentliga sektorns byggnaders roll som forebild

1. Utan att det pdverkar tillimpningen av artikel 7 i direktiv
2010/31/EU ska varje medlemsstat sikerstilla att 3 % av den
totala golvytan i uppvirmda och/eller kylda byggnader som igs
och utnyttjas av dess statliga myndigheter fron och med den
1 januari 2014 renoveras varje dr f6r att uppfylla minst de
minimikeav avseende energiprestanda som den har faststillt
med tillimpning av artike! 4 i direktiv 2010/31/EU.

Takten pd 3 % ska berdknas utifrin den totala golvytan i i)yggw
nader med en total anvindbar golvyta pd mer dn 500 m? vilka
4gs och utnyttjas av statliga myndigheter i berdrda medlems-
stater som den 1 januari varje dr inte uppfyller de nationella
minimikraven avseende energiprestanda som faststdllts vid ¢ill-
lampning av amkel 4 1 direktiv 2010/31/EU. Den troskeln ska
sinkas tifl 250 m? frin och med den 9 juli 2015.

I de fall dir en medlemsstas kréver atr skyldigheten att varje r
reniovera 3 % av den totala golvytan ockss ska gilla golvyta som
dgs och utnyttjas av administrativa organ pé en annan nivd dn
statfiga myndigheter, ska takten pd 3 % beriknas utifrin den
totala go! lvytan | byggnader med en total anvindbar golvyta
pa mer an 500 m? samt frin och med den 9 juli 2015 mer
an 250 m? vitka dgs och utnytijas av statliga myndigheter och
av sidana administrativa organ i den bertrda medlemsstaten
som den 1 januari varje &r inte uppfyller de nationella minimi-
kraven avseende energiprestanda som faststilits vid tillimpning
av artikel 4 i direkiiv 2010/31/EU.

a1
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Vid genomférande av dtgérder avseende totalrenovering av stat-
liga myndigheters byggnader i enlighet med forsta stycket far
medlemsstaterna vilja att se byggnaden som en helhet, inklusive
klimatskal, utrustning, drift och underhdil.

Medlemsstaterna ska kréiva att de av de statliga myndigheternas
byggnader som: har simst energiprestanda prioriteras vid ener-
gieffektivitetsdtgirder, om detta dr kostnadseffektivt och tekniskt
genomforbait.

2. Medlemsstaterna fir besluta att inte faststiila eller tillimpa
de krav som avses i punkt 1 pd foliande kategorier av bygg-
nader:

a) Byggnader med officiellt skydd som del av en utvald miljé
eller pd grund av deras sirskilda arkizektoniska eller histo-
riska viirde, 1 den man efterkommande av vissa minimikrav
avseende energiprestanda skulle medféra cacceptabla f6rind-
ringar av deras sirdrag eller utseende.

b} Byggnader som dgs av férsvarsmakten eller statliga myndig-
heter och som tjinar nationella forsvarssyften, med undantag
for inkvarteringsbyggnader for enskilda eller kontorsbygs-
nader f8r forsvarsmakters och annan personal som 4r an-
stilld av de nationella forsvarsmyndigheterna.

<) Byggnader som anvinds fir andake och religids verksambhet.

3. Om en medlemsstat renoverar mer 4n 3 % av den totala
golvytan i statliga myndigheters byggnader ett visst r, fir den
medrikna Sverskottet i den drliga renoveringstakten under na-
got av de tre foregdende eller efterféliande dren.

4. Medlemsstaterna fir 1 den &rliga renoveringstakten for
statliga myndigheters byggnader medrikna nybyggda byggnader
som uinyttjas och 4gs som ersittning for specifika byggnader
sotn var statliga myndigheters och som rivits under nigot av de
wi foregdende dren eller byggnader som har silts, rivits elier
tagits ur bruk under ndgot av de tvd foregdende dren pd grund
av intensivare anvindning av andra byggnader.

5. Med avseende pi dllimpningen av punkt 1 ska medlems-
staterna senast den 31 december 2013 wppritta och publicera
en forteckning éver uppvirmda ochfeller kylda statliga myndig-
heters byggnader med en total anvindbar golvyta pd mer dn
500 m? samt frin och med den 9 juli 2015 mer 4n 250 m?,
med undantag for byggnader som undantagits pd grundval av
punkt 2. Forteckningen ska innehilla information om

a) golvytan i m? och

b) respektive byggnads energiprestanda eller relevanta ener-
giuppgifter.

6. Utan att det pdverkar tillimpningen av artikel 7 i divektiv
2010{31/EU, fir mediemsstaterna vilja en alternativ strategi
med avseende pd punkrerna 1-5 i den hir artikeln, genom
vilken de vidtar andra kostnadseffektiva &tgiirder, bland annat

totalrenoveringar och tgirder for att fi till stind beteendefor-
indringar hos byggnadsanvindare, i syfte att senast 2020 i
byggnader som kommer i friga och som #dgs och utnyttjas av
statliga myndigheter dstadkomma energibesparingar vilka som
minimem mosvarar vad som: krdvs enligt punkt 1, rapporterat
pd Arsbasis,

Vid tillimpningen av den alternativa strategin fir medlemssta-
terna uppskatta den energibesparing som skulle foranledas av
punkterna 1-4 genom att anvinda sig av limpliga standard-
virden for energianviindningen hos statliga myndigheters refe-
rensbyggnader {6re och efter renovering och uppskattningar av
deras byggnadsbestdnds yta. Kategorierna av statligs myndighe-
ters referensbyggnader ska vara representativa for bestindet av
sadana byggnader.

De medlemsstater som viljer den alternativa strategin ska senast
den 31 december 2013 anmila till kommissionen vilka alter-
nativa tgirder de planerar att vidsa och visa hur de kommer att
uppnd motsvarande forbittring av energiprestandan i bygg-
naderna i de statliga myndigheternas byggnadsbestand.

7. Medlemsstaterna ska uppmuntra offentliga orgas, dven pi
regional och lokal nivd, och offentligrttsliga organ for subven-
tionerat boende att, med vederborlig hinsyn tagen tll deras
respektive befogenheter och administrativa struktur,

a) anta en energieffekrivitetsplan, fristdende eller som en del av
en bredare klimat- eller miljéplan, som innehdller specifika
méil och dtgirder {81 energibesparing och energieffektiviter, 1
syfte att f6lja den forebild som statliga myndigheters bygg-
nader utgdr, i enlighet med punkterna 1, 5 och 4,

b) inféra ett energiledningssystem, inklusive energibesiktningar,
som en del av planens genomférande,

¢) om limplige anvinda sig av energitjinsteforetag och avtal
om energiprestanda for att finansiera renoveringar och ge-
nomféra planer for att bibehalla eller forbittra energleffekii-
vitetenr pd ldng sike.

Artikel 6
Offentliga sektorms inkdp

1. Medlemsstaterna ska se till att statliga myndigheter endast
képer produkter, tjanster och byggnader med hog energieffek-
tivitetsprestanda, forutsate att detta dr forenligt med kostnads-
effektivitet, ekonomisk genomforbarhet, hallbarhet i vidare be-
mirkelse, teknisk ldmplighet samt tillrickilg konkurrens 1 enlig-
het med vad som avses i bilaga HL

Den skyldighet som anges i forsta stycket ska galla for avtal for
offentliga organs inkdp av varor, fjdnster och byggnader under
forutsittning att dessa avials virde minst uppgér till de eros-
kelvirden som anges i artikel 7 i direktiv 2004/18(EG.
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2. Den skyldighet som avses i punkt 1 ska endast gilla f6r
forsvarsmaktens kontrake i den utstriickning som dess tillimp-
ning inte kommer i konflikt med forsvarsmaktens natur och
huvudsakliga syfte. Skyldigheten ska inte tllimpas pid avtal
om leverans av militdr utrustning enligt definitionen i Europa-
parlamentets och rédets direkiiv 2009/81/EG av den 13 juli
2009 om samordning av forfarandena vid tilldelning av vissa
kontrakt for byggentreprenader, varor och tjinster av upphand-
fande myndigheter och enheter pd férsvars- och sikerhetsomri-
det (1).

3. Medlemsstaterna ska uppmuntra offentliga organ, dven pd
regional och lokal nivd, att med vederbérlig hinsyn tagen ll
respektive befogenheter och administrativa strukeur folja statliga
myndigheters goda exempel genom att bara képa produker,
tjanster och byggnader med hog energieffektivitetsprestanda.
Medlemsstaterna ska uppmuntra offentliga organ att, niir de
upphandlar tjanster med ett betydande energiinslag, beddma
méjligheten att ingd lingsiktiga avtal om energiprestanda som
ger langsiktiga energibesparingar.

4. Utan att det péverkar tillimpningen av punkt 1 fir med-
lemsstaterna, nér det kops ett produktpaket vilket som hethet
omfattas av en delegerad akt som antagits enligt direkeiv
2010{30/EU, kriva att den samlade energieffektiviteten ska ha
foretride framfor energieffektiviteten hos enskilda produkter
inom paketet, genom att képa det produktpaket som uppfyiler
kriteriet att tillhora den hogsta energieffektivitetsklassen.

Artikel 7
Kvotpliktsystem for energieffektivitet

1. Vare medlemsstat ska inritta ett kvotpliktsysiem for ener-
gieffektivitet. Detta system ska sikerstilla att energidistributérer
och/feller foretag som siljer energi i detaljistledet, som utses som
kvotpliktiga parter enligt punkt 4 och som bedriver verksamhet
inom de olike medlemsstaternas territorium, senast den 31 de-
cember 2020 uppnir mélet med en ackumulerad energibespa-
ring 1 slutanvindningsledet, utan att detta pdverkar tilimp-
ningen av punkt 2.

Det malet ska ftminstone motsvara nya besparingar varje &r
frén den 1 januarl 2014 till och med den 31 december 2020
pd 1.5 % av den energi som siljs dzligen till slutanvindare frin
alla energidistsibutorer elfer alla féretag som siljer energi i de-
taljistledet, som genomsnitt {6r den senaste tredrsperioden fére
den 1 januari 2013, Den energi som silis och som anvinds i
transporter far helt eller delvis undantas vid denna berdkning.

Medlemsstaterna ska bestimma hur den beriknade mingden av
sddana nya besparingar som avses i andra stycket ska fordelas
over perioden.

() EUT L 216, 20.8.2009, 5. 76.

2. Med forbehdll for punkt 3 #r varje medlemsstat

a) anvinda virdena 1% for 2014 och 2015, 1,25 % for 2016
och 2017 och 1,5% for 2018, 2019 och 2020, vid den
berdkning som krivs enligt punkt 1 férsta stycker,

b) vid berikningen helt eller defvis undanta den energi som
siljs och anvinds vid sidana industriella verksamheter som
fortecknas i bilaga I till direktiv 2003/87/EG,

¢} lata energibesparingar som uppnds i energiomvandlings-, dis-
tributions- och Gverforingssektorerna, inklusive infrastruktur
for effektiv fjarrvirme och fjirrkyla, till foljd av genomféran-
det av de krav som anges i artiklarna 14.4, 14.5 led b,
15.1-15.6 och 15.9 riknas som sidana energibesparingar
som krivs enligt punke 1, och

£

rikna energibesparingar till foljd av nya enskilda degdrder
som genomférts sedan den 31 december 2008, som fortsiit-
ter att ha verkan 2020 och som kan mitas och verifieras,
som sddana energibesparingar som avses i punkt 1.

3. Tillimpningen av punkt 2 fir inte leda till en minskning
pd mer dn 25 % av den mingd energibesparingar som avses i
punkt 1. Medlemsstater som utnyttjar punke 2 ska senast den
5 juni 2014 meddels kommissionen detta, inklusive de aspekter
som fortecknas i punke 2 som ska tillimpas och en berikning
som visar verkan pd den mingd energibesparingar som avses i
punkt 1.

4. Utan att det pdverkar berikningen av energibesparingar
for malet i enlighet med punkt 1 andra stycket, ska varje med-
lemsstat, med avseende pd tillimpningen av punkt 1 férsta
stycket, pd grundval av objektiva och icke-diskriminerande kri~
terier, utse kvotpliktiga parter bland energidistributbrer och/feller
foretag som sdlbfer energi i detaljistiedet vilka bedriver verksam-
het inom medlemsstatens territorium, och fir inbegripa drivme-
delsdistributorer eller drivmedelsdterforsiljare som  bedriver
verksamhet inom medlemsstatens territorium. Méngden ener-
gibesparingar som krévs for att fullgsra skyldigheten ska uppnds
av de kvotpliktiga parterna bland slutanvindarna som pd limp-
ligt sdrt utsetts av medlemsstaten, oberoende av den berdkning
som gjorts enlipt punkt 1, eller, om medlemsstaterna sd beslu-
tar, med hjdlp av certifierade besparingar frén andra parter, i
enlighet med vad som anges i punkt 7 b.

5. Medlemsstaterna ska uttrycka méngden energibesparingar
som krivs av varje kvotpliktig part som antingen siutlig ener-
gianvindning eller primirenergianvindning. Den metod som
vilis for att uttrycka den mingd energibesparingar som krévs
ska dven anvindas for att berikna de besparingar som de kvot-
pliktiga parterna uppger. De omvandlingsfaktorer som anges i
bilaga IV ska tillimpas.
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6.  Medlemsstaterna ska se till att de besparingar som foljer
av punkterna 1, 2 och 9 i denna artikel och artikel 20.6 be-
riknas i enlighet med punkterna 1 och 2 i bilaga V. De ska
infbra systemn for mitning, kontroll och verifiering, inom ramen
for vilka minst en statistiskt signifikant andel och ett represen-
tativt urval av de digirder for forbittrad energieffektivitet som
infors av de kvotpliktiga parterna verifieras. Denna mdtning,
kontroll och verifiering ska goras oberoende av de kvotpliktiga
parterna.

7. Inom kvotplikisystemer {or energieffekivitet fir mediemns-
staterna

a) inkiudera krav med ett socizlt mal i de besparingsskyldighe-
ter som infors, bland annat genom att kriva att en andel
energieffektivitetsitgirder prioriteras i hushill som paverkas
av energifattigdom eller i subventionerat boende,

|=x
~—

tilidra kvotpliktiga parter att r#kna med certifierade energibe-
sparingar som uppnitts av leverantGrer av energitjdnster eller
andra tredje parter, inklusive i de fall dir kvotpliktiga parter
genom andra statligt godkénda organ eller genom offentliga
myndigheter, eventuellt i kombination med andra finansie-
ringskillor, framjar dtgdrder som eventuellt inbegriper for-
mella partnerskap; om medlemsstaterna medger detta, ska
de se till att det finns en godkinnandeprocess som dr tydlig,
transparent och Sppen for alla marknadsaktdrer och som
syftar till att minimera certifieringskostnaderna,

¢) dlldta kvorphiktiga parter att medrikna besparingar som upp-
ndtts under ett visst &r som om de uppndtts ndgot av de fyra
foregdende eller tre foljande dren.

8. Medlemsstaterna ska en géng om &ret publicera de ener-
gibesparingar som uppndits av varje kvotplikiig part eller av
varje delkategori av kvotpliktiga parter och sammanlagt inom
ramen for kvotpliktsystemet.

Medlemsstaterna ska se ¢ill att kvotpliktiga parter pd begidran
tilfhandahéller

a) aggregerad statistik dver slutanvindarna (med angivande av
visentliga fordndringar i tidigare tillhandahillen infor-
mation), och

b) aktuell information om slutanviindarnas anvindaing, inklu-
sive dir sd dr tillimpligt anvindningsprofil, anvindarnas seg-
mentering och geografiska lokalisering, samtidigt som integ-
rteten och konfidentfaliteten 1 privat eller kommersiellt
kinslig information uppritthills, 1 enlighet med gillande
unionsritt.

En sidan begéran ska inte framstillas mer dn en ging per ir,

9. Som ett aiternativ ill att inrdtta ett kvotpliktsystem for
energieffektivitet enlige punkt 1 fir medlemsstaterna vilja att

vidta andra policydrgirder {6r att uppna energibesparingar hos
slutanviindarna, f6rutsate att sidana policydtgirder uppfyller de
kriterier som anges i punkterna 10 och 11. De drliga nya ener-

 gibesparingar som uppnds genom sidana tgirder ska vara k-

viirdiga med den mingd nya energibesparingar som krivs enligt
punkterna 1, 2 och 3. Under forutsitining ate likvirdigheten
uppratthills fir medlemsstaterna kombinera kvotpliktsystem
med alternativa policydtgérder, inbegripet nationella program
for energieffektivitet.

De policyftgirder som avses i forsta stycket fir omfatta, men dr
inte begrinsade till, foljande policyétgirder eller kombinationer
av dessa:

a) Energi- eller koldioxidskatter som leder till en minskad slut-
lig energianvindning,

b} Finansieringssystem och finansieringsinstrument eller skatte-
incitarnent som leder 4li anvindning av energieffektiv teknik
och ger minskad slutlig energianvindning.

¢} Regleringar eller friviltiga avtal som leder till anvindning av
energieffektiv teknik och ger minskad slutlig energianvind-
ning.

d) Standarder och normer som syftar till ate forbattra energief-
fektiviteren hos produkter och tfiinster, inklusive byggnader
och fordon, med undantag f6r sddana som: #r obligatoriska
och tillimpliga | medlemsstaterna ealigt unionsritten,

¢) Energimirkningssystem, med undantag for sidana som dr
obligatoriska och tilimpliga 1 medlemsstaterna  enligt
unjonsritten.

fy Yrkesutbildning och utbildning, inklusive energiridgivnings-
program, som leder till anvindning av energieffektiv teknik
och ger en minskad slutlig energienvindning.

Medlemsstaterna ska senast den 5 december 2013 till kommis-
sionen anmila vilka policydtgirder de planerar att vidta f6r de
dndamdl som avses | forsta stycket och 1 artikel 20.6, { enlighet
med den ram som anges i punkt 4 i bilaga V, och visa hur de
skulle uppnd den mingd besparingar som krivs. For de policy-
itgdrder som avses | andra stycket och i artikel 20.6, ska det |
dennz anmilan visas hur kriterierna i punkt 10 har uppfylls.
For andra policydtgdrder 3n de som avses | andra stycket eller i
artikel 20,6, ska medlemsstaterna forklara hur en motsvarande
nivd med avseende pd Dbesparing, dvervakning och verifiering
uppnds. Komunissionen fir foresld forandringar under tre mi-
nader efter anmilan.

10.  Utan agt det pdverkar tillimpningen av punke 11 ska
kriterierna for de policydtgdrder som vidtas i enlighet med
punkt 9 andra stycket och artikel 20.6 vara féljande:
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a) 1 policydtgirderna ska det foreskrivas minst tvd mellanlig-
gande perioder under tiden fram till och med den 31 decem-
ber 2020 och dtgdrderna ska leda till att den ambitionsnivd
som faststdils 1 punkt 1 uppnds.

=

Ansvarsuppgifterna for varje kvotpliktig part, deftagande part
eller genomfdrande offentlig myndighet, beroende pi vad
som dr tiflampligt, ska definieras.

¢} De energibesparingar som ska uppnas ska faststilias pa est
klart och tydlige sitt.

d) Den mingd energibesparingar som krivs eller som ska upp-
nis genom policydtgirden ska utiryckas som antingen shutlig
energlanvindning eller primérenergianvindning, med an-
vindning av de omvandlingsfaktorer som anges i bilaga IV.

¢) Energibesparingar ska beriknas med anvindning av de me-
toder och principer som anges i punkterna 1 och 2 i bilaga
V.

f) Energibesparingar ska beriknas med anvindning av de me-
toder och principer som anges i punkt 3 { bilaga V.

¢} En &rlig rapport om de energibesparingar som uppnitts ska,
om det dr genomfdrbart, limnas av deltagande parter och
goras tillgdnglig for allménheten.

h) Overvakning av resultaten ska sikerstillas och limpliga &t-
girder ska planeras om framstegen inte dr tillfredsstiHande.

iy Etr kontrollsystern ska inféras som ocksd inbegriper obero-
ende verifieting av en statistiskt signifikant andel av fegir-
derna for att forbitira energieffektiviteten.

i) Uppgifter om den &rliga energibesparingstendensen ska pub-
Heeras drligen.

11. Medlemsstaterna ska se till att de skatter som avses i
punkt 9 a uppfyller de kriterier som anges i punkt 10a, b, «,
4 f hochij

Medlemsstaterna ska se till att de regleringar och frivilliga avtal
som avses i punkt 9 ¢ uppfyller de kriterier som rdknas upp i
punkt 10a, b, ¢, d, e, g h, i ochj

Medlemsstaterna ska se till att dvriga policydtgirder som avses i
punkt 9 andra stycket och de nationella energieffektivitetsfonder
som avses i artikel 20.6 uppfyller de kriterier som riknas upp i
punkt 10a, b, ¢, d, e h, i och i

12, Medlemsstaterna ska se till att energibesparingar inte
riknas dubbelt i de fall dir inverkan av policyitgirder efler
enskiida atgirder verlappar varandra.

Artikel 8

Energibesikeningar och energiledningssystem

1. Medlemsstaterna ska framja afla slutanvindares tillging 1ll
hogkvalitativa och kostnadseffektiva energibesiktningar, som

a) utférs pd ett oberoende sitr av kvalificerade ochfeller ackre-
diterade experter i enlighet med kvalificeringskriterier, eiler

b) genomfors och dvervakas av oberoende myndigheter enligt
nationell lagstiftning.

De energibesiktningar som avses i forsta stycket fir gbras av
interna experter eller energibesiktningsmin, under forutsittning
att den berbrda medlemsstaten har infért ett system fér kva-
litetssikring och kvalitetskontroll som i limpliga fall kan in-
begripa ett Arligt slumpmissigt urval av minst en statistiskt
signifikant procentandel av samtliga energibesikiningar som de
gor.

I syfte att garantera en hog kvalitet p& energibesiktningarna och
energiledningssystemen ska medlemsstaterna faststélla  trans-
parenta och icke-diskriminerande minimikriterier for energibe-
siktningar med utgdngspunkt i bilaga VL

Energibesiktningarna ska inte innehdlla Klausuler som férhindrar
att besiktningsresultat Gverfirs till en kvalificeradfackrediterad
leverantér av energitjéinster, forutsatt att kunden inte motsdster
sig detra.

2. Medlemsstaterna ska utarbeta program som uppmuntrar
smd och medelstora foretag att lita genomfora energibesikt-
ningar och att direfter genomféra rekommendationerna frdn
dessa besiktningar.

Medlemsstaterna fr, p& grundval av transparentz och icke-dis-
kriminerande kriterfer och utan att det paverkar tillimpningen
av unionstitten pd omrddet statligt stod, inrdtta stédprogram
for smé och medelstora foretag, dven om de har ingdut Frivilliga
avtal, fr att ticka kostnaderna fér en energibesiktning och for
genomférandet av ytterst kostnadseffektiva rekommendationer
frén energibesiktningarna, férutsatt att de foreslagna dtgirderna
genomfors,

Mediemsstaterna ska uppmirksamma smd och medelstora fére-
tag, bland annat genom deras respektive branschorganisationer,
pé konkreta exempel pd hur energiledningssystem skulle kunna
underlitta for deras foretag. Kommissionen ska hjilpa medlems-
staterna genom att stédja utbyte av bdsta praxis inom detta
omride.

3. Medlemsstaterna ska ocksd utarbeta program for att hdja
medvetenheten bland hushill om férdelarna med sddana besike-
ningar genom lmpliga rddgivningstjinster,

Medlemsstaterna ska uppmuntra yrkesutbildningsprogram fér
kvalificering av energibesikiningsmin for att underlstea tllrick-
lig tillgdng pd experter.

4, Mediemsstaterna ska se till att foretag som inte dr smé
eller medelstora foretag blir foremal for en oberoende och kost-
nadseffektiv energibesiktning som gors av en kvalificerad och/
eiler ackrediterad expert eller som genomférs och évervakas av
oberoende miyndigheter enligt nationell lagstifining senast den
5 december 2015 och minst vart fjirde &r efter den foregdende
energibesiktningen.

gy
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5.  Energibesiktningar ska anses uppfylla kraven i punkt 4 om
de dr utférda pd ett oberovende sitt, pd grundval av minimikei-
terier som baseras pd bilaga VI, och genomférs i enlighet med
frivilliga avial mellan intresseorganisationer och ett organ som
utsetts och &vervakas av den berérda medlemsstaten, eiler av
andra organ till vilka de behoriga myndigheterna har delegerat
ansvaret i friga eller av kommissionen.

Tilltrdde f6r marknadsakidrer som erbjuder energitjdnster ska
baseras pa transparenta och icke-diskriminerande kriterier.

6.  Foretag som inte dr smd eller medelstora foretag och som
tillimpar ett energiledningssystem eller miljoférvaltningssystem
och som certifierats av ett oberoende organ 1 enlighet med tl-
lampliga europeiska eller internationella standarder, ska undan-
tas frdn kraven i punks 4, forutsatt art medlemsstaterna siker-
stiller att det berérda fSrvaltningssystemet inbegriper en ener-
gibesiktning pd grundval av minimikriterier som baseras pd
bilaga VI

7. Energibesiktningar kan vara fristhende efler utgdra en del
av en bredare miljdrevision. Medlemsstaterna fér kriva att det §
energibesiktningen ska ingd en beddmning av den tekniska och
ekonomiska genomférbarheten ndr det giller anslutning till est
befintligt elier planerat ni: for fjirrvirme eller fjirrkyla.

Utan att det péverkar unionsritten pd omradet statligt stod far
medlemsstaterna genomféra incitament- och stédprogram for
genomfdrande av rekommendationer frén energibesiktningar
och liknande atgirder.

Artikel 9
Miitning

1. Medlemsstaterna ska se dll att slutanvindare av el, natur-
gas, fjirrvirme, fjirrkyla och varmvatten for hushillsbrok, si
lang: det 4r tekniske mojHgt, ekonomiske rimligt och proportio-
nerligt 1 fothdllande tll majliga energibesparingar, har individu-
ella mitare som till ett konkurrenskraftige pris korrekt visar
slutanvindarens faktiska energianvindning och ger information
om faktisk anvindningstid.

En sddan individuell mitare till konkurrenskraftigt pris ska allid
tilhandahéllas nir:

a) en befintliy mitare byts ut, forutsatt att detta dr tekniske
mdiligt och kostnadseffeksivt i forhdtlande till den berdknade
sparpotentialen pd ling sike,

b) ndr en ny inkoppling gors i en ny byggnad eller storre
renoveringar genomfors, enligt direktiv 2010/31/EU.

2. Nir och i den utstrickning som medlemsstaterna genom-
for system for smarta mitare och infér smarta métare for na-
turgas ochfeller el i enlighet med dircktiven 2009/72/EG och
2009/73/EG

a) ska de se till att systemen av mitare ger slutanvindarna
information om den faktiska tidpunkten for anvindringen
och att fullstindig hinsyn tas till energieffektivitetsmalen och
fordelarna for slutanvindarna ndr métarnas minimifunktio-
ner och marknadsaktdrernas skyldigheter faststills,

b) ska de se till att smarta mdtare liksom dataverforingen gérs
P4 ett sdkert sétt och att slutanvindarnas integritet respekte-
ras, i dverensstdmmelse med unionens lagstifining om upp-
gifts- och integritetsskydd,

¢) ska de ndr det giller el, och om slutanvindaren s& begdr,
kriiva att mitaroperatGrerna ser till att mdtaren eller matarna
kan redovisa den el som tillférs nitet frin shutanviindarens
lokaler,

dy ska de, om stutanvindarna sd begir, se till att métuppgifter
avseende deras inmatningar och uttag av el gors tiligingliga
for dem etler for en tredje part som agerar pd slutanvinda-
rens vagnar i ett littbegripligt format som de kan anvinda
for att jimfora avtal pa Hkartade grunder,

e) ska de kriiva att kunderna fir ldmplig radgivning och infor-
mation i samband med installationen av smarta mitare, sér-
skilt om hela den potential som de smarta mitarna rymmer i
friga om mitaravldsning och dvervakning av energlanviind-
ningen.

3. Nir en byggnad foesorjs med virme och kyla eller varm-
vatten frin ett fjirrvirmendt eller frin en central killa som
forsorier flera byggnader, ska en virme- eller varmvattenmitare
installeras vid virmevixlaren eller leveranspunkten,

I flerfamiljshus och byggnader med flera anviindningsomriden
som har en central virme-kylkilla, eller som férstirjs frén ett
fjarrviirmenit eller frin en central killa som forsérjer flera bygg-
nader, ska individuella mitare senast den 31 december 2016
ocks? ha installerats for att mita anvindningen av virme eller
kyla eller varmvatten i varje enhet, ndr detta 4r tekniske genom-
forbart och kostniadseffekeivt. Nir anvindning av individuella
mitare inte dr tekniskt genomforbar eller kostnadseffektiv for
virmemitning, ska individuella virmekostnadsfordelare anvin-
das f5r att mita anviindningen i respektive radiator, om inte
medlemsstaten i friga visar att det inte skulle vara kostnads-
effektivt att installera sddana viirmekostnadsfordelare. I dessa fall
fir alternativa kostnadseffektiva metoder for mitning av an-
vindningen dvervigas.
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For flerfamiljshus som fSrsorjs med finvirme eller firmkyla,
eller dir gemensamma virme- efler kylsystem f6r sddana hus
dominerar, fir medlemsstaterna inféra transparenta regler for
fordelningen av kostnaden for virme- eller varmvattenanvind-
ningen i sddana byggnader, for att sikerstiila &ppenrhet och
insyn samt korrekt redovisning av individuell férbrukning. Sa-
dana regler ska, dir det 4 Hmpligt, inkludera riktlinjer {6r
fordelningen av kostnaderna for virme- ochfeller varmvatten-
anvindningen eniigt fljande:

a) Varmvatten fér hushdlisbruk.

b) Virme frin byggnadsinstallationer och fér uppvirmaing av
gemensamma ytor {irappuppgéngar och korridorer med ra-
diatorer).

¢} Uppvirmning av Ligenheter.

Artikel 10
Faktureringsinformation

1. Nir slutanvindarna inte har smarta mitare som avses i
direktiven 2009{72/EG och 2009)73/EG ska medlemsstaterna,
sertast den 31 december 2014, sikerstilla korrekt fakturerings-
information baserad pd faktisk anvindning i enlighet med punke
1.1 1 bilaga VII, {61 alla sektorer som omfattas av detta direktiv,
diribland energidistributdrer, systemansvariga {6r distributions-
system och féretag som siljer energi i detaljistledet, i de fall dar
det dr tekniskt majligt och ekonomiske forsvarbart.

Denna skyldighet kan fuligbras med hjdlp av ett system med
regelbunden sjélvavldsning dir slutanvindarna meddelar ener-
gileverantoren avlisningar frin sin mitare. Faktureringen ska
inte baseras pd uppskattad anvindning eller en schablonavgift,
apnat dn nér slutanvindaren inte har uppgett ndgon mataravlis-
ning for ett visst faktureringsintervall.

2. Mitare som installerats i enlighet med direkiiven
2009/72/EG och 2009/73/EG ska mojliggbra korreke fakeure-
ringsinformation grundad pd faktisk anvindning. Medlemssta-
terna ska se till att slutanvindarna pd ett enkelt sitt kan f2
tillgdng till kompletterande information em historisk anvind-
ning som mdjliggtr detaljerad kontrolk

Kompletterande information om historisk anvindning ska inne-
fatta foljande:

a) Samlade uppgifter avseende en period som minst omfattar
de senaste tre dren elier den perlod som fdregick leverans-
kontraktets 1optid, om denna #r kortare. Dessa uppgifter ska
motsvara de intervaller f6r vilka frekvent faktureringsinfor-
mation har framstillis.

b) Detaljerade uppgifter om tidpunke f6r anvindningen per dag,
vecka, mdnad och 4r. Dessa uppgifter ska gdras tillginglica
for slutanvindaren via internet elier mitarens grinssnite for
en period som minst omfattar 24 foregdende manader eller
den period som foregick leveranskontraktets loptid, om
denna dr kortare,

3. Oberoende av om smarta mitare installerats eller inte

a) ska mediemsstaterna krdva att informationen pd slutanvin-
darens energifaktura och historiska anvindning, i den ut-
stréckning sadan information finns tillginglig, pd slutanvin-
darens begiran gors tillginglig for en av denne utsedd leve-
rantdr av energitjdnster,

b) ska medlemsstaterna se till att slutanviindaren kan vilja elek-
tronisk faktureringsinformation och e-faktura och att de fir
en klar och tydlig forklaring pd hur fakturan har upprittats,
sirskilt om fakturorna inte dr grundade pd faktisk anvind-
ning,

c) ska medlemsstaterna se till att Kimplig information gors ill-
giinglig med fakturan som ger slutanvindarna en heltickande
redovisning av de aktuella energikostnaderna, i enlighet med
bilaga VII,

d) far medlemsstaterna foreskriva att informationen i dessa fak-
turor, pd slutanvindarens begiran, inte ska anses utgdra en
betalningsbegdran; 1 sddana fall ska medlemsstaterna se till
att leverantirer av energikillor erbjuder flexibla fdrfaranden
for faktiska betalningar,

¢} ska medlemsstaterna kriiva att slutanvindaren pi begiran
snabbt och pd ett Hittbegripligt sitt ges information som
gbr att aveal kan jimféras pd likvirdig grund.

Artikel 11
Kostnad for tillging till mitar- och faktureringsinformation

1. Medlemsstaterna ska se till art stutanvindarna f3r alla sina
fakturor och fakiureringsinformation om energianvindning utan
kostnad och att stutanvindama kostnadsfritt och pd lampligt
sdtt dven kan fi tillgdng till uppgifter om sin anvindning.

2. Trots vad som sigs i punkt 1 ska fordelningen av kost-
naderna fér faktureringsinformationen om den individuefla an-
vindningen av virme och kyla i flerfamiljshus och byggnader
med flera anviindningsomrdden enligt artikel 9.3 goras utan
vinstsyfte. Kostnader som hirror frin overlitandet av denna
uppgift dli en tredje part, tilf exempe! en tjinsteleverantdr eller
den lokala energileverantoren, inklusive mitring, férdelning och
redovisning avseende faktisk individuell anvindning i sddana
byggnader, far dverforas till slutanvindarna, om dessa kostnader
ar rimliga.

Ariikel 12
Program for anvindarupplysning och okad anviindarmaks

1. Medlemsstaterna ska vidta limpliga dtgérder f6r att frimja
och mbjliggora ate smé energianvindare, diribland hushéliskun-
der, anvinder energi pd ett effeltivt sitt. Dessa dtgirder fir ingd
i en nationell strategi.

.
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2. Med avseende pd tllimpningen av punkt 1 ska dessa
argirder omfasta en eller flera av de aspekter som anges i led
a eller b

a) En rad instrument och politiska atgiirder som ska frimja ett
farindrat beteende, som fir omfatta

iy skatteincitament,

i) tillging till finansiering, bidrag eller subventioner,

i) informationsspridning,

ivy projektmodeller,

v) aktiviteter pd arbetsplatsen.

b} Olika sidtt att engagera anvindare och anvindarorganisatio-
ner vid installationer av smarta mitare genom kommunika-
tion om

i) kostnadseffekeiva forindringar 1 friga om energianviind-
ning som 4r Htta att genormfora,

i} information om energieffektivitetsitgérder.

Artikel 13
Sanktioner

Medlemsstaterna ska faststdlla bestimmelser om sanktioner som
ska tillimpas vid dvertridelser av de nationella bestimmelser
som antas i enlighet med artiklarna 7-11 och 18.3, och vidta
ndvindiga dtgdrder for att se till att de tillimpas. De {Gre-
skrivna sanktionerna ska vara effektiva, proportionella och av-
skrickande, Medlemsstaterna ska anmila dessa bestimmelser till

kommissionen senast den 5 juni 2014 och utan drojsmal il

kommissionen anmila eventuella senare dndringar som péver-
kar dem.

KAPITEL it
EFFEKTIV ENERGIFORSORJNING
Artikel 14
Frimjande av effektiv virme och kyla

1. Senast den 31 december 2015 ska medlemsstaterna ge-
nomféra och anméla till kommissionen en hekickande bedam-
ning av potentialen for tflimpning av hégeffektiv krafivirme
samt effektiv fjdrrvirme och fidrrkyla, som innehdiler de upp-
lysningar som anges i bilaga VIIl. Om de redan har genomfornt
en likviirdig bedémning ska de anmula desta till kommissionen.

1 den heltidckande bedémningen ska fullstindig hinsyn tas till
den analys av den nationella potentialen for hogeffektiv kraft-
virme som genomiorts enligt direktiv 2004/8/EG.

Pi komumissionens begiran ska bedémningen uppdateras och
anmilas till kommissionen vart femte &r. Kommissionen ska
framstiilla en sddan begliran minst ett &r fore utsatt datum.

2. Medlemsstaterna ska anta strategler som uppmuntrar €l
ate 1 berdkningen pd lokal och regional nivd vederbirligen be-
akta potentialen for anvindning av effektiva virme- och kyl-
system, i synnerhet sidana som anvinder sig av hogeffektiv
kraftvirme. Potentialen fér framvixande lokala och regionala
virmemarknader ska tas med 1 berdkningen,

3. Vid den beddmning som avses 1 punkt 1 ska medlems-
staterna f6r det egna territoriet utfora en kostnads-nyticanalys
som grundar sig pd klimatforhillanden, ekonomisk genomitr-
barhet och teknisk limplighet i enlighet med del 1 i bilaga IX.
Kostrads-nyttoanalysen ska kunna underldtta kartliggningen
och genomférandet av de mest resurs- och kostnadseffektiva
losningarna for att tillgodose behoven av virme och kyla. Kost-
nads-nyttoanalysen kan ing i en miljdbedtmning enligt Euro-
paparlamentets och ridets direkeiv 2001/42/EG av den 27 juni
2001 om beddmning av vissa planers och programs miljépdver-

kan ().

4. Om det av den beddmning som avses i punkt 1 och den
analys som avses i punkt 3 framgdr att det finns potential for
tilldmpning av hogeffektiv kraftvirme ochfeller effektiv fidrr-
virme och fjirtkyla dir fordelarna dr stérre dn kostnaderna,
ska medlemsstaterna vidta adekvata dtgidrder for utveckling av
en effektiv infrastrukeur for fjdrrvieme och fdrrkyla ochfeller for
att hantera utvecklingen av hdgeffektiv kraftvirme och anvind-
ningen av virme och kyla frén spillvirme och fornybara ener-
gikdllor i enlighet med punkterna 1, 5 och 7.

Om det av den bedémning som avses i punkt 1 och den analys
som-avses 1 punkt 3 inte framgdr at det finns en potential vars
fordelar dr stdrre dn kostnaderna, inbegripet de administrativa
kostnaderna for utforandet av den kostnads-nyttoanalys som
avses i punkt 5, fir den berbrda medlemsstaten undanta anligg-
ningar frin kraven i denna punke.

5. Medlemsstaterna ska se till att en kostnads-nyttoanalys i
enlighet med del 2 1 bilaga IX utfors efter den 5 juni 2014 nér

a) en ny termisk elproduktionsanliggning med en total tillford
effekt pd mer dn 20 MW planeras, f6r ate utvirdera kost-
naderna och fordelarna med att driva anldggningen som en
higeffektiv kraftvirmeanldggning,

() EGT L 197, 21.7.2001, 5. 30
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b} en befintlig termisk elproduktionsaniiggning med en total
tillfrd effekt p& mer d4n 20 MW genomygdr omfattande upp-
gradering, for att utviirdera kostnaderna och fordelarna med
att omvandla den till en hogeffelitiv kraftvirmeankiggning,

¢) en industrianliggning med en total tillférd effekt pd mer 4n
20 MW som genererar spillvirme vid en ldmplig tempera-
turnivi planeras eller genomgar en omfattande uppgradering,
for att utvdrdera kostnaderna och férdelarna med att utnyttja
spillviirme 6r att tillgodose en ekonomiske motiverad efter-
fragan, inkiusive genom kraftvirme, och med att ansluta den
anfiggningen till ett ndt for fjarrvirme och fiarrkyla,

d} ett nytt nit f6r Hirrvirme och fjirrkyla planeras eller, inom
ett befintligt ndt f6r fdrrvirme eller fiarkyla, en ny ener-
giproduktionsanligening med en total tillford effekt pd mer
in 20 MW planeras, eller en sidan befintlig anldggning ska
genomgd en omfattande uppgradering, for att utvirdera
kostnaderna och foérdelarna med att utnyttja spillvirme
frén nirfiggande industrianbiggningar.

Installation av utrustning avsedd f6r avskilining av koldioxid
som produceras av en {orbrinningsanliggning infor dess geolo-
giska lagring i enlighet med bestimmelserna 1 direktv
2009/31JEG, ska inte betraktas som uppgradering med avse-
ende pd tillimpningen av leden b, ¢ och d { denna punkt.

Medlemsstaterna fir kriiva att den kostnads-nyttoanalys som
avses i leden ¢ och d ska genomfdras i samarbete med de
foretag som ansvarar fOr driften av ndten for fjirrvirme och
fiarrkyla,

6.  Medlemsstater fir fran punkt 5 undanta

a) de toppbelastnings- och reservanliggningar {6r elproduktion
som planeras vara 1 drift 3 500 driftstimmar per &r som ett
rullande medelvirde &ver en period av fem &r, baserat pi et
kontroliférfarande som medlemsstaterna faststillt { syfte att
se till att detta undantagskriteriurn uppiyils,

b} kérnkraftsanléggningar,

¢} anliggningar som behbver vara placerade nira en geologisk
lagringsplats som godkéints inom ramen for direktiv
2009/31/EG.

Medlemsstaterna fir ocksd faststilla troskelvirden, uttrycka
som miéngden tllginglig nyttiggjord spillviirme, efterfrigan pé
virme eller avstinden mellan industrianldggningar och fjirrvar-
mendten, 1 syfte att undanta enskilda anldggningar frin bestdm-
melserna i punkt 5 ¢ och d.

Medlemsstaterna ska anmila undantag som besfutats enligt
denna punkt till kommissionen senast den 31 december 2013,
och direfter alfa senare dndringar av dem.

7. Medlemsstaterna ska besluta om de tillstAndskriterier som
avses { artikel 7 i direktiv 2009/72/EG eller motsvarande krite-
rier i syfte ate

a) beakta resultatet av den heltickande bedémning som avses
punkt 1,

b} sdkerstalla att kraven 1 punke 5 uppfylls, och

¢) beakta resultater av den kostnads-nyttoanalys som avses i
punkt 5.

8. Medlemsstaterna fir undanta enskilda anliggningar {rin
kravet att, i enfighet med de tillstdndskriterier och motsvarande
kriterier som avses i punkt 7, genomféra alternativ vars fordelar
dr storre dn kostnaderna, om det finns tvingande rdttsliga, dgan-
derdttsliga eller ekonomiska skil ol detta. 1 dessa fall ska de
bertrda mediemsstaterna foreligga kommissionen en motiverad
anmdlan av sitt beslut inom tre manader efter att ha fattat det.

9. Punkterna 5, 6, 7 och 8 i denna artikel ska tillimpas pd
anldggningar som omfattas av direktiv 2010/75/EU, utan att
detta piverkar tillimpningen av kraven i det direktivet.

10.  Pi grundval av de harmoniserade referensvirdena for
effektivitet som avses 1 led f i bilaga Il ska medlemsstaterna
sakerstdlia att ursprunget till ¢l som produceras frin hogeffektiv
kraftvirme kan garanteras enligt objektiva, transparenta och
icke-diskriminerande kriterier som faststills av varje medlems-
stat, De ska se till att wrsprungsgarantin uppfyller kraven och
innehéller &tminstone den information som anges i bilaga X.
Medlemsstaterna ska Omsesidigt erkdnna varandras ursprungs-
garantier, uteslutande som bevis pd informationen som avses i
denna punkt. Vigran att erkiinna en ursprungsgsranti som sé-
dant bevis, i synnerhet av skii som handlar om f6rebyggande av
bedrigeri, miste baseras pi objektiva, transparenta och icke-dis-
kriminerande kriterier. Medlemsstater ska anmila sidan vigran
till kommissionen och ange skillen. Om en part vigrar att er-
kinna en ursprungsgaranti fir kommissionen anta ett beslut
som tvingar den vigrande parten att erkiinna den, i synnerhet
ndr det giiler de objektiva, transparenta och icke-diskrimine-
rande kriterier pd vilka ett sidant erkénnande baseras,

Kommissionen ska bemyndigas att se dver, genomn delegerade
akter i enlighet med artikel 23 i detta direktiv, de harmoniserade
referensvirden for effektivitet som faststills i kommissionens
genomforandebeslut 2011/877/EU {!) pd grundvai av direktiv
2004/8EG senast den 31 december 2014,

() BUT L 343, 23.12.2011, 5. 91,
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11, Medlemsstaterna ska se till att ailt tillgingligt stéd for
kraftvirme dr férenat med villkoret att elproduktionen har sitt
ursprung i hégeffektiv kraftvdrme och att spiliviirmen anvinds
effektivt 61 att uppnd primirenergibesparingar, Offentligt stéd
till kraftvirme och fjirrvirmeproduktion och fidrrvirmendt ska
omfattas av regler for stadigt stdd, om sd dr tillimpligt.

Artikel 15
Omvandling, éverféring och distribution av energi

1.  Medlemsstaterna ska se ll att nationella energitillsyns-
myndigheter fister tillricklig uppmirksambet vid energieffekti-
vitet ndr de genomfor sina tillsynsuppgifter enligt direktiven
2009/72/EG och 2009{73/EG avseende sina beslut om driften
av gas- och elinfrastruktur,

Medlemsstaterna ska i synnerhet se till att nationella energitill-
synsmyndigheter, genom att utarbeta nittariffer och regleringar,
inom ramen for direktiv 2009/72{EG och med beaktande av
kostnaderna och fordelarna med vatje dtgird, ger incitament for
nitoperatrer att gora systemtjinster tillgingliga for nitanvin-
dare som gor det méjligt for dem att genomféra dtgirder for
forbittrad energieffeksivitet { samband med den fortsatta idrift-
sdttningen av smarta nét.

Dessa systemtjanster fir faststillas av den systemansvarige och
fir inte paverka systemets siikerhet negativt.

P4 elomridet ska medlemsstaterna se till att ndtregleringen och
néttariffer uppfylier kriterierna i bilaga X1, med hiinsyn tagen till
de riktlinjer och koder som utarbetats enlige forordning (EG) nr
714{2009.

2. Medlemsstaterna ska senast den 30 juni 2015 se dll aut

a) energieffektivitetspotentialen fér deras infrastruktur for gas
och el beddms, sdrskilt rérande dverforing, distribution, be-
lastningsstyrning och interoperabilitet, samt anslutning till
energiproduktionsanldggningar, inbegripet mojligheter for
mikrogeneratorer att fi tilltride,

b) konkreta tgdrder och investeringar identifieras for inféran-
det av kosinadseffektiva forbiattringar av energieffektiviteten
nitinfrastrukturen, med en tidrabell for inférandet.

3. Medlemsstaterna f3r tilliza komponenter i system och ta-
riffstrukeurer med ett socialt syfte f6r nitbunden energidver-
foring och distribution, férutsatt att de stdrande effekterna pd
gverforings- och distributionssystern hills pd et nodvindigt
minimum och inte #r oproportionerliga mot det sociala syftet.

4. Medlemsstaterna ska sikerstilla avligsnandet av sidana
incitament i 6verforings- och distributionstariffer som inverkar
menligt pd den totala effektiviteten (inklusive energieffektivitet) i
framstdllningen av, dverféringen av, distributionen av och fér-
séirjningen med el, eller incitament som kan himma deltagande
av laststyrning i samband med balanseringstjinster och upp-
handlingen av tilliggstjinster. Medlemsstaterna ska se il att
ndtoperatbrerna ges incitament att forbittra effektiviteten { frdga
om infrastrukturens utformning och drift och, inom ramen for
direkeiv 2009/72[BG, att tariffer gor det méjligt 8¢ leveranid-
rerna att forbdttra anvindarnas deltagande i systemens effekti-
vitet, inklusive akdvering av laststyrning beroende pi de natio-
nella omstandigheterna,

5. Utan att det pdverkar tillimpningen av artike! 16,2 1 di-
rektiv 2009/28/EG och med beaktande av artikel 15 i direktiv
2009/72[EG och behover av att sikerstilla virmeforsorjningens
kontinuitet, ska medlemsstaterna med f5rbehdll for kraven ro-
rande uppritthillande av nitets tillfoditlighet och sikerhet och
pa grundval av transparenta och icke-diskriminerande kriterfer
som faststdils av behoriga nationella myndigheter, se till azt
systemansvariga for Gverforingssystem och distributionssystem
nir de ansvarar f8r utleveransen av elproduktionsanliggningar
inom deras territorium

a) garanterar 6verforing och distribution av el fran hogeffektiv
keaftvirme,

b} tillhandahdller prioriterad eller garanterad tillgang till nétet
for el frin hogeffektiv kraftvirme,

¢) vid utleverans av el prioriterar el frin hogeffektiv kraftvirme,
i den mén en siker drift av det nationella elsysiemet medger
detta.

Medlemsstaterna ska se till att bestdmmelser som avser rang-
ordningen av de olika prioriteringar avseende tillgdng och ut-
leverans som gors inom deras elsystem tydligt forklaras i detalj
och offentliggdrs. Nir mediemsstaterna ger prioriterad tillgdng
eller utleverans for hogeffektiv kraftvirme fir de faststilia rang-
ordningar mellan, och inom olika typer av, fornybar energl och
hogeffektiv kraftvirme, och de ska under alla omstindigheter se
till att den prioriterade tiligingen eller utleveransen for energi
frin variabla férnybara energikdllor inte hindras.

Utéver de skyldigheter som faststdils 1 forsta stycket ska system-
ansvariga for dverforingssystem och systemansvariga for distri-
butionssystem uppfylla kraven i bilaga XIL
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Medlemsstaterna fér i synnerhet underlitta anslutningen il nit-
systemet av el som producerats frin hégeffektiv keaftvirme frin
smiskalig kraftvirme och mikrokraftvirmepannor. Medlemssta-
terna ska ndr sd dr lampligt vidta dtgirder f6r att uppmuntra
nitverksoperatorer att anta en enkel “installations- och infor-
mationsprocess” for installationen av mikrokraftvirmepannor
for att forenkla och forkorta tillstindsforfarandet for privatper-
soner och installatorer.

6. Om inte annat fSljer av kraven rbrande uppritthillande av
nitets tillforkitlighet och sikerhet ska medlemsstaterna videa
limpliga atgirder for att, d4 detta #r tekniskt och ekonomiske
genomforbart med tanke pd driftssdttet f8r den hdgeffektiva
kraftvirmeanliggningen, sikerstilla att operatérer av hogeffektiv
kraftvirme kan erbjuda balanseringstjanster och andra drifts-
tidnster till systemansvariga for dverforingssystem eller system-
ansvariga for distributionssystem. Systemansvariga for over-
foringssystem och systemansvariga for distributionssystem ska
se till att sddana tjdnster ingdr som en del av en anbudsprocess
for tjanster som &r transparent, icke-diskriminerande och éppen
for granskning,

Nir det dr lmplige fir mediemsstaterna kriva att systemansva-
riga for overforingssystem och systemansvariga for distribu-
tionssystem uppmuntrar til placering av hogeffektiv krafivirme
ndra omréden med efterfrigan genom att sinka anslutnings-
och systemanvindningsavgifterna.

7. Medlemsstaterna far tillita att producenter av el frén hog-
effektiv kraftvirme som vill ansluta sig till nétet anvinder ett
anbudstorfarande fér anslutningsarbetet,

8  Medlemsstaterna ska se till att nationella energitilisyns-
myndigheter uppmuntrar resurser pa efterfrigesidan, sdsom last-
styrming, att delta vid sidan av forsdrjning p# grossist- och
detalimarknader.

Med forbehall for tekniska begrinsningar som #r forenade med
nétférvaltningen, ska medlemsstaterna se till ait systemansvariga
for overforingssystem och systemansvariga [or distributions-
system, genom att uppfylla kraven f6r balanserings- och till-
liggstjanster, behandlar leverantérer av laststyrning, inbegripet
aggregatorer, pd ett icke-diskriminerande sitt pd grundval av
deras tekniska resurser.

Med forbehdll for tekniska begrinsningar som édr férenade med
nétforvaltningen, ska medlemsstaterna frimja tiliging tll och
deltagande av laststyrning pd marknader for balanserings- och
reservsystem samt andra systemtjinster, bland annat genom att
kriva att nationella tillsynsmyndigheter eller, ndr s& krivs enligt
deras tillsynssystem, systemansvariga for Gverforingssystem eller
systemansvariga f6r distributionssystem i nira samarbete med
tidnsteleverantorer pd efterfrigesidan och anviindare, for att fast-
stilla tekniska villkor for deltagande pd dessa marknader pd
grundval av de tekniska kraven for dessa marknader och last-
styringsresurserna. Sddana specifikationer ska inkludera delta-
gande av aggregatorer.

9. I samband med rapporteringen enligt  direktiv
2010{75/EU, och utan att det pdverkar tillimpningen av arti-

kel 9.2, ska medlemsstaterna Gverviiga att ta med information
om energieffektivitetsnivier for brinsleforbrinningsanldggningar
med en total installerad tillfrd effeke pd 50 MW eller mer, mot
bakgrund av relevant bista tillgingtiga teknik som utarbetats i
Gverensstimmelse med direktiv 2010/75/EU och Europapatla-
mentets och ridets direkeiv 2008/1/EG av den 15 januari 2008
om samordnade dtgirder for ait férebygga och begrinsa féro-
reningar {!).

Medlemsstater fir uppmuntra operatdrer av anldggningar som
avses i forsta stycket att férbittra sin rliga genomsnittliga net-
todriftsverkningsgrad.

KAPITEL IV
HORISONTELLA BESTAMMELSER
Artikel 16

Tillgingliga kvalificerings-, ackrediterings- och
certifieringssystem

L. Om en medlemsstat anser att den nationella nivdn av
teknisk kompetens, objektiviter och tillférlitlighet &r otillricklig
ska den se till art det senast den 31 december 2014 finns
certifierings- ochfeller ackrediteringssystem ochfeller motsva-
rande kvalificeringssystemn, inbegripet, ndr si dr nodvindige,
lampliga utbildningsprogram, som gors eller #r tillgingliga for
leverantorer av energitjanster, energibesiktningar, energiansva-
riga och installatdrer av energirelaterade byggnadselement enligt
definitionen 1 artikel 2.9 i direktiv 2010/31/EU.

2. Medlemsstaterna ska se ll att de system som avses i
punkt 1 tillhandahéller transparens fér anvindarna, dr pélitliga
och bidrar tlf nationella energieffektivitessmdl.

3. Medlemsstaterna ska gora de certifierings- och/elier ackre-
diteringssystem efler motsvarande kvalificeringssystem som av-
ses i punkt I tillpingliga for allménheten och samarbeta sins-
emellan och med kommissionen nir det giller jimforelser mel-
lan och erkinnande av systemen.

Medlemsstaterna ska vidta lampliga dtgiirder for att géra anvin-
darna uppmirksamma pd att kvalificerings- ochfeller certifie-
ringssystem finns tillgingliga i enlighet med artikel 18.1.

Artikel 17
Information och uthildning

1. Medlemsstaterna ska se till azt informationen om tillging-
liga energieffektivitetstnekanismer och de finansiella och ritts-
liga ramarna tydligt redovisas och pd bred front sprids till aila
berdrda marknadsakedrer, som anvindare, konstruktorer, arki-
tekter, ingenjérer, miljérevisorer, energibesiktningsmin och in-
staflatdrer av byggnadselement enligt definitionen i direktiv
2010/31/EU.

Medlemsstaterna ska uppmuntrz tillhandabillandet av infor-
mation till banker och andra finansinstitut om méjligheter att
delta, ocksd genom att skapa offentlig-privata partnerskap, i
finansieringen av atgérder for att forbittra energieffektiviteten.

{) BUT L 24, 29.1.2008, 5. 8.
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2. Mediemsstaterna ska skapa limpliga férutsittningar for
marknadsaktérer att tilthandahalla adekvar och rikrad infor-
mation samt radgivaing till energlanvindare om energieffektivi-
tet.

3. Komunissionen ska se &ver effekterna av sina atgirder for
att stodja utvecklingen av plattformar som bland annat omfattar
de europeiska arbetsmarknadsparternas organ i frimjandet av
utbildningsprogram for energleffektivitet, och ska vid behov
foresld ytterligare dtgirder. Kommissionen ska uppmuntra de
europeiska arbetsmatknadsparterna i deras diskussioner om
energieffektivitet.

4, Medlemsstaterna ska, med deltagande av bertrda aktirer,
diribland lokala och regionala myndigheter, frimja Mmpliga
inidativ f8r information, tkad medvetenhet och uthildning for
att informera medborgarna om fordelarna med och de praktiska
detaljerna kring 3tgdrder for att forbittra energieffektiviteten.

5. Kommissionen ska frimja utbyte och ailmin spridning av
information om de biista energisparmetoderna i medlemsstater-
na.

Artikel 18
Energitjinster

1. Mediemsstaterna ska frimja energitjnstemarknaden och
smi och medelstora foretags tillgang till denna marknad genom
att

a) sprida tydlig och lirtillginglig information om

i) tillgingliga energitjinsteavtal och klausuler som bor ing i
ett sidant kontrakt fOr ait garantera energibesparingar
och slutanvindares rittigheter,

i} finansiella instrumens, incitament, bidrag och lan il stod
fér projekt inom omrddet energieffektivisering,

b} uppmuntra utvecklingen av kvalitetsmiarkningar, bland annat
frin branschorganisationers sida,

¢} tillginglipgira for allminheten och regelbundet uppdatera en
forteckning &ver tillgingliga leverantdrer av energitjinster
som dr kvalificerade ochfeller certifierade, och deras kvalifi-
kationer ochjeller certifleringar 1 enlighet med artikel 16,
eller tillhandahalla ett grinssnitt ddr leverantdrer av ener-
gitiinster kan ge information,

d) stédja den offentliga sektorn ndr det giller att g& igenom
etbjudanden om tnster, sirskile {6 renovering av byge-
nader genom att

i} tilthandahdlla modeller for avtal om energiprestanda som
innehdller duminstone de punkter som rdknas upp i bilaga
XHI,

iy tillhandahdlla information om bésta praxis for avtal om
energiprestanda, inbegripet en kostnads-nyttoanalys med
ett livscykeltinkande, om sédan finns tillgénglig,

¢} tillhandahdlla en kvalitativ Gversyn inom ramen for den pa-
tionella handiingsplanen for energieffektivitet med avseende
pd den nuvarande och framtida utvecklingen av energitjins-
temarknaden,

2. Mediemsstatertia ska ge stod sd att marknaden for ener-
gitjinster fungerar pd ett korreket sdst, om sé dr limpligt genom
att

a) faststélla och offentliggdra kontaktpunkter dir slutanvindare
kan f& den information som avses i punkt 1,

b) vid behov vidta atgirder for ait avligsna lagstiftningshinder
och andra hinder fir anvindning av avial om energipre-
standa och andra modeller for energieffektivitetstjinster f5r
identifiering ochfeller genomférande av energibesparings-
dtgirder,

¢} dverviga att inritta efler utse en oberoende mekanism, ll
exempel en ombudsman, for att sikerstiila effeksiv hantering
av klagomdl och utomritsliga uppgorelser av tvister som
uppstatt ll {8lid av energitjdnsteavtal,

d) ge oberoende mellanhinder pad marknaden méjlighet att
medverka till ast stimulera marknadsutveckling pé efterfrige-
och tiflgdngssidan,

3. Medlemsstaterna ska se till att energidistributdrer, system-
ansvariga for distributionssystem och foretag som siljer energi i
detaljistledet, avhéller sig frdn aktiviteter som kan hindra efter-
frigan pd och leveransen av energitjdnster eller andra Atgdrder
for att forbittra energieffektiviteten, eller hindra utvecklingen av
marknader f6r sddana tjinster eller dtgdrder, diribland att stiinga
marknaden f6r konkurrenter eller missbruka en dominerande
stéllning.

Artikel 19
Andra dtgirder for att frimja energieffektivitet

1. Medlemsstaterna ska utvirdera och, om nddvindigt, vidta
limpliga Atgirder f3r att undanrdja regleringsmissiga och icke-
regleringsmidssiga hinder for energieffektivisering, utan att det
péverkar de grundligeande principerna om medlemsstaternas
formégenhetsritt och hyreslagstifining, sirskilt ndr det géller

a) uppdelningen av Incitament mellan dgaren och hyresgisten
tll en byggnad eller mellan dgare, i syfte att sikerstilla att
parterna inte avskriicks frin att gora effektivitetshdjande in-
vesteringar som de annars skulle ha gjort pd grund av att de
inte individuellt kommer att erhilla de fullstindiga fordelar
na, eller pd grund av att det saknas regler f6r uppdelning av
kostnader och fordefar mellan dem, inbegripet nationefla
regler och dtgéirder som reglerar beslutsprocesser 1 andelsdgd
egendom,



14.11.2012

Europeiska unionens officiella tidning

L 315/25

b) féreskrifter i lagar och andra férfattningar samt administrativ
praxis, rorande offentliga inkdp samt drsbudgetar och redo-
visning, { syfte att sikerstilla att enskilda offentliga organ
inte avskricks frdn att gbra investeringar som ska forbittra
energieffektivitet och minimera férviintade livscykelkostnader
och frin att langsiktigt anvinda avtal om energiprestanda
och avtal om andra externa finansieringsmekanismer.

Sidana atglirder for att avldgsna hinder kan innefatta tilthanda-
hdillande av incitament, upphévande eiler dndring av tillimpliga
foreskrifter 1 lagar och andra fSefattningar, antagande av riktlin-
jer och tolkningsmeddelanden efler férenkling av administrativa
forfaranden. Atgdrderna kan kombineras med tilthandahiffande
av uthiléning samt specifik information om och tekniskt stéd
for energieffektivitet.

2. Den utvirdering av hinder och dtgirder som avses 1 punkt
1 ska anmilas ll konumissionen i den férsta nationella hand-
lingsplarten f6r energieffektivitet som avses 1 artikel 24.2. Kom-
missionen ska uppmuntra spridande av nationell bista praxis i
detta avseende.

Artikel 20

Nationell energieffektivitetsfond, finansiering och tekniskt
: std

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 107 och
108 i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt ska med-
lemsstaterna underbitta inrittandet av finansieringsmekanismer
eller anvinda befintliga sddana for &tgdrder for att {orbitira
energieffektiviteten i syfte att maximera fordelarna med fler-
dubbla finansieringsfliden.

2. Kommissionen ska, om sd dr limpligt, direkt efler genom
de europeiska finansinstituten, bistd medlemsstaterna med aut
inritta finansieringsmekanismer och system f6r tekniskt stod i
syfte att &ka energieffektiviteten i olika sektorer.

3. Kommissionen ska underlitta utbyte av bista praxis mel-
lan de behoriga nationella eller regionala myndigheterna eller
organten), till exempel genom arliga moten for tillsynsorganen,
offentliga databaser med uppgifter om hur medlemsstaterna
genomfort dtgdrderna och jimfdrelse mellan olika lander.

4. Medlemsstaterna far inrétta en nationell energieffektiviters-
fond. Syftet med denna fond ska vara att ge st6d till nationella
energieffektivitetsinitiativ,

5. Medlemsstaterna far tillita att skyldigheterna enfigt arti-
kel 5.1 uppiylls genom éarliga bidrag till den nationella ener-
gieftektivitetsfonden tll etr belopp som motsvarar de investe-
ringar som krévs for att uppfylla dessa skyldigheter.

6. Medlemsstaterna fir foreskriva att kvotpliktiga parter kan
fullgdra sina skyldigheter enligt artikel 7.1 genom att drligen till

den nationella energieffektivitetsfonden betala ett belopp som
motsvarar de investeringar som krivs for att uppfylla dessa
skyldigheter.

7. Mediemsstaterna fir utnyttja sina intdkter frdn driga ut-
slippstilidelningar enfigt beslut nr 406/2009/EG for utveck-
lingen av innovativa finansieringsmekanismer som ska forverk-
liga det mél som anges i artikel 5 om att férbiittra energipre-
standan 1 byggnader.

Artikel 21
Omvandlingsfaktorer

Vid jamforelse av energibesparingar och omvandling till en jim-
forbar enhet ska de omvandlingsfaktorer som anges i bilaga IV
gilla, om inte anvindning av andra omvandlingsfaktorer kan
motiveras.

KAPITEL V
SLUTBESTAMMELSER
Artikel 22
Delegerade akier

1.  Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter 1 enlighet med artikel 23 for at se dver de harmoniserade
referensvirdena for effektivitet som avses i artikel 14.10 andra
stycket.

2. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter i enlighet med artikel 23 for att anpassa virdena, berik-
ningsmetoderna, standardkoefficienten fér primérenergi och
kraven i bilagorna I, T, 11, 1V, V, VII, VII], IX, X och XH i
de tekniska framstegen.

Artikel 23
Utdvande av delegering

1. Befogenheten att anta delegerade akier ges till kommissio-
nen med forbehdll for de viltkor som anges i denna artikel,

2. Den befogenhet att ania delegerade akter som avses i
artikel 22 ska ges till kommissionen for en pertod pd fem &
frin och med den 4 december 2012

3. Den delegering av befogenheter som avses i artikel 22 fir
nir som helst dterkallas av Europaparlamentet eller rédet. Eu
beslut om 4terkallelse innebir att delegeringen av den befogen-
het som anges i beslutet upphor att gilla. Besluter fir verkan
dagen efter det att det offentliggdrs i Furopeiska unionens officiella
tidning, eller vid et senare i beslutet angivet dacum. Det piver-
kar inte giltigheten av de delegerade akter som redan trétt i

kraft,

.
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4, $4 snart kommissionen antar en delegerad akt ska den
samtidigt delge Europaparlamentet och rddet denna.

5. En delegerad akt som antas enligt artikel 22 ska trdda i
kraft endast om varken Europapatlamentet eller ridet har gjort
invindningar mot den delegerade akten inom en period av tvé
minader {rin den dag dd akeen delgavs Europaparlamentet och
ridet, eller om bide Europaparlamentet och ridet, fére ut-
gingen av den perioden, har underrittat kommissioners om
att de inte kommer att invinda. Denna period ska forlingas
med tvd ménader pd Furopaparlamentets eller ridets initiariv,

Artikel 24
Oversyn och 6vervakning av genomforandet

1.  Senast den 30 april varie 4r frin och med 2013 ska
medlemsstaterna rapportera om framstegen nir det giller att
nd de nationella energieffektivitetsmalen, i enlighet med del 1
i bilaga XIV. Rapporten fir ingd i de nationella reformprogram
som avses i ridets rekommendation 2010/410/EU av den 13 juli
2010 om allminna riktlinjer for medlemsstaternas och unio-
nens ekonomiska politik ().

2. Senast den 30 aprit 2014, och vart tredje &r ddrefter, ska
medlemsstaten ldmna in nationella handlingsplaner for energief-
fektivitet. De nationella handlingsplanerna f6r energleffektivicet
ska omfatta betydande atgirder for att forbitira energieffektivi-
teten och fSrvintade ochfeller uppnddda energibesparingar, in-
klusive sidana vid leverans, éverféring och distribution av ener-
gi, och slutanviindning av energi 1 syfte att uppnd de nationella
energieffekuivitetsmél som avses 1 artikel 3.1. De nationella
handlingsplanerna for energieffektivitet ska kompletteras med
uppdaterade uppskattningar av den forvintade totala primir-
energianvindsingen 2020, samt en uppskattning av nivin pd
primirenergianvindningen i de sektorer som anges 1 del 1 i
bilaga XIV.

Kommissionen ska senast den 31 december 2012 tillhandahélla
en mall som riktlinje f5r de nationella handiingsplanerna for
energieffektivitet. Denna mall ska antas i enlighet med det rid-
givande forfarande som avses i artikel 26.2. De nationella hand-
lingsplanerna for energieffekivitet ska dtminstone innefatta den
information som anges i bilaga XIV.

3. Kommissionen ska uevirdera &rsrapporterna och de natio-
nelfa handlingsplanerna for energieffektivitet och bedéma i vil-
ken utstriickning medlemsstaterna gjort framsteg nir der giller
att uppni de nationella energieffektivitetsrmilen som keiivs enligt
artikel 3.1 och for genomforandet av detta direktiv. Kommis-
sionen ska limna sin bedbmning till Europaparlamentet och
ridet. P& grundval av sin beddomning av rapporterna och de

() EUT L 191, 23.7.2010, s, 28,

nationella handlingsplanerna f6r energieffektiviter fir kommis-
sionen utfirda rekommendationer till medlemsstaterna,

4. Kommissionen ska dvervaka hur genomférandet av detta
direktiv paverkar dels direktiven 2003/87/EG, 2009/28/EG och
2010/31/EU samt beslut nr 406/2009/EG, dels industrisektorer-
na, sirskilt de som 18per betydande risk for koldioxidiickage i
enlighet med beslut 2010/2/EU.

5. Kommissionen ska se Over det fortsatta behovet av moj-

~ ligheten till undantag enligt artikel 14.6 f6r forsta gingen vid

bedtmningen av den forsta nationella handlingsplanen fér ener-
gieffekrivitet och dérefter vart tredje ar. I de fall dir Gversynen
visar att ndgot av kritetferna fér dessa undanzag inte langre kan
motiveras med hénsyn tagen tili tillgingen till vérmelast och
faktiska driftsviltkor for de undantagna anliggningamna ska
kommissionen foresld limpliga dtgérder.

6.  Fore den 30 april varje dr ska medlemsstaterna till kom-
missionen Kimna statistik ver nationel! el- och virmeproduk-
tion frin hog- och lgeffekiiv keaftvirme, i enlighet med den
metod som anges i bilaga 1, i forhéllande tiil den totala virme-
och elproduktionen. De ska ocksd ldmna drsstatistik for virme-
och elproduktion frin kraftvirme samt brinslen for kraftvirme,
och for fjatrvirme- och farrkylaproduktionen och fidsrvirme-
och figrrkylkapaciteten, i forhéllande till den totala virme- och
elproduktionen och virme- och elkapaciteten. Medlemsstaterna
ska lmna statistik om primirenergibesparingar som uppndtts
genom anvindning av kraftvirme 1 enlighet med den metod
som anges 1 bilaga I

7. Senast den 30 juni 2014 sks kommissionen Gversinda
den beddmning som avses i artikel 3.2 till Europaparlamentet
och ridet, vid behov @tfoljt av forslag ¢l ytterligare atgirder.

8.  Kommissionen ska se dver effektiviteten av genomfdran-
det av artikel 6 senast den 5 december 2015 med beaktande av
kraven i direktiv 2004[18/EG och &versinda en rappogt till
Europaparlamentet och ridet. Rapporten ska, om s 4r ldmpligt,
atfoljas av forslag till yterligare atgirder.

9. Senast den 30 juni 2016 ska kommissionen &versinda en
rapport till Europaparlamentet och ridet om genomfbrandet av
artikel 7. Rapporten ska, om s 4r Hmpligt, 4tljas av ett lag-
forslag med ett eller flera av foljande syften:

a) Att dndra det slutdatum som faststills i artikel 7.1.

b) Att se 6ver de krav som faststills 1 artikel 7.1, 7.2 och 7.3,

c) Att faststilla ytterdigare gemensamma krav, i synnerhet nfr
det giiller de frigor som avses i artikel 7.7.
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10 Senast den 30 juni 2018 ska kommissionen bedéma
medlemsstaternas framsteg nédr det giller att avligsna de riitts-
liga hinder och andra hinder som avses i artikel 19.1. Beddm-
ningen ska, om sd dr tillampligt, &sfdljas av forslag till ytterligare
argarder.

11.  Kommissionen ska gora de rapposter som avses i punk-
terna 1 och 2 tillgingliga f6r allminheten,

Artikel 25
Webbplattform

Kommissionen ska inziitta en webbplattform for atr friimja det
praktiska nationella, regionala och lokala genomforandet av
detta direktiv. Den plattformen ska stddja utbytet av erfarenhet
om praxis, riktmirkning, sammankoppling av nitverk och in-
novativ praxis.

Artikel 26
Kommittéforfarande

1. Kommissionen ska bitridas av en kommitté. Denna kom-
mitté ska vara en kommitté i den mening som avses i forord-
ning (EU) nr 182{2011,

2. Nir det hinvisas till denna punkt ska artikel 4 i férord-
nintg (EU) nr 182/2011 tillimpas.

Artikel 27
Andringar och upphivanden

1. Direktiv 2006/32/EG ska upphéra att gilla den 5 juni
2014, med undantag for artikel 4.1-4.4 och bilagorna I, 1II
och IV, utan att det pdverkar medlemsstaternas skyldigheter
ndr det giller tidsfristen for dess inforlivande med nationelt
lagstifining. Artikel 4.1-4.4 i och bilagorna I, Il och IV dli
direktiv 2006/32/EG ska upphora att gilla med verkan frén
och med den 1 januari 2017.

Direktiv 2004/8/EG ska upphora att gilla den 5 juni 2014, utan
att det paverkar medlemsstaternas skyldighet atr uppfylla tids-
fristerna f6r inforlivande med nationell lagstifining.

Hinvisningar il direktiven 2006/32/EG ock 2004/8/EG ska
anses som hinvisningar tifl det hdr direktivet och ska ldsas i
enlighet med jamforelsetabellen i bilaga XV.

2. Artikel 9.1 och 9.2 i direktiv 2010/30/EU ska utgd frdn
och med den 5 juni 2014,

3. Direktiv 2009/125/EG ska dndras pd foljande sdtt:

1. Foljande skil ska inforas i ingressen:

"(35a) Enligt Europaparlamentets och ridets direktiv
2010/31/EU av den 19 maj 2010 om byggnaders
energiprestanda () ska mediemsstaterna faststalla
energiprestandakrav for byggnadselement som ingdr
i klimatskalet liksom systemkrav avseende total
energiprestanda, korrekt installation samt ldmplig
dimensioneting, justering och kontroll for installa-
tionssystem som installeras | befintliga byggnader.
Det direktivet &verensstimmer med detta direktiv
sdtiflvida att det under vissa omstindigheter kan
begrinsa installation av energirelaterade produkier
som Overensstimmer med detta direktiv och dess
genomfbrandedrgirder, forutsatt att sidana krav inte
utgdr ett obefogat marknadshinder.

# EUT L 153, 18.6.2010, 5. 13

2. Foljande mening ska laggas till i slutet av artikel 6.1:

"Detta ska inte paverka de energiprestandakrav och system-
krav som faststills av medlemsstaterna i enlighet med artik-
larna 4.1 och 8 i direktiv 2010/31/EU.”

Artikel 28
Inforlivande

1. Medlemsstaterna ska senast den 5 juni 2014 sitta i kraft
de lagar och andra férfattningar som 4r nédvindiga for att folja
detta direktiv.

Trots vad som sigs i forsta stycket ska medlemsstaterna sétta i
kraft de lagar och andra férfattningar som &r nédvindiga for att
folja artiklarna 4, 5.1 forsta stycket, 5.5, 5.6, 7.9 sista stycket,
14.6, 19.2, 24.1 och 24.2 samt punkt 4 i bilaga V senast de
datum som dir anges.

De ska ll kommissionen gepast dverlimna texten tili dessa
bestimmelser.

Nir en medlernsstat antar dessa bestimmelser ska de innehilla
en hinvisning till detta direktiv eller 4tféljas av en sddan hinvis-
ning nir de offentliggdrs. Nirmare fdreskrifter om hur hinvis-
ningen ska gbras ska varje medlemsstat sidlv utfirda.

2. Medlemsstaterna ska till kommissionen Overldmna texten
tili de centrala bestimmelser i nationella férfautningar som de
antar inom det omride som omfattas av detta direktiv,

oTe
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Artikel 29
Ikrafttridande

Detta direktiv triider i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggiorts i Furopeiska unionens
officiella tidning.

Artikel 30
Adressater
Detta direktiv rikrar sig till medlemsstaterna.
Utfirdat i Strasbourg den 25 oktober 2012.
P& Europaparlamentets vignar P4 ridets vignar
M. SCHULZ A, D. MAVROYIANNIS

Ordfrande Ordftrande
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BILAGA 1

ALEMANNA PRINCIPER FOR BERAKNING AV KRAFTVARMEPRODUCERAD EL
Del {

Alfmdnna principer

De virden som anviinds for berdkning av kraftvirmeproducerad el ska faststéllas pd grundval av den férvintade eller
faktiska driften av pannan under normala anvindningsvillkor. For mikrokraftvirmepannor fir berikningen baseras pd
certifierade virden.

a)

o
-

c}

d)

€)

Kraftvirmeproducerad el ska bewraktas som lika med pannans totala drliga elproduktion, uppmiit vid ansltnings-
punkten till huvudgeneratorerna

iy 1 de kraftwirmepannor av typerna b, d, e £, g och h som avses i del 11, med en rotal Ardig effektivitet som av
medlemsstaterna faststilles till minst 75 %, och

ii) i de kraftvirmepannor av typerna a och ¢ som: avses { del [}, med en total drlig effeltivitet som av medlemsstaterna
faststallts till minst 80 %.

[ kraftvdrmepannor med en total drlig effektivitet under det viirde som anges i led a i {de kraftvirmepannor av typerna
b, d, ¢ f g och h som avses i del I} eller med en total irlig effektivitet under der viirde som anges i led a & (de
kraftvirmepannor av typerna a och ¢ som avses i del 1) ska foljande formel anviindas:

Ecyp=Heg™C

ir

Eqyp dr mingden kraftviirmeproducerad el,
C &r el-virmefdrhillandet.

Heyp & miéngden av nyttiggjord virme frdn kraftvirmeproduktionen (beriknad for detta dndamél som den totala
virmeproduktionen minus den virme som producerats i separata pannor eller genom direkt dngavtappning frén
dnggeneratorn fore turbinen).

Berikningen av kraftviirmeproducerad el miste grundas pd det verkliga el-virmeforhillandet, Om det verkliga el-
virmeférhillander for en kraftvirmepanna & oként, fir f5ljande standardvirden anvindas, sirskilt for statistiska
dndamdl, for de kraftviirmepannor av typerna a, b, ¢, d och e som avses i del II férutsatt att berdknad mingd
kraftvérmeproducerad el understiger elier 4r lika med pannans totala elfproduktion:

T Standardvirden for el-virme-
Yp & panna forhdllandet, €
Kombicykel med virmeaser- 0,95
vinning
Mottrycksturbin 0,45
Kondensturbin =~ med  4ng- 0,45
avtappning
Gasturbin med virmedtervin- 0,55
ning
Forbranningsmetor 0,75

Om medlemsstaterna faststiller standardvirden fér el~virmeforhilianden f5r de pannor av typerna f, g, b, i, joch k
som avses § del I, ska dessa virden offendiggdras och anmilas till kommisstonen.

Om en del av energiinnehiller i den brinslemingd som anviints for kraftvirmeprocessen dtervinns i kemikalier, kan
denna del subtraheras frén brinslemingden innan den totala effektiviteten i enlighet med leden 2 och b beriknas.

Medlemsstaterna fir faststilla el-virmeforhillandet som forhillandet mellan ef och nyttiggjord vérme vid en kraftvir-
meprocess som anvinds vid deliast med anvindning av de operativa uppgifterna for den specifika pannan,

Mediemsstaterna fir anvinda andra rapporteringsperioder 4n ett ar for de berikningar som géis enligt leden 2 och b.
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Del H
Kraftvirmetekniker som omfattas av detva direktiy

a} Kombicykel med viirmeltervinning
b} Mottrycksturbin

¢) Kondensturbin med dngaviappning
d) Gasturbin med virmedtervinning
¢) Forbrinningsmotor

i Mikroturbiner

g) Stirlingmosorer

k) Brinsleceller

it Angmaskiner

j} Organiska Rankinecykler

& Andra typer av tekniker eller kombinationer av tekniker som omfattas av definitlonerna i artikel 2.30.

Vid genomférande och tillimpning av de allminna principerna for berdkning av kraftvéirmeproducerad el ska med-
lemsstaterna anvinda de detaljerade siktlinjer som faststillts genom kommissionens beslut 2008/952/EG av den
19 november 2008 om detafjerade rikelinjer for genomférande och tililmpning av bifaga II till Europaparlamentets
och ridets direksiv 2004/8/EG (1),

{1) EUT L 338, 17.12.2008, s. 55.
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BILAGA I

METOD FOR ATT FASTSTALLA KRAFTVARMEPROCESSENS EFFEKTIVITET

De virden som anvinds f6r berdkning av kraftvirmeproduktionens effektivitet och besparingara av primirenergi ska
faststillas pd grundvai av den forvintade eller faktiska driften av pannan under normala driftsférhllanden.

a)

b)

c

Hogeffektiv kraftvirme

Vid tillimpningen av detta direktiv ska higeffekiiv kraftvirmeprodukiion uppfylla f6lande kriterier:

— Kraftvirmeproduktionen i kraftvirmepannor ska innebira besparingar berdknade enligt led b av primérenergi pa
minst 10 % jimfdrt med referensvirdena f6r separat produktion av virme och el,

— Produktion i smdskaliga kraftvirmepannor och mikrokraftviirmepannor, vilken leder &l primérenergibesparingar,
fir betecknas som hogeflektiv kraftvirme,

Berdkning av primérenergibesparingar

De primirenergibesparingar som gors till foljd av kraftvirmeproduktion i enlighet med definitionen i bilaga I ska
beriknas enligt foljande formel:

4 | )

m= | 1 L0
CHPHy Py

RefHy RefEy

dir
PES dr primérenergibesparingarna,

CHP Hn dr krafivirmeproduktionens virmeeffektivitet definierad som 4rlig produktion av nyttiggjord virme dividerad
med den brinslemingd som anviints for att producera summan av ayttiggjord virme och el frin kraftviinme,

Ref Hy dr referensvirdet for effektivitet for separat viirmeproduktion,

CHP En ir kraftvirmeproduktionens eleffektivitet definierad som darlig elprodukiion genom kraftvirme dividerad med
den brinsleméngd som anviats for att producera summan av nyttiggjord virme och el genom kraftvirme. Om en
kraftvirmepanna framstiller mekanisk energi, kan den arliga elproduktionen genom kraftviirme okas med yteerligare
en faktor som motsvarar en lika stor miingd el somm den mekaniska energin. Denna ytterligare faktor ger inte ratt att
utfirda ursprungsgarantier { enlighet med artikel 14,18,

Ref En #r referensviirdet fr effektiviter for separat elproduktion.

Berdkningar av energibesparingar med alternativ berikningsmetod

Medlemsstaterna fir berdkna primérenergibesparingar frin produktion av virme och el och mekanisk energi sésom
anges nedan utan att tillimpa bilaga I, for att kunna uteshuta den icke-kraftvirmeproducerade virmen och elen i
processen. Sidan produktion kan betzaktas som framstilining genom hogeffektiv kraftviirme under forutsiittning att
den uppfyller effektivitetskriterierna i led a i denna bilaga och, fér kraftvérmepannor med en kapacitet pd éver
25 MW, den totala kapaciteten Ovesskrider 70 %. En specifikation av den mingd kraftvirmeproducerad el som
framstélls genom denna produktion ska for uifirdande av ursprungsgaranti och for statistiska dndamdl emellertid
faststiillas i enlighet med bilaga 1.
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Om primérenergibesparingarna fr en process beriknas enligt vad som anges ovan ska primérenergibesparingarna
beriknas enligt formeln i led b 1 denna bilaga varvid "CHP Hn” ska ersiittas med "Hr” och "CHP Er” ska ersittas med
"B dar

Hn betecknar processens viirmeeffektivitet, definierad som den frliga viirmeproduktionen dividerad med den brins-
lemidngd som anviints fér att producera summan av virmeproduktionen och elproduktionen.

En betecknar processens eleffektiviter, definierad som den irliga elprodukeionen dividerad med des brinslemingd som
anvints for att producera summan av virmeproduktionen och elproduktionen. Om en kraftviirmepanna framseiller
mekanisk energl, kan den drliga elproduktionen genom kraftvirme kas med yrterligare en faktor som motsvarar en
lika stor mingd ¢l som den mekaniska energin, Denna ytterligare fakeor ger inte riitt att utfirda ursprungsgarantier i
enfighet med artikel 14.10.

Medlemsstaterna fir anviinda andra rapporteringsperioder &n ett dr for de berikningar som gors enligt leden b och ¢ i
denna bilaga,

For mikrokraftvirmepannor fir berikningen baseras pd certifierade uppgifter.

Referensviirden for effektivitet f6r separat produktion av virme och el

Dessa harmoniserade referensviirden for effektivitet ska bestd av en uppsittning viirden som differentieras av relevanta
faktorer, bland annat konstruktionsdr och brinsletyper, och de miste grundas pd en vildokumenterad analys, bland
annat med beaktande av uppgifter frin cperativ anviindning under reslistiska forhailanden, brénslemix och klimat-
forhallanden samt tillimpad keaftvirmeteknik,

Referensviirdena for effektivitet for separat produktion av virme och el i enlighet med den formel som anges i fed b
ska faststdila driftseffekeiviteten hos den separata vdrme- och elprodukton som ska ersittas av kraftvirme.

Referensviirdena for effekeivitet ska beriiknas enligt féljande principer:

1. Fér kraftvirmepannor ska jdmforelsen med separat elproduksion utgd frin principen att samma brénslekategorier
@mfors,

2. Varje kraftvirmepanna ska jémféras med den bista tillgingliga och ekonomiskt motiverade tekniken fér separat
produktion av virme och el pd marknaden under kraftvirmepannans konstruktonsér,

3. Referensvérdena for effektiviter for kraftvirmepannor som #r ildre in tio &r ska faststiillas som referensviirder for
pannior som i tio &r gamla.

4. Referensvirdena for effekrivitet f6r separat produktion av el och viirme ska &terspegla klimatskillnaderna mellan
medlemsstatera.
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BILAGA I

KRAV PA ENERGIEFFEKTIVITET FOR INKOP AV PRODUKTER, TJANSTER OCH BYGGNADER TILL

STATLIGA MYNDIGHETER

Om statliga myndigheter képer produkter, finster eller byggnader, ska de, forutsatt att det dr forentigt med kostnads-
effektivitet, ekonomisk genomforbarhet, hillbarhet i vidare bemirkelse, teknisk limplighet samt tillricklig konkurrens,

a)

b

-

="
<

om en produkt omfattas av en delegerad akt som antagits enligr direkeiv 2010/30/EU eller ett relaterat kommissions-
genomfoérandedirektiv, endast képa de produkter som uppfyller kriterierna f6r den hiigsta energieffektivitetsklass som
dr méjlig med hénsyn till behovet av att sikra tifiricklig konkurrens,

om en produkt som inte omfattas av led 2 omfattas av en genomfrandedsgird enligt direktiv 2009[125/EG som
antagits efter det att det hdr direktivet trider i kraft, endast képa produkter som uppfyller riktviirden for energieffek-
tivitet som anges [ den genomfdrandedtgirden,

kopa kontorsutrustningsprodukter som omfattas av rddets beslut 2006/1005/EG av den 18 december 2006 om
ingdende av avtaler meilan Amerikas forenta staters regering och Europeiska gemenskapen om samordning av program
for energieffektivitetsmérkning av kontorsutrustning (') som uppfyller energieffektiviterskrav som inte ar mindre kei-
vande &n de som riknas upp i bilaga C till avtalet som #r kopplat 6l det beslutet,

endast kipa dick som uppfyller keiterierna for den hogsta Idassificeringen for drivinedelseffektivitet, enligt definitionen
i Europaparlamentets och ridets frordning (EG) nr 1222{2009 av der 25 november 2009 om mirkning av dick vad
giller drivmedelseffektivitet och andra visentiiga parametrar (%); detta krav ska inte forhindra offentliga organ att kopa
dick med hogsta klassificering for viggrepp péd vitt underlag eller Klassificering f6r externt déick- och vigbanebuller av
sikerhetsskil eller for allménhalsan,

i sina anbud om tjinsteavtal kriva att tjinsteleverantézer, i syfte att tillhandzhilla tjinsterna i friga, endast anviinder
produkter som uppfyller kraven i leden a—d vid leverans av tjinsterna i friga; detta krav ska endast giilla nya produlkter
som képts in av tjdnsteleverantGrer helr eller delvis i syfte art tillhandahdlia tjénsten i friga,

endast kopa eller ingd nya hyresavtal avseende byggnader som uppfyller ligst de minimikrav pé energiprestanda som
anges i artikel 5.1, sdvida inte syftet med inképet 4r att

i) vidta totalrenovering eller rivaing av byggnaden,

ii) i frdga om offentliga organ, att sitfja byggnaden vidare utan art anviinda den for det offentliga organets eget syfie,
eller

i) bevara byggnaden som en byggnad med officiellt skydd som del av en utvald miljs, eller pd grund av dess sirskilda
arkitektoniska eller historiska virde.

Efterlevnad av dessa krav ska verifieras genom energiprestandacertifikat som avses i artikel 11 i direktiv 2010/31/EU.

1) EUT L 381, 28.12.2006, 5. 24.
() EUT L 342, 22.12.2009, s. 46.

-y
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ENFRGIINNEHALL [ VISSA UTVALDA BRANSLEN FOR SLUTANVANDNING - OMVANDLINGSTABELL ()

BILAGA IV

Energiprodulst K (NCV) kg oljeskv, (NCY} kWh (NCV)
1 kg koks 28 500 0,676 7.917
1 kg antracit 17 200-30 700 0,411-0,733 4,778-8,528
1 kg brunkolsbriketier 20000 0,478 5,556
t kg brunkol med higr forbrin- | 10 500-21 000 0,251-0,502 2,917-5,833
ningsvirde
1 kg brunkol 5 600-10 500 0,134-0,251 1,556-2,917
1 kg oljeskiffer 8 G00-9 600 0,191-0,215 2,222-2,500
1 kg torv 7 800-13 800 0,186-0,330 2,167-3,833
1 kg torvbriketter 16 00016 800 0,382-0,401 4,444-4,667
1kg rester av eldningsolia (tung | 40 000 0,955 11,111
olja}
1 kg latt eldaingsolja 42 300 1,016 11,750
1 kg motorbrénsle (bensin) 44000 1,051 12,222
1 kg paraffin 40 000 0,955 11,111
1 kg gasol 46 000 1,099 12,778
1 kg naturgas (%} 47 200 1,126 13,10
1 kg flytande naturgas 45190 1,079 12,553
1kg tré (25 % fukzighet) () 13 800 0,330 3,833
1 kg pelletarftribriketter 16 800 0,401 4,667
1 kg avfall 7 400-10 700 0,177-0,256 2,056-2,972
1 M} uivunnen virme 1600 0,024 0,278
1 kWh elenergi 3 600 0,086 10

Killa: Eurostat.
(% 93 % metan.

%) Det 4 tilliet att anvinda andra virden beroende pd vilken typ av i som anviinds mest | medlemsstaten,

() Tillimpas ndr energibesparingarna beriknas i primirenergitermer med hjilp av en bottom-up-strategi som grundar sig pd slutlig
energianviindning, Fér besparingar i kWh e fir medlemsstaterna anvinda en standardkaefficient pd 2,5. Medlemsstaterna fir tillimpa

en annan koefficient om de kan motivera detta.

£ Medlemsstaterna fir tillimpa andra omvandiingsfakiorer om detta kan motiveras.
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BILAGA V

Gemensamma metoder och principer for att berdkna inverkan av kvotpliktsystem for energieffektivitet eller

andra policydtgirder enfige artiklarna 7.1, 7.2, 7.9 och 206

1. Metoder for att berdkna energibesparingar ealigt artiklarna 7.1, 7.2, 7.9 b, ¢, d, ¢ och f samt 20.6

Férpliktade, delragande efler bemyndigade parter eller genomftrande offentliga myndigheter fér anviinda en efler flera
av foljande metoder for art berdkna energibesparingar:

a)

Eormodade besparingar i forhéllande sill resultaten av tidigare, oberoende kontrollerade energiforbittringar i
liknande anliggningar. Den generiska metoden kalias férhandsbeddmning (ex ante).

b} Uppmitta besparingar, dir besparingarna frin insittandet av en ftgird, eller av et Atgirdspaket, faststills genom

registrering av den faktiska minskningen av energianvindning, med beaktande av faktorer som additionalitet,
nyttjande, produktionsnivier och vider vilka kan piverka forbrukningen. Den generiska metoden kallas efter-
handsbeddmning (ex post}.

Skattade besparingar, dér tekniska bedémningar av besparingar anviinds. Denna metod fir bara anvindas om det
dr svart eller oproportionerligt dyrt att faststélla solida uppmitta data for en sirskild anliggning, tex. ndr en
kompressor eller elmotor ersiitts med en annan kWh-klassificering &n den for vilken oberoende information om
besparingar har mites, efler om de baseras pd metoder och riktmirken som faststillts i medlemsstaterna och gy
av kvalificerade eller ackrediterade experter som &r oberoende av de berdrda forpliktade, deltagande efler bemyn-
digade parterna.

d) Undersékningsbaserade besparingar, dir anviindarnas respons pd rdd, informationskampanjer, mirknings- elier

2.V

certifieringssystem eller smarta métare faststills, Denna metod fir bara anviindas fr besparingar som [Sljer av
forindringar i envindarbeteendet. Den f&r inte enviindas f6r besparingar som foljer av insdttandet av fysiska
drgirder.

id faststiflande av energibesparingar f6r en energieffektivitersdtgird enligt artiklarna 7.1, 7.2, 7.9 b, ¢, d, e och f samt

20.6 ska f5ljande principer gélla:

a)

Hénsyn far tas enbart ©ll besparingar som &verstiger foljande niver:

i} Unionens utslippsrormer fér nya personbilar och nya litta ayttofordon ull folid av genomfdrandet av
Europaparlamentets och ridets férordning (EG) nr 443/2009 av den 23 aprit 2069 om utslippsnormer f6r
nya personbilar som del av gemenskapens samordnade strategi for att minska koldioxidutslippen frdn litra
fordon (1), respekeive Europaparlamentets och ridets férordning (EU) ne 510/2011 av den 11 maj 2011 om
faststillande av utslippsnormer for nya liwa nytofordon som ett led i unionens samordnade strategi for att
minska keldioxidutslippen fidn litta fordon (3.

iy Unionens krav avseende avligsnande frén marknaden av vissa energirclaterade produkter il f6ljd av genom-
forandet av genomforandedigirder enlige direktiv 2009/125/EG.

b) For att ta hinsyn tll klimatvariationer mellan regioner fir medlemsstaterna vilja att justera besparingarna sl ent

standardvirde eller medge olika energibesparingar i enlighet med temperaturvarfationerna meilan regionerna.

EUT I 140, 562009, s, 1.
% BUT L 145, 31.5.2011, 5. 1,
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<) Den farpliktade, deltagande eller bemyndigade partens verksamhet méste bevisligen vara visentlig for uppndendes
av de besparingar som parterna g6r ansprik pé.

d} Hogst en part fir gora ansprak pd besparingar som foljer av en enskild atgénd.

¢) Berikningen av energibesparingar ska ta hinsyn till besparingarnas livslingd. Detta fir goras genom att rikna de
besparingar som varje enskild dtgérd kommer att uppnd mellan datumet fér genomforande och den 31 december
2020. Alternativt fir medlenisstaterna anta en annan metod som uppskattas uppni minst samma totala méngd
besparingar. Om andra metoder anviinds ska medlemsstaterna se till att den totala mingd energibesparingar som
beridknas med dessa andra metoder inte dverstiger den mingd energibesparingar som skulle ha blivit resuitatet av
berikningen om man riknar de besparingar som varje enskild dtgérd kommer att uppnd mellan datumet for
genomfsrande och den 31 december 2020. Medlemsstaterna ska i sin forsta nationella handlingsplan for ener-
gieffektivitet i enlighet med bilaga XIV till detta direktiv i detalj beskriva vilka andra metoder de har anvint och
vilka dtgirder som har vidtagits fr att se till att detta bindande berdkningskrav féljs.

f) Forplikiade, deltagande elier bemyndigade parters dtgirder som, antingen enskilt effer tilsammans, syftar till en
bestiende omvandling av produkter, utrustning eller marknader for att dessa ska uppna en hdgre energieffekei-
vitessnivd dr tilldtna.

g) Vid frimjande av enerpieffektivitessdtgirder ska medlemsstaterna se till atz kvalitetsnormerna for produkter,
tjinster och insittande av dtgérder bibehdlls. Om sddana normer saknas ska medlemsstaterna arbeta tillsammans
med forpliktade, deltagande eller bemyndigade parter for att infora sédana,

3. Vid faststillande av energibesparingar som foljer av policydtgirder som tillimpas enligt artikel 7.9 a ska fofjande
principer gilla:

a} Hansyn ska enbart tas till energibesparingar som foljer av beskattningsitgidrder som Overstiger de minimiskatte-
nivier som ir tillimpliga p4 brinslen enligt keaven i ridets direktiv 2003/96/EG av den 27 oktober 2003 om en
omstrukturering av gemenskapsramen for beskattning av energiprodukter och elektriciter (') eller ridets direksiv
2006/112{EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt systern for mervirdesskatt (3.

b} Aktuella och representativa officiella uppgifier om priselasticite ska anvindas for berikning av inverkan.

¢) Energibesparingar som fofjer av kompletterande skattepolitiska instrument, inbegripet skatteincitament eller inbe-
talningar till fonder, ska redovisas separat,

4, Anmilan av metod

Medlemsstaterna ska senast den 5 december 2013 till kommissionen anmiéla den detaljerade metod som de foresldr
toér driften av kvotplikisystern for energieffektivitet och for tillimpningen av artiklarna 7.9 och 20.6. Utom ndr det
giller skatter ska en sidan anmilan innehilla uppgifier om

a) forplikiade, deltagande eller bemyndigade parter eller genomforande offentliga myndigheter,

B malsekzorer,

¢} nivin pd energisparmilet eller forviintade besparingar som ska uppnis under helz perioden och mellanliggande
perioder,

d} kvorplikrperiodens och de mellanliggande periodernas lingd,

{) BUT L 283, 31.10.2003, s. 51.

) BUT L 347, 11.12.2006, s. .
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€) Hmpliga dgdrdskategorier,

fy berikningsmetod, inbegripet hur additionalitet och viisentlighet ska faststéllag och vilka metoder och riktmirken
som anvinds for tekniska beddmningar,

g) Atgdrdernas varaktighet,
h) den metod som valts for att ta hinsyn till klimatvariationer inom medlemsstaten,
iy kvalitetsnormer,

j) vervaknings- och kontrollprotokoll och hur deras oberoende av forpliktade, deltagande eller bemyndigade parter
sikerstills,

k) besiktningsprotokoll, och

) hur hdnsyn tas il behovet av att uppfylla kraver i artikel 7.1 andra stycket.
Nér det gélier skatter ska anmilan innehdlla uppgifter om

a) malsektorer och skattebetalarsegment,

b} genomfdrande offentlig myndigher,

¢} forvintade besparingar som ska uppnis,

d) beskattningsdtgirdens varaktighet och de melfantiggande periodernas lingd, och

¢) berdkningsmetod, inbegripet vilken priselasticiter som anviinds.
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BILAGA VI

Minimikriterier for energibesiktningar, inbegripet de som utfirs som en del av energiledningssystem
De energibesiktningar som avses i artikel 8 ska grundas pd foljande riktlinjer:

a) De ska basera sig pd aktuella, uppmitta och spirbara operativa data om energlanvindaing och (for el} anvindnings-
profiler. '

b) De ska omfatta en ingdende Gversyn av energianvindningsprofilen hos byggnader eller grupper av byggnader, industri-
processer eller industrianliggningar, inbegripet transport.

<) De ska, ndr sd dr mojligt, bygga pd en analys av livscykelkostnaderna i stilles for pd enkla dterberalningsperioder { syfte
att ta hinsyn till lingsiktiga besparingar, restviirden for lingsiktiga investeringar och diskonton,

d) De ska vara proportionelia och tillrickligt representativa for att kunna ge en tillforhitlig bild av den totala energipre-
standan och gora det majlist att pd ett dllférlitlige st identifiera de viktigaste méjligheterna ull forbéreringar,

Energibesikiningarna ska mdjliggora detaljerade och validerade berikningar for de forestagna dtgirderna sd att tydlig
information f&s om potentiella besparingar.

De uppgifter som anviinds vid energibesiktningarna ska kunna lagras for historisk analys och uppféljning av resuitat,
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1.1

1.2

1.3

BILAGA VII

Minimikrav fr fakturering och faktureringsinformation som grundar sig p4 fakeisk anvindning

Minimikeav for fakturedng
Takturering som grundar sig pé faktisk anvindning

For att gora det mojligt for stutanviindarna att reglera sin egen energianvindning bor fakturering ske pa grundval av
faktisk anviindning minst en ging om dret, och faktureringsinformation bor goras tillginglig Atminstone varje kvartal
pé begéran eller om slutanvindarna har valt att fi e-faktura, eller i annat fall w8 ginger om Aret. Gas som anvinds
enbart fir matlagningsindamdl fir undantas frdn desta krav.

Minimiinformation i fakturan

Medlemsstaterna ska sakerstalla att f6ljande information dir s& #r ldmplige gbrs tillginglig for slutanviindarna i tydliga
och begripliga termer i eller tillsammans med deras fakturor, konwakt, transaktioner och kvitton vid distributions-
stationer:

a) Gillande faktiska priser och fakusk energianvindning.

b) Jimforelser av slutanvindarens kiuella energianvindning med anvindningen for samma period foregiende ir,
helst 1 grafisk form.

¢} Kontaktinformation (inklusive webbadresser) 1ll anvindarorganisationer, energimyndigheter eller liknande organ
varifrén information kan himtas om tillgingliga itgirder for ar forbétra energieffektiviteten, jimforbara shut-
anvindarprofiler och objektiva tekniska specifikationer for utrustning som anvinder energi.

Dirutéver ska medlemsstaterna, rdr sa dr mdjligt och 4ndaméisenligt, sikerstilla atr jdmforelser med en genom-
snittlig, normaliserad slutanvindare eller en jimférelseslutanvindare | samma anviindarkategori gérs tillgingliga
for slutanvindarna i tydliga och begripliga termer j, tillsammans med eller genom hénvisningar i fakturorna,
kontrakten, transaktionerna och kvitton vid distributionsstationer.

Réd om energieffektivitet som bilaga till fakturor och annan Aterkoppling (il slutanvindare

I sina avtal och avtalséndringar samt i fakturorna till kunderna, eller via webbplatser som riktar sig till enskilda
kunder, ska energidistributtrer, systemansvariga for distributionssystem och f6retag som siljer energi i detaljistledet
pé etr tydligt och begripligt sitt 6ll sina kunder limna kontaktinformation om oberoende anvindarridgivning,
energimyndigheter eller liknande institutioner, inklusive webbadress, dir kunderna kan 2 r&d om tillgingliga ener-
gieffektivitetsdtgirder, jamforelseprofiler for deras energianvindning och tekniska specifikationer for apparater som
anvinder energi som kan Dhjilpa dem att minska apparaternas energianvindning.

.
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BILAGA VI

Potential fér virme- och kyleffektivitet

1. Den heltickande beddmningen av den nationella vérme- och kylpotential som avses i artikel 14.1 ska innefatta

foljande:

a} En beskrivning av virme- och kylbehover.

b) En prognos dver hur efterfrigan kommer att utvecklas under de nérmaste tio &ren, och i synnerhet med hinsyn till
utvecklingen av efterfrigan i byggnader och olika industrisektorer.

¢} En karta 6ver det nationella territoriet som, samtidigt som den konfidentiella karaktiren hos kommersiellt kinsliga
uppgifter bevaras, identifierar

i) efterfrigepunkter for virme och kyla, diribland

— kommuner och titorter med ett exploateringstal pé minst 0,3, och

— industrizoner med en total Arsférbrukning av virme och kyla pd mer dn 20 GWh,

iiy befintlig och planerad virme- och kylinfrastruktur,

i) potentiella leveranspunkter fr viirme och kyla, diribland

— efproduktionsanldggningar med en total drsproduktion av ¢l pd mer 4n 20 GWh,

— avfallsférbrinningsanidggningar,

— befintliga och planerade kraftviirmeanliggningar, med anviindning av teknik som avses i del Il i bilaga I, och
fjrrvirmeverk.

d) Hdentifiering av vdrme- och kylefterfrigan som kan tillgodoses genom hégeffektiv kraftviirme, déribland privat
mikrokraftviirme, och genom firrvirme och fitrkyla,

¢} Identiflering av potentialen for yuerdigare hogeffekiv kraftviirme, bland annat genom uppgradering av befintliga
och konstruktion av nya produktions- och industrianidggningar och andra anliggningar som genererar spillviirme.

f) Identifiering av energieffekuivitetspotentialen for infrastruktur for fjrrvéisme och fidrrkyla,

g) Strategier, politik och &tgiirder som kan antas fore 2020 och {ore 2030 for aut realisera potentialen i led e for att
tiligodose efterfrigan 1 led d, dédbland, ndr si ir lampligt, forslag om axt

i) oka andelen kraftviirme i viirme- och kylproduktion och elproduktion,

ii} utveckla en effektiv fjarrvirme- och Hérrkylainfrastrukeur fér att hantera utvecklingen av hogeffektiv kraftvirme
och anvindningen av virme och kyla frén spillvirme och fornybara energikillor,

itiy frémja att nya termiska anliggningar for elproduktion och industrianliggningar som producerar spillvirme
foridges il sidana platser dér en maximal méngd av den tflgingliga spillviirmen kommer att Stervinnas for
att tillgodose befintlig eller prognostiserad virme- och kylefierfragan,
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iv) frimja att nya bostadsomriden cller nya industrianldggningar som anvinder vrme i sina produktionsprocesser
fortiggs dlll platser dér den uillggngliga spillviirmen, $3 som den identifierats i den heltickande bedémningen,
kan bidra ¢ll att deras virme- och kylefterfrigan tillgodoses; detta kan omfatta forslag som sidder att flera
enskilda anliggningar foridggs till samma plats, | syfte att sikerstilia en optimal matchning melian efterfrigan
och tillgdng pd viirme och kyla,

v} frimfa att termiska anfiggningar for elproduktion, industrianliggningar som producerar spillvirme, avizllsfor-
brinningsanliggningar och andra anliggningar som omvandlar avfall ull energi ansluts till der lokala nitet for
fjdrrvirme och fjirrkyla,

vi) frimja atr bostadsomrdden och industrianliggningar som anviinder virme i sina produktionsprocesser ansluts
till det lokala niter £r fjirrviinme och firrkyla.

h) Andelen hogeffektiv kraftvirme och den potential som faststilits och framsteg som uppndtts enfigt direktiv
2004/8/EG.

§ En uppskattning av den primirenergl som kan sparas.

i} En uppskatting av eventuella offentliga stbdirgirder for virme och kyla, med en drsbudpet och identifiering av
potentiella stédelement. Detta ska inte féregripa en separat anmalan av det offentliga stodsystemet for en bedom-
ning av statligt stod.

2. | den utstrickning som #r tillimplig kan den heltickande bedémmingen bestd av en samling regionala eller lokala
planer och strategler.

e
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BILAGA IX

KOSTNADS-NYTTOANALYS
Del 1

Aliménna principer for kostnads—nyttoanalysen

Syftet med att uifdra kostnads-nyttoznalyser med avseende pi Asgiirder for att frimja effektiv viirme och kyla enligt
artikel 14.3 &r art skapa ett beslussunderlag for kvalificerad prioritering av begriinsade resurser pd sambillsnivi,

Kostnads-nyttoanalysen kan omfatta en projektbeddmning av antingen en enskild ankiggning eller en grupp av projekt
for en bredare lokal, regional eller nationell beddmning i syfte att faststilla det mest kostnadseffektiva och gynmsamma
virme- eller kylalternativet for ett visst geografiskt omride med tanke pd virmeplaneringen.

Kostrads-nyttoanalyser enligt artikel 14.3 ska inbegtipa en ekonomisk analys som omfattar socioekenomiska fakorer
och miljbfaktorer.

Kostnads-nyttoanalyserna ska inbegripa foljande steg och dverviganden:

a)

b

<

£

Faststillande av en systemgrins och geografisk grins

De berérda kostnads-nyttoanalysernas rickvidd avgdr vilket energisystem somn 4r relevant, Den geografiska grinsen
ska omfatta ett lmpligt, vil avgrinsat geografiskt omrdde, tex. en viss region efler err visst srorstadsomride, for att
man inte, projekt for projekt, ska vila losningar som inte dr optimala.

Integrerad strategi for efterfrdgan och leveransmojligheter

Kostnads-nyttoanalysen ska, med hjilp av dllgiingliga uppgifter, beakta alla refevanta leveransresurser som finns
tillggngliga inom systemgriinsen och den geografiska grinsen, inbegripet spillvirme frin elproduktionsanliggningar
och industrianliggningar och férnybara enesgikailor, samt sirdragen hos och trenderna for virme- och kylefierfrdgan.

Upprittande av ets referensscenario
Syftet med referensscenariot ir atr fungera som en referenspunkt mot vilken de alternativa scenarierna utvérderas,
Identifiering av alternativa scenarier

Alla relevanta aliernativ till referensscenarior ska beaktas. Scenarier som inte dr genomfdrbara av tekniska eller
finansiella skil eller av skiil som hinfsr sig till nationell reglering eller tidsfrister fir uteslutas | ett tidigt skede av
kostnads—iyttoanalysen om detta i motiverat pd grundval av noggranna, uttryckliga och véldokumenterade dver-
viiganden.

Enbart leveransmdiligheterna higeffektiv kraftvirme, effektiv fidrrvirme och fisrrkyla eller effeksiv individuell virme
och kyla bt beaktas i kostnads-nyttoanalysen som alternativa scenarier jémfort med referensscenariot.

Metod for beriikning av kostnads-nyttodverskott
i) Virme- eller kylleveransméiligheternas totala #ngsiktiga kostnader och férdelar ska bedomas och jimforas.
i) Utvirderingskrizeriet ska vara kriteriet om nettonuvirde,

i) Tidshorisonten ska vilias s att sceparlernas alla relevanta kostnader och fordelar ingdr. For ett gaskraftverk skulle
t.ex. en limplig tidshorisont kunna vara 25 ar, for ett fiirrviirmesystem 30 dr, eller for virmeutrustning sdsom
pannor 20 &r

Berikning och prognostisering av priser och andra antaganden for den ekonomiska analysen.

i} Medlemsstaterna ska ligga fram antaganden for kostnads—nyttoanalyserna om priserna pa de viktigaste insats- och
resultatfaktorerna och om diskontot.
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i} Det diskonte som anvénds i den ekonomiska analysen for berikning av nettonuvirdet ska valias i enlighet med
europeiska ciler nationella riktlinger (1),

i) Medlemsstaterna ska anvinda nationella, europeiska eller internationella prognoser for utvecklingen av energipsi-
serna om sd dr tillimpligt i det nationella ochfeller regionala/lokata sammanhanget.

i¥) De priser som anvinds i den ekonomiska analyser: ska avspegla de verkliga socioekonomiska kostnaderna och
fordelarna ocl: bor inbegripa externa kostnader, sisom miljo- och hélsoeffekser, § den mdn det & mojligt, dvs. d&
ett marknadspris existerar eller dd det redan ingfr i europeisk eller nationell fagstifning.

Ekonomisk analys: Inventering av effekterna
De ekonomiska analyserna ska beakta afla relevanta ckonomiska effekter.

Medlemsstaterna fir i beslutsfattandet utvirdera och beakta kostnaderna och encrgibesparingama frin den okade
flexibilieten { erergiforsorjningen och frin en mer optimal drift av elniten, inbegripet kostnader sorn undvikits
ach besparingar frin minskade infrastrukturinvesteringar, i de analyserade scenarierna.

De kostnader och fordelar som beaktas ska omfatta dtminstone flande:
i) Fordelar
~— Produktionsvirdet for anvindaren (virme och el)
— Externa fordelar sisom fordelar for miljé och hilsa, i den méin der dr méiligt

ii) Kostnader

- Kapitalkostnader for anliggningar och urrustning
— Kapitalkostnader for de tillkbrande energindten
— Rétliga och fasta driftskostnader

- Energikostnader

~ Kostnaderna for miljo och hilsa, i den min det 4r majligt

f=p
=

Kanslighetsanalys:

Det ska ingd en kiénslighetsanalys for att uivirdera kostnaderna och frdelarna med et projekt eller en grupp av
projekt som bygger pi olika energipriser, diskonton och andra variabla faktorer med en betydande inverkan p3
resultatet av berdkningarna.

Medlemsstaterna ska utse de behdriga myndigheter som ska ansvara for genomforandet av kostnads—nyttoanalyserna
enligt artikel 14. Medlemsstaterna far kriiva att de behdriga lokala, regionala och nationella myndigheterna eller operatdrer
av enskilda anliggningar gor en ekonomisk och finansiell analys. De ska ldgga fram detaljerade metoder och antaganden i
enlighet med denna bilaga och uppriitta och offentliggiira forfarandena for den ekonomiska analysen.

Del 2
Principer for tilldmpningen av artikel 14,5 och 14.7
Kostnads—nyttoanalyserna ska tillhandahdlla information for dtgérderna i artiket 14,5 och 14.7:
Om en anldggning for endast efproduktion eller en ankiggning utan virmedtervinning planeras, ska det géras en jim-
férelse melfan den planerade anliggningen eller den planerade uppgraderingen och en likvirdig anliggning som pro-

ducerar samma méingd el eller virme, men som atervinner spillvirme och levererar viirme genom hageffektiv kraftvirme
ochfeller nit f6r firrvirme och farrkyla.

Inom en given geografisk grins ska bedomningen ta hénsyn till den planerade anliggningen och samiliga limpliga
befintliga eller potenticlla efterfrigepunkter for virme som kan forsérias frin denna, med beaktande av rationeila
méjligheter {t.ex. teknisk genomférbarhet och avstdnd).

(%} Det nationella diskonto som viljs vid ekonomisk anatys bor ta hiinsyn till uppgifter frin Europeiska centralbanken,

T
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Systemgrinsen ska omfatta den planerade anliggningen och virmelasten, sisom byggnad{er) och industriprocesser. Inom
denna systemgrins ska den totala kostnaden for tillhandahatlande av virme och el faststiillas for bida fallen och jimforas.

Virmelasten ska inbegripa befintlig virmelast, sisom en industrianliggning eller ett befintligt fidrrvirmesystem, och dven,
i stadsomraden, den virmelast och de kostnader som skulle vara akruella om en grupp av byggnader eller en del av en
stad forsdgs med ochfeller ansléts till ett nytt fifirrvirmendt.

Kostnads-nyttoanalysen ska baseras pd en beskrivning av den planerade anliggningen: och jimforelseanliggningen (jim-
forelseanliggningarna), diribland elektrisk och termisk kapacitet, i tillimpliga fall, brinsletyp, planerad anvéndning och
antalet planerade driftstimmar per &r, plats och efterfrigan pd ef och virme.

vid jamforelsen ska efterfrigan pa termisk energi och de typer av uppviirmning och kylning som anvinds av nirliggande
efierfrigepunkter for viirme beaktas. Jimforelsen ska omfatta infrastrukturkostnaderna for den planerade anliggningen
och jimfdrelseanliggningen,

Kostnads-nyttoanaiyser enligt artikel 14,5 ska inbegripa en ekonomisk analys som omfattar en finansiell analys som
sterspeglar de verkliga kassaflédestransakiioner som féljer av investering 1 och drift av enskilda anliggningar.

Projekt med positivt kostnads-nyttoresultat dr de dir summan av de diskonterade fordelarna i den ekonomiska och
finansiella analysen Sverskrider summan av de diskonterade kostnaderna (kostnads-nyttoverskott}.

Medlemsstaterna ska faststilla rikelinjer for metoden, antagandena och tidshorisomten for den ekonomiska analysen.

Medlemsstaterna far kriva att de foretag som ansvarar f8r driften av anliggningar for termisk elproduktion, industrifé-
retag, mit for farrvinme och §arrkyla eller andra parter som piverkas av den faststillda systemgtinsen och den geo-
grafiska grinsen, bidrar med uppgifter som ska anvindas vid beddmningen av en enskild anliggnings kostnader och
fordelar,
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BILAGA X

Ursprungsgaranti for el producerad frin higeffektiv kraftvirme
a) Medlemsstaterna ska vidta dtgirder for att sikerstilla att
i) wrsprungsgarantin for el producerad frin hogeffektiv kraftvirme

— gor det méjligt for producenter att visa att den el de siljer ir producerad frin hogeffeltiv kraftviirme och har
usstillts for det syftet som svar pd en begéran frin producenten,

— &r korrekt, tillforditliy och bedrigerisiker,
— utstélls, dverfors och annulleras elektronisks,
i} en och samma energienhet frin hogeffektiv kraftvirme endast redovisas en ging.
b} Ursprungsgarantin som avses i artikel 14,10 ska innehilla dtminstone foljande information:
i) Identitet, placering, typ och kapacitet (termisk och elektrisk) { anliggningen dir energin producerades.
i) Datum och produkijensstille,
iii) Det ligre virmevirdet fr bréinslekillan frin vilken elen producerades.
iv) Mingden och anvindningen av den viirme som producerades tillsammans med elen.
v) Mingden el frén hogeffektiv kraftviirme i enlighet med bilaga Il som garantin representeras,

vi) Primérenergibesparingarna som berdknades i enlighet med bilaga 11 baserat pd de harmoniserade effektivitess-
referensviirdena i led f i bilaga [L

vii) Anliggningens nominella elektriska och termiska effektivitet.
viil) Om och i vilken utstriickning anliggningen har fitt investeringsstéd.

ix) Om och i vilken utstrickning enheten fér energi p ndgot annat sitt dragit nytta av nationella stédsystem, och i
sd fall vilken typ av stddsystem.

x) Datum ndr apfiggningen togs i drift.
xi) Datum och utfirdandeland samt ett unikt id-nummer.

Ursprungsgarantin ska ha standardstorleken 1 MWh. Den ska avse nettoelprodukionen mitt vid stationsgrinsen och
expotterad till nitet,

e[
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BILAGA XI

Energieffektivitetskriterier for energinitregleringar och elniittariffer

Nittarifferna ska vara kostnadsbaserade i forhdllande #ill de kostnadsbesparingar i néten som uppndts genom
Stgirder pa efterfrigesidan och laststyring och distribuerad produktion, diribland besparingar frin sinkta leverans-
kostnader eller till f6ljd av nitinvesteringar och en mer optimal nitdrift.

Nitreglering och niittariffer ska inte hindra nitoperatdrer eller energidterforsiliare frin aut stilla till forfogande
systemtjinster for laststymingsitgirder, efterfrigestyrning och distribuerad produktion pi organiserade elmacknader,
i synnerhet

a) slutanvindarnas dverforing av last frén hogtrafik «ill [dgtrafik, med hénsyn tagen =il viligingen pd fornybar energi,
energi frin kraftvirme och distribuerad produktion,

b energibesparingar till f6ljd av Jaststyrning frin distribuerade anvindare genom energiaggregatorer,

¢ minskad efterfrigan vill f6lid av energieffektivitersitgirder som genomférts av energitjénsteleverantdrer, diribland
energiginsteféretag,

d) anslutring och utleverans frdn produktonskillor med liga volttal,
¢) anslutning av produktionskillor frin en plats som ligger niirmare anvindningen,
) lagring av energi,

1 samband med denna bestimmelse ska termen “organiserade elmarknader” inkludera OTC-marknader och elborser
for handel av energi, kapacitet, balanseringstiinster och tilliggstjinster inom alla tidsramar, déribland marknader f6r
terminshandel, dagen fore handel och handel under leveransdygner.

Nittariffer eller tariffer i detaljistledet fir stddja dynamisk prissitining med koppling till efierfrigan frin slutanvin-
dare, sisom

a) tidsdifferentierade tariffer,
b} pris f6r keitisk hogrrafik,
¢} realtidspris,

d) bogtrafikrabatter,
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BILAGA XN

ENERGIEFFEKTIVITETSKRAV FOR SYSTEMANSVARIGA FOR OVERFORINGSSYSTEM OCH
SYSTEMANSVARIGA FOR DISTRIBUTIONSSYSTEM

Systemansvariga for overforingssystem och systemansvariga for distributionssystem ska

a} faststiila och offentliggdra sina standardregler for frdelningen av kostnader for tekniska anpassningar, tll exempel
nitanslutningar och natfSrstarkningar, forbittrad niitdrift och regler for icke-diskriminerande genomforande av nit-
koder, som behdvs for att integrera nya producenter som matar in el producerad frin hégeffekeiv kraftvirme 1 det
sammankopplade n3tet,

b) till nya producenter av el producerad frin hégeffekely kraftvirme som vill ansiuta sig tll systemet tillbandahilla
heltickande och nédvindig information, déribland

i) en heltickande och detaljerad uppskattning av kostnaderna foir anstutningen,
lj) en rimlig och exakt tidrabell for att ta emot och bearbers begiran om nétanslutning,

fif} en rimlig indikativ tidiabell for en foreslagen nétanslutoing; anslutningsprocessen bor inte ta lingre dn 24 ménader
med beaktande av vad som dr praktiskt mbjligt ach icke-diskriminerande,

c) tillhandahdlla standardiserade och férenklade rutiner fér anslutning av producenter av distribuerad hbgeffektiv kraft-
virme som underldttar nétanslutningen.

Standardreglerna som avses | Jed a ska baseras pd objektiva, transparenta och icke-diskriminerande kriterier, som tar
strskild hansyn till alla de kostnader och fordelar som forknippas med anslutningen av producenterna tif] nitet. De kan
omfarta olika typer av anslutning.

p—
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BILAGA XHI

Punkter som minst miste ingd i avtal om energiprestanda med offentliga sektorn eller i de dtfohande
' anbudsspecifikationerna

~- En klar och transparent lista &ver de effektivitetsitgirder som ska genomforas eller de effeksiviteisresultat som ska
uppnis.

— Garanterade besparingar som ska uppnis genom att dtgdrderna i avtalet genomfors.
~— Avtalstiden samt milstolpar, villkor och uppsiigningstid.

— Klar och transparent lista dver avtalsparternas skyldigheter.

— Referensdatum for att faststilla uppnidda besparingar.

— Fn klar och transparent lista &ver steg som ska utforas for atr genomftra en ftgird eller ett tgirdspakét och, i
tillimpliga fall, tilhorande kostnader.

— Aragande att genomféra samtliga digérder i avialet och dokumentera alla findringar under projektet.
— Regler som giller for inforande av likvirdiga krav i utliggande p4 entreprenad till wedje parter.

— En klar och transparent redogérelse for finangiella effekter av projektet och fordelningen av parternas andelar i de
uppnddda ekonomiska besparingarna {dvs. tiinsteleverantérens ersittning).

— Klara och transparenta bestimmelser om mitning och verifiering av de garanterade besparingar som uppndtis,
kvalitetskontroller och garantier.

e Bestimmelser som klargdr rutinerna fér hantering av dndrade ramvillkor som pverkar innehdllet  och resultatet av
avtalet {dvs. dndrade energipriser, anvindningsfrekvens for en anliggning).

— Detaljerad information om respektive avtalsparts skyldigheter och om sanktioner for overtridelser.
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BILAGA XIV

ALLMAN RAPPORTERINGSRAM

Del 1
Allmén ram for drsrapporter

Arsrapporterna som avses i artikel 24,1 utghr en grund for uppfoliningen av framstegen mot de nationella milen for
2020. Medlemsstaterna ska se til] att rapporterna innehiller minst féljande information:

a} En uppskattning av foljande indikatorer under 4ree fore foregiende (3r X (1)-2):
i) Primdrenergianvindning.
i) Total slutlig energianvindning.
i) Slutlig energianviindning, uppdelat per féljande sekrozer:
~ Industzi.
- Transport {om méjligt uppdelat i passagerar- och frakttransport).
— Hushall.
— Tjénster.
i} Tillagt bruttovirde, per féljande sektorer:
- Industri.
—- Tjinster,
v} Hushillens disponibla inkomst.
vi) Inhemsk bruttoprodukr.
vii) Elproduktion frin termisk kraftproduktion.
viif) Elproduktion frin krafivirmeverk,
ix} Virmeproduktion frin termisk kraftproduktion,
¥) Virmeproduktion frin kraftvirmeverk, diribland industrispillvirme.
i) Brinslemingd for termisk krafiproduktion.
xi) Om méjligt, passagerarkilometer (pkm).
xifi) Om méjligt, tonkilometer {tkm).
xiv) Kombinerade transportkilometer {pkm + tkm}, om xii) ock xiii) inte finns tiligangliga.
xv) Befolkning.

I sekiorer ddr energianvindningen dr stabil eller okar ska medlemsstaterna analysera orsakema och bifoga bedém-
ningen till berikningama.

Den andra rapporten och rapporterna direfter ska ocksd innefatta leden b—e nedan.

b} Uppdateringar om vikijga lagstifiningsitgérder och andra dtgirder som genomforis under firegdende & som bidrar olf
de overgripande nationelia energieffektivitetsmalen for 2020.

c) Den totala byggnadsarea med en total anvindbar golvyta pd minst 500 m? och, frén och med den 9 juli 2015,

250 m? som dgs och utnyttjas av statliga myndigheter i medlemsstaterna och som den 1 januari det &r som rapporten
ska limnas inte uppfyller de energiprestandakray som avses i artikel 5.1,

{1t X= imnevarande ir.

e
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d) Den totala byggnadsarea | uppvirmda eller kylda byggnader som dgs och utnyttjas av statliga myndigheter | mediems-
staterna och som renoverades under det foregiende &r som avses i artikel 5.1, eller de energibesparingar i sidana
byggnader som avses 1 artikel 5.6 som kommer i friga och som &gs och utnyttjas av statliga myndigheter.

¢) Energibesparingar som uppndtts genom det nationella kvotplikisystemer for energieffeksiviter som avses | artikel 7.1
elier de alternativa dtgirder som antagits i enlighet med artikel 7.9,

Der: forsta rapporten ska dven inkludera det nationella mdl som avses i artikel 3.1,

1 de 3diga rapporter som avses | artikel 24.1 fir medlemsstaterna dven ta med yrterligare nationella mil Dessa kan
séirskilt gilla de statistiska indilatorer som anges i punkt 2 i denna bilaga eller kombinationer av dessa, sisom primir efler
stutlig energiintensitet eller sektoriella energiintensiteter,

Del 2
Allmin ram for nationella handlingsplaner for energieffektivitet

De nationella handlingsplaner for energieffektivizet som avses i artikel 24.2 ska tillhandahélla en ram for utvecklingen av
nationella energieffektivitetsstrategier.

De nationella handlingsplanerna &r energieffektivitet ska omfatta betydande dtgirder for att forbitira energieffektiviteten
och farvintade/uppnidda energibesparingar, diribland inom forséening, Gverforing och distribution av energl samt
slutanvindning av energi. Medlemsstaterna ska se ¢l att de nationella handlingsplanerna for energieffekdvitet innehéller
minst fljande information:

1. Mal och swrategier
-« Det vigledande nationella energieffekiivitetsmaler fisr 2020 eniigt artikel 3.1.
— Det nationella indikativa energisparmdlet enligt artikel 4.1 1 direktiv 2006/32{EG.
- Qyvriga befintliga energieffektivitetsml for hela ckonomin eller specifika sektorer.
2. Maw och energibesparingar

De nationella handlingsplanerna for energleffektivitet ska innehdlla information om dtglirder som antagits eller som
komemer att antas i syfte att genomfora huvudelementen i detta direktiv och tillhérande besparingar.

a) Primérenergibesparingar

De nationella handlingsplanerna fér energieffekrivitet ska innehdlla en lista éver betydande &gérder och hand-
lingar 1 syfte att uppnd primirenergibesparingar inorm alla sekrorer av ekonomin. For vagje digird eller dtgirds.
pakes/handlingar ska uppskattningar av forvintade besparingar f6r 2020 och besparingar uppnadds vid tiden for
rapporten limnas,

I forekommande fall ska information om andra effekter/férdelar med dtgdrderna {minskade utslipp av vixthus-
gaser, forbittrad lufticvaliter, nya jobb osv) ach budgeten for genomforandet limnas,

b

Slutlig energibesparing

Den forsta och andra nationelia handlingsplanen for energieffekdvitet ska innefatta resultaten for uppfyitander av
milet for slutlig energibesparing enligt artikel 4.1 och 4.2 i direktiv 2006/32/EG. Om berdkningenfuppskatt-
ningen av besparingar per itgiird inte finns tillginglig ska energiminskningen pa sektornivd anges som en foljd av
{en kombination av) dtgirder.

Den forsta och andra nationella handlingsplanen for energieffektivitet ska ocksd innefaita den miit- ochleller
berikningsmetod som anvindes for att berikna energibesparingarna. Om den “"rekommenderade metoden” ()
tillimpas ska de nationella handlingsplanerna for energieffektivitet hdnvisa till den.

{9 Rekommendationer om mit- och verifieringsmetoder inom ramen for direktlv 2006/32/EG om effektivitet 1 slutanviindning av enesgi

ach energitjinster.
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3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

3.8

3.9

Specifik information som rdr detta direktiv
Offentliga organ (artikel 5}

De nationella handlingsplanerna for energieffektivitet ska innefatta en fista éver offentliga organ som utarbetat
energieffektivitetsplaner i enlighet med artikel 5.7,

Kvotplike fér energieffektivitet {artikel 7}

De nationella handlingsplanerna for energieffektiviter ska innefarta de nationelfa koefficienter som valts i enlighet
med bilaga Iv.

Den forsta nationella handlingsplanen for energieffektivitet ska innefaita en kort beskrivning av det nationella system
som avses i artikel 7.1 eller de alternativa dtgiirder som antagits i enlighet med artikel 7.9.

Energibesikiningar och forvaitningssystem {artikel 8)

De nationella handlingsplanerna f6r energieffekiivitet ska innefatta

a) antalet energibesiktningar som genomférts under den foregdende perioden,

b) antalet energibesiktningar som genomforts i stora foretag under den firegdende perioden,

¢) antalet stora foretag i deras territorium, med angivande av det antal for vilka artikel 8.5 4r tillimplig.
Fréimjande av effektiv virme och kyla (artikel 14)

De nationella handlingsplanerna for energieffektivitet ska innefaita en bedémning av de framsteg som ndtts nir det
giller genomférandet av den heltickande bedémmning som avses i artikel 14.1.

Energitverforing och distribution (artikel 15}
Den forsta nationella handlingsplaner: f6r energieffektivizet och efterfoljande rapporter som ska limnas vart tonde ar
direfier ska innefatta den bedémning som gjorts samt de giirder ock investeringar som faststillts f6r atr wtnyttja

energleffektivitetspotentialen for den gas- och elinfrastruktur som avses i artikel 15.2.

Medlemsstaterna ska, som en del av sina nationella handlingsplaner for energieffektivitet, rapportera om de Stgirder
som vidtagits for att méijliggdra och utveckia laststyrning enligt artikel 15,

Tillgéng till kvalificerings-, ackrediterings- och certifieringssystem {artikel 16)

De nationelia handlingsplanerna for energieffektivitet ska innefatra information om tillgingliga nationells kvafifice-
rings-, ackrediterings- och certifieringssystem elfer motsvarande kvalificeringssystem for leverantorer av energitjinster,
energibestktningar och dtgérder for forbéuring av energieffektiviteten.

Energitidnster (artikel 18)

De nationella handiingsplanerna for energieffektiviter ska innefatta en webblink till den webbplats dir den for-
teckning &ver eller det gréinssnitt fir leverantérer av energigjinster som avses i artikel 18,1 < kan tillgss.

Andra dtgdrder [6r att frimja encrgieffektivitet (artikel 19

Den forsta nationella handlingsplanen for energieffektivitet ska innefatta en lista over de dtgdrder som avses ;
artikel 19.1.

-
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BILAGA XV
Jimforelsetabell
Direktiv 2004/8{EG Detta divektiv
Artikel 1 Artikel 1.1
Artikel 2 Artikel 1.1
Artikel 3 a Artikel 2 punks 30
Artikel 3 b Artikel 2 punkt 32
Artikel 3 ¢ Artikel 2 punkt 31
Artikel 3 d Ardkel 2 punkt 33

Artikel 3 e och f

Artikel 3 g Artikel 2 punkt 35

Artikel 3 h —

Artikel 3 i Artikel 2 punkt 34

Artikel 3} _

Arsikel 3 k Artikel 2 punk: 36

Artikel 31 Artikel 2 punke 37

Artikel 3 m Artikel 2 punke 39

Artikel 3 n Artikel 2 punk: 38

Artikel 3 o e

— Artikel 2 punkterna 40, 41, 42, 43 och 44
Artikel 4.1 Bilaga II led [ férsta underpunkten

Artikel 4.2 Artikel 14.10 andra stycket

Artikel 4.3 _

Artikel 5 Artikel 14.30 forsta stycket och bilaga X
Artikel 6 Artikel 14.1 och 14.3, bilagorna VI och IX
Artikel 7.1 Artikel 14.11

Axtikel 7.2 och 7.3

Artikel 8

Artikel 15.5

Artikel 15.6, 15.7, 15.8 och 15.9

Artikel 9

Artikel 10.1 och 10.2

Artiklama 14.1 och 24.2, bilaga XIV del 2
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Diirektiv 2004{8/EG

Detta direktiv

Artikel 10.3

Artikel 24.6

Artikel 11

Artikel 24.3

Artikel 24.5

Artikel 12.1 och 12.3

Artikel 12.2

Bifaga M led ¢

Artikel 13 Artikel 22.2
Artikel 14 -
Artikel 15 Artikel 28
Artikel 16 —
Artike] 17 Artikel 29
Artikel 18 Artikel 3¢
Bilaga 1 Bilaga I del I
Bilaga 1I Bilaga [ delarna | och Il sista stycket
Bilaga III Bilaga I
Bilaga 1V Bilaga VIiI
— Bilaga IX
Direktiv 2006/32/EG Detta direktiv
Artikel 1 Artikel 1.1
Artikel 2 Artikel 1.1
Artikel 3 a Artikel 2 punke 1
Artikel 3 b Artikel 2 punkt 4
Artikel 3 ¢ Artikel 2 punkt 6
Artiket 3 d Arrikel 2 punkt 5
— Artikel 2 punkterna 2 och 3
Artikel 3 e Artikel 2 punke 7

Aridkel 3 f, g, hochi

Artikel 2 punkterna 8-19

Artikel 3 j Artikel 2 punke 27
— Artikel 2 punkt 28
Artikel 3 k —

Artikel 31 Artikel 2 punkt 25

i
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Direktiv 2006/32/EG Detta direktiv
— Artikel 2 punkt 26
Artikel 3 m -
Attikel 3 n Artikel 2 punke 23
Artikel 3 o Artikel 2 punke 20
Artikel 3 p Artikel 2 punkt 21
Artikel 3 g Artikel 2 punkt 22
Artikel 3 roch s —
e Artikel 2 punkterna 24, 29, 44 och 45
— Artikel 3
— Artikel 4
Artikel 4 —
Artkel 5 Antiklama 5 ochk 6
Artikel 6.1 2 Artikel 7.8 a och b
Artikel 6.1b Artikel 18.3
Artikel 6.2 Artkel 7.1, 7.5, 7.6, 7.7, 7.9, 7.10, 7.11 och 7.12
- Axtikel 7.2 och 7.3
Artiket 6.3 Artikel 18.2b och ¢
Artikel 6.5 —
Artikel 7 Artikel 17
Artikel 8 Artikel 16.1
s Artikel 16.2 och 16.3
Artikel 9.1 Axtikel 19
Artiket 9.2 Artikel 18.1 d 1
—— Artikel 18.1a, b, ¢, d it oche
Artikel 10.1 Artikel 15.4
Artikel 10.2 Arttkel 15.3
- Artikel 15.7, 15.8 ock 15.9
Artikel 11 Artikel 20
Artikel 12.1 Artikel 8.1
Artiket 12,2 —
— Arikel 8.2, 8.3, 8.4, 8.5, 8.6 och 8.7
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Direktiv 2605/32/EG

Detta direktiv

Artike] 12.3

Artikel 13.1

Artikel 9

Artikel 13.2 Artike] 10 och bilaga VII, punke 1.1
Artikel 13.3 Bilaga VII, punkterna 1.2 och 1.3
- Artikef 11

- Artikel 12

- Artikel 13

Artikel 15.1 och 15.2

Artikel 18.2a och d

Artikel 21

Artikel 14.1 och 14.2

Artiket 24.1 och 24.2

Artikel 14.3

Artikel 14.4 och 14.5

Artikel 24.3

Artikel 24.4 och 24.7-11

Artikel 22.1

Arstikel 15.1

Artikel 22.2

Artikel 15.2, 15.3 och 15.4

— Artikel 23
— Artike] 25
Artikel 156 Artike] 26
Artikel 17 Artikel 27
Artikel 18 Artikel 28
Artikel 19 Artikel 29
Artikel 20 Artikel 30
Bilaga I —

Bilaga 1I Bilaga IV

Bilaga III o

Bilaga IV —

Bilaga V

e
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Direktiv 2006{32/5G Detta direkeiv

Bilaga V1 Bilaga 111

— Bilaga V

— Bilaga VI

e Bilaga VIi

o Bilaga XI

— Bilaga XH

- Bilaga XilI

e Bilaga XIV

— Bilaga XV




